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Jednolity front opinii publicznej przeciw woj-
nie w Wietnamie mnie zna granic. RoSnie liczba
aktywnych przeciwnikow amerykanskiej inter-
wencji w Azji i polityki utrzymywania napiecia.
Na zdjeciu: manifestacja przeciw wojnie w
Wietnamie i bazom NATO w Holandii, zorganizo-
wana przez zwiazki mlodziezowe w Amsterdamie

Grupa studentéw radzieckich wykonala makiete
miedzyplanetarnej bazy kosmicznej. Bedzie ona
zaprezentowana na Swiatowej wystawie w 1967 r.
w Montrealu. Jest to model malego osiedla kos-
monautéw wyposazonego w roézne miezbedne dla
czlowieka w warunkach kosmicznych urzadzenia

gwaltowna powodz

akcje ratunkowa,

»twister”. Jest to
nie lada zrecznoSci.
ga na poruszaniu
stopami i dionmi.

B .

Angielska modelka
Gwen Siddle zaprezen-
towala fotoreporterowi

kolekcje bizuterii war-
tosci 3,5 miliona fran-
kow, przed wystawie-
niem jej na ekspozycji
w wielkim londynskim
oSrodku jubilerskim

Miodziez Bostonu lansuje nowy taniec o nazwie
polaczenie
ki akrobatycznej i gry towarzyskiej, a

Zadanie
sie po’kolorowych krazkach
co0z,
byl juz kiedy$S czworonogiem. A wiec, sprébujmy

No

53 Salon Samochodowy w Paryzu zgromadzil 1350
pojazdow z 20 krajow. Trzecia czeSé stanowily
samochody marek francuskich. Francja wyprodu-
kuje w tym roku 1.950 tysiecy samochodéw, osia-
gajac nie notowany dotad najwyzszy poziom pro-
dukeji i eksportu. Range przemyslu samochodo-
wego podnosza zawarte ostatnio wielkie transak-
cje na kooperacyjnag budowe fabryk samochodéow
sRenault” w Rumunii, Bulgarii i ZSRR. Po pra-
wej: prezydent de Gaulle w Salonie Samochodowym

Polska delegacja partyjno-rzadowa z Wiadysia-
wem Gomulka i Jozefem Cyrankiewiczem podczas
oficjalnej wizyty w ZSRR w drodze do zaural-
skiego okregu przemyslowego zatrzymala sie na
34 Kkilometrze na zachéd od Swierdlowska, w
miejscu, gdzie przebiega granica miedzy Europa

i Azja. Ponizej: Wiladyslaw Gomulka i premier
Aleksiej Kosygin wraz 2z czlonkami delegacji
Azja”

pod obeliskiem 2z napisem ,Europa —

-

W wyniku obfitych deszczow na poludniu Florydy
nawiedzila
mieszkalych przez liczne stada saren.
Ligi Ochrony Zwierzat
dzieki
li¢ przed utonieciem ponad dwa tysiace

rejon lasow za-

Czlonkowie
przeprowadzili wielka
ktorej wudalo sie oca-

saren

tanca, gimnasty-

wymaga
»tanczacych” pole-

podobno czlowiek

e

tacje winorosli,

nia.

4 B

We wszystkich krajach, gdzie uprawia sie plan-
urzadzane s3 tradycyjne obcho-
dy konczace pracowite dni
Polaczone sa one z tancami,
prezami. Na Wegrzech podczas takich uroczysto-
§ci dziewczeta popisuja sie tancem, trzymajac na
glowach butelki z winem. Na zdjeciu: podczas wi-
nobrania w Badacsoni nad Jjeziorem Balatonem

makieta dra-
paczy chmur, ktére zo-
stang zbudowane w No-
wym Jorku w 1972 ro-

Powyzej:

ku. Te mnajwyzsze dra-
pacze chmur na Swiecie
(110 pieter) beda mialy
445 m wysokosci. Bu-
dynki stanowié beda
centrum nowego oSrod-
ka handlowego Nowego
Jorku i pomieszcza biura
wielkich amerykanskich
przedsiebiorstw im-
portowo - eksportowych

Zdjecia:
CAF
i KEYSTONE

dorocznego winobra-
zabawami, im-

A La politique améri-
caine d’agression au Viet-
nam trouve de plus en plus
d’adversaires. La jeunesse
d’Amsterdam manifeste
contre l’escalade et contre
les bases de I’OTAN aux
Pays-Bas.

A Au 53-e Salon de
1I’Automobile (1350 modéles
de 20 pays), le Général de
Gaulle visite le stand
Renault.

A Cette maquette de
base spatiale interplané-
taire, exécutée par des
étudiants soviétiques, sera
présentée a I’exposition
universelle de Montréal
I’an prochain.

A Au

récente

cours de leur
visite en TURSS,
Wiadystaw Gomuika et
Jozef Cyrankiewicz fran-
chissent la frontiére entre
I’Europe et 1’Asie.

A Ces deux gratte-ciel,

les plus hauts du monde |
a1o étages, 445 metres) |
seront construits a New- |

York. Leur achévement est
prévu pour 1972.

A Ce jour-l1a, le manne-
quin anglais Gwenn Siddle
valait 3.500.000 francs —
prix des bijoux qui devaient
étre présentés au Centre
de la Joaillerie a Londres.

A En Floride, une inon-
dation a ravagé une région
peuplée de daims. La
SPA s’est attachée a leur
sauvetage.

A 11 faut faire des pieds
et des... mains pour danser
le twister, lancé par Iles
jeunes de Boston.

A Pour la fin
danges, deux
Hongroises
traditionnelle
bouteilles’.

des ven-
ravissantes
exécutent la

»danse des




ECZ ELIMINA-
CYJNY do mi-
strzostw Europy
rozegrany na
stadionie Parc
: des Princes mie-
dzy druzynami Francji i Pol-
ski zakonczyl sie zastuzonym
zwyciestwem druzyny ,,tréj-
kolorowych”. Reprezentacja
Francji byla w tym meczu
zespoiem lepszym i zrewan-
zowala sie za porazke ponie-
siong ma tym samym stadio-
nie z reprezentacja Polski w
rocku 1961. (Polacy wygrali
wowezas w stosunku 3:1).
Rewanzowy mecz miedzy
obu druzynami rozegrany zo-
stanie w Warszawie 17 wrze-
Snia 1967 roku.

W tej samej grupie eliminacyj-
nej, zlozonej z czterech druzyn,
znalazly sie obok Francji i Pol-
ski druzyny Belgii i Luksembur-
ga. (Pierwszy mecz eliminacyjny
z  Luksemburgiem wygrala Pol-
ska 2 pazdziernika w stosunku
4:0). Francja rozegra jeszcze W
tym roku dwa mecze eliminacyj-
ne: 11 listopada z Belgia i 27 Ili-
stopada z Luksemburgiem.
stale mecze rozegrane zostana w
roku 1967.

Do rozgrywek c¢éwieréfinalo-
wych kwalifikuje sie tylko
zwyciezca grupy eliminacyj-
nej. Najwieksze szanse maja
Francja i Polska.

ONIEWAZ wszysCcy sym-

patycy pitki noznej (a ta-

kich jest bardzo wielu
wsSré6d naszych czytelnikéw)
ogladali mecz, je§li nie na
stadionie, to na pewno na
ekranach odbiornikéw tele-
wizyjnych — przypominamy
tylko niektére fragmenty me-
czu w sprawozdawczej rela-
¢ji i zdjeciach naszego repor-
tera:

Pierwsza polowa meczu —
to slaba gra Polakow i zy-
wiolowe, chociaz mnieskutecz-
ne ataki Francuzéw. W 25
minucie meczu bramkarz pol-
ski Gomola, po silnym strzale
Courtina, odbija piltke wprost
na nogi nadbiegajgcego Di
Nallo i jest 1:0. Wynik ten,
_szczeSliwy dla reprezentacji
Polski, poniewaz przystowio-
wy lut szczeScia ratowal pol-
ska bramke co najmniej trzy-
krotnie, utrzymuje sie do
przerwy. ?

Po przerwie druzyna polska
gra coraz skuteczniej i pew-
niej stwarzajac wiele groz-
nych sytuacji pod (bramksg
Francji. W 16 minucie po
przerwie mnajruchliwszy pol-
ski napastnik Jarosik po raj-
dzie po skrzydle podaje pil-
ke do tylu do nadbiegajacego
pomocnika Grzegorczyka, a
ten strzela z pola karnego w
samo ,,0kienko” bramki. Stan
meczu 1:1.

Teraz Polacy graja jeszcze

lepiej, chociaz nieskutecznie.
Francuzi przezywaja okres
slabosSci. Gra nastepnie wy-

rownuje sie, po czym Polacy
znbw w natarciu. I oto w
chwili przewagi w polu na 6
minut przed koncem meczu
Di Nallo podaje piltke do Le-
cha, a ten strzela nieuchron-
nie. 2:1. I takim wynikiem
konezy sie mecz.

Pozo-

BUDZINSKI BRONIL
LECH ATAKOWAL

ORNICTWO to trudna‘i ciezka
walka czlowieka z silami przy-
rody, ktore wprawdzie zostaly

ujarzmione, ale mimo Srodkéw bez-

pieczenstwa zawsze Sa groine.

Ofiarami kopalnianych katastrof sa

zwykle gornicy, ktorzy gina na po-

sterunku pracy. Po raz pierwszy

ofiarami straszliwej katastrofy w

osadzie gorniczej Aberfan w Po-

tudniowej Walii staly sie dzieci.

Ogromna, stuletnia halda odpadéow

weglowych, podmyta deszczem, ru-

nela na budynek szkolny i sasied-
nie domy. Pod jej zwalami znalazlo
sie 254 dzieci. Wiekszos§é zginela!
Kazda katastrofa goérnicza wywo-
tuje uczucie wielkiego wspélczucia.

Ta jednak szczegblnie boleSnie

wstrzasnela calym Swiatem.

Na zdjeciu: ekipy ratunkowe przeko-
puja zwaly haldy w poszukiwaniu ofiar.
W giebi — matzonek krélowej Elzbiety,
ksiaze Filip — na miejscu straszliwej
tragedii w Aberfan.

~ wspéblpracy polsko-francuskiej

Sedzia meczu p. Schulenberg i az
trzech ,,Polakéw’’: kapitanowie
druzyn: OS§Slizlo i Budzinski oraz
Michel Jazy, ktéry kopnal pierw-
sza pilke meczu. Po lewej: Jan
Gomola paruje strzat Simona

9 ATMOSPHERE de la ren-
contre France-Pologne a
été treés ...familiale. Le

coup d’envoi a été donné par
Michel Jazy. Les tricolores
ont pénétré sur le terrain
sous la conduite de I’entrai-
neur Jean Snella et du capi-
taine Robert Budzinski. Le
but décisif a été marqué par
Georges Lech... Les Polonais
de Pologne - et de. France
étaient donc en majorité sur
la pelouse. On leur preétait
méme Pintention de faire
avouer a Di Nallo quw’il s’appe-
lait ...Dinalski. La France a
remporté une victoire mérité

par 2:1, mais les Polonais

espérent fermement en 1a

revanche.
FOTOREPORTAZ

NA STRONACH 12-13

§
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Wizyta dziennikarzy francuskich

w Warszawie, Gdansku,

OZYWIONEJ WYMIANIE OSO-

BOWEJ miedzy Francja i Pol-

ska, wsréd licznych w ostatnim
roku wizyt i odwiedzin, bedacych wy-
razem pomys$lnie ukladajacej sie
] w roz-
nych dziedzinach, szczegblne miejsce
zajela wizyta dziennikarzy francu-
skich, ktérzy ostatnio bawili w Pol-
sce na zaproszenie polskiego Minister-
stwa Spraw Zagranicznych.

Na znaczenie i role prasy w Kkrzewieniu
przyjaznych stosunk6w miedzy narodami
nie trzeba chyba wskazywaé. Od rzetelnej,
obiektywnej informacji, od opartego na
faktach przedstawiania probleméw, bynaj-
mniej nie bezkrytycznego, ale zgodnego 2z
prawda, zalezy prawdziwa wiedza o danym
kraju, jeden 2z nieodzownych warunkéw
wzajemnego poznawania sie i zblizenia.

Obraz, jaki wytwarza sobie opinia pu-
bliczna o danym kraju, w niemalym stop-
niu ksztaltuje prasa, a konkretnie dzienni-

Krakowie, O$wiecimiu

karze. Dlatego mozliwosé
zetknigcia sie 2z zagadnieniami, z Zyciem
obcego kraju, mozliwo§é konfrontacji tego
co si¢ czytalo lub slyszalo, z tym co mozna
samemu zobaczyé, jest zawsze pozyteczna,
a dla dziennikarza, zajmujacego sie spra-
wami zagranicznymi, wrecz nieodzowna.

bezposredniego

Juz chociazby z tego punktu widze-
nia zaproszenie grupy dziennikarzy
francuskich mozna uznaé za wydarze-
nie wazne dla dalszego zacie$nienia
przyjaznych stosunkéw polsko-francu-
skich, za wydarzenie, ktébre — nie wat-
pimy — przyczyni sie do utrwalenia
tej atmosfery sympatii, jaka tradycyj-
nie cechuje stosunki miedzy Francja
i Polsksa.

Dokonczenie na str. 4




< TYGODNIK POLSKI

Wizyta dziennikarzy irancuskich w Polsce

| Dokonczenie ze str. 3 ]

Goscie francuscy — szeSciu dziennikarzy,
reprezentowali pisma réznych k.le_runkéw i
réznych osrodkéw, prase i telewizje: p. Re-
né ANDRIEU z ,,Humanité’’; p. Francois de
la GRANGE, dyrektor generalny .Actnahtés
de la TV; p. René FEVE z dziennika ,,Sud-
-Ouest’> w Rennes; p. René MONTARON
z ,, Temoignages Chrétiens”; p. AMOU-
REAUX z ,,Ouest France’” w Bordeaux i p.
Gilles MARTINET z ,,Nouvel Observateur”.

Program . byt tak pomyslany, by
dziennikarzom francuskim ulatwié
mozliwie wszechstronng informacje o
zagadnieniach politycznych, gospodar-
czych, kulturalnych, ktérymi zyje Pol-
ska, i da¢ im réwniez sposobnos§é¢ do
nawigzania kontaktéw osobistych i
rozmOw na tematy szczegblnie inte-
resujgce danego dziennikarza.

Zasieg rozmOw z kierowniczymi oso-
bistosciami byl bardzo szeroki i
uwzglednial réznorodng tematyke.

Zagadnienia polskiej polityki zagranicz-
nej i perspektyw stosunkéw polsko-francu-

. skich byly tematem rozmowy podczas wi-

-
zyty u wiceministra spraw zagranicznych
Mariana Naszkowskiego. Zagadnienia han-
dlu zagranicznego na tle stosunkéw gospo-
darczych francusko-polskich poruszono pod-
czas rozmowy z wiceministrem handlu za-
granicznego Franciszkiem Modrzewskim.

O rozwoju prasy polskiej i jej organiza-
cji poinformowal gosci prezes Robotniczej
Spéidzielni Wydawnicze] s, Prasa’” — Ta-
deusz Galinski, tematyke kulturalng oma-
wiano w czasie wizyty u ministra Kuitury
i sztuki Lucjana Motyki.

Interesujacy przebieg ‘mi.alo spotkanie z
grupa ekonomistéw polskich, w ktérym
uczestniczyli czlonkowie kierownictwa To-
warzystwa Ekonomicznego dr Oriowski,
prof. Eychowski i dr Easki.

Bylo oczywisScie kilka spotkan i z
kolegami po fachu, dziennikarzami
polskimi, m.in. podczas kolacji w
Polskim Kilubie Publicystéw Miedzy-
narodowych. Kazdy =z dziennikarzy
francuskich mial sposobnos$é do nawig-
zania kontaktébw 'w zakresie spraw
szczegblnie go interesujgcych.

Tak wiec, dla przykiadu p. de la Grange
spedzil diuzszy czas w Warszawskiej Tele-
wizji. Ogladat studia TV, dyskutowait z ko-

legami na temat organizacji audycji publi-
cystycznych i dziennika TV. P. Montaron

spotkal sie 2z przedstawicielami ré6znych
ugrupowan katolickich, p. Andrieu — 2z
przedstawicielami Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej.

Rozmowy 1 dyskusje dziennikarzy
polskich i francuskich toczyly sie w
serdecznej, przyjacielskiej atmosferze,
w nastroju swobodnym, bo przeciez
ZWYyczajowo jeden dziennikarz nie
udziela drugiemu tylko oficjalnych
LSWywiadow”’.

Wspblng nutg opinii gosci francu-
skich bylo zadowolenie z podrézy do
Polski i po Polsce. Delegacja byla —
poza Warszawg — w Gdansku, Krako-
wie i O$wiecimiu. Szczegblnie podkre-

Slano przyjazne przyjecie, z jakim
wszedzie sie spotykano, co zdaniem
francuskich dziennikarzy — tak wy-

mownie wyraza tradycyjne wiezy Ig-
czace Polske i Francje.

Z wypowiedzi, czy to prywatnie wyrazo-
nych, czy to w przemébéwieniach przy réz-
nych okazjach, przebijalo duze zrozumienie
dla polskich potrzeb, probleméw i trudno-
Sci. To zrozumienie uwidocznilo sie przede
wszystkim wyraznie, gdy rozmowy schodzi-

ty na sprawy bezpieczenstwa europejskiego
i stanowiska polskiego w sprawie Niemiec.
Slady okupacji hitlerowskiej, a zwita-
szcza to, co dziennikarze francuscy wi-
dzieli w O$wiecimiu, uzmyslowily im
w pelni Zr6dia czujnosci wobec ten-
dencji nacjonalistycznych w NRF,
czujnosci, ktéra jak stwierdzili
jest powszechna w calym spoleczen-
stwie polskim. Nie trzeba dodawaé, bo
taka jest przeciez ogélna opinia we
Francji, ze fakt niezmiennos$ci granicy
na Odrze i Nysie byl przyjety jako
istotny i podstawowy warunek poko-
ju europejskiego i prawdziwej norma-
lizacji stosunkéw w Europie.
Dziennikarze polscy, jako wspbigo-
spodarze, cieszyli si¢ serdecznie z tego,
ze wizyta dziennikarzy dfrancuskich
pod kazdym wzgledem sie powiodla.
Owocem jej powinno 'by¢é dalsze roz-
szerzenie wiedzy o Polsce Ludowe] nie
tylko wsréd uczestnikéw tej wycieczki,
ale wsér6d dfrancuskiej opinii publicz-
nej. I z tego punktu widzenia mozna
stwierdzié, ze wizyta ta dobrze przy-
sluzyla sie rozwojowi przyjaznych
stosunk6éw i wspblpracy miedzy Polskg
a Francjag. Kmp.

| Czytelnicy piszq — Redukcja odpowiada

Czy warto pisa¢ o slubnej sukni?

Jestem prenumeratorem ,,Tygodnika
Polskiego” od marca 1958 roku, ale
nigdy jeszcze mie =zabieralem glosu w
2adnej sprawie. Dopiero artykut w nr
40 ,,Tygodnika” z dnia 2 paZdziernika
br. o prezencie — S$lubnej sukience, za-
wiezionej z Francji do Polski tak mnie
zaskoczyl, Ze postanowilem mnapisac.
Czy to byio doprawdy takie wazne?

Przeciez bardzo duzo Rodakéow wy-
jezdza do Polski w odwiedziny do swo-
ich krewnych i na pewno prawie wszy-
scy zawozq im, jak to jest w zwyczaju,
upominki. Uwazam, Zze w tym miejscu
mozna by zamiesci¢é z powodzeniem
artykut na jakis$ inny temat. Prosze za-
tem o udzielenie wyjas$nienia, dlaczego
o tym prezencie tyle mapisano.

Zasytam wyrazy uznania dla ,,Tygod-
nika Polskiego”.
St. KNAPIK
Ensisheim (Ht Rhin)

Chetnie Panu wyjaSniamy,
ze niezaleznie od tego, iz chetnie piszemy
o pobycie w Kraju wielu Rodakéw i ich
wrazeniach, to fotoreportaz ten mial szcze-
gb6lne znaczenie, o czym piszemy zreszta w
pierwszych zdaniach reportazu. Przedstawia
on podr6z do Polski laureatki I nagrody
WIELKIEGO KONEKURSU ,,Tygodnika Pol-
skiego’® p. Zwolakowej, jej pobyt wsSréd
krewnych, no i mily prezent, jaki p. Zwo-
lakowa zawiozla na $lub swej krewnej.
O ile wybierze si¢ Pan na przyszie wakacje
do Kraju, chetnie napiszemy réwniez o Pa-
na spotkaniu z rodzina. Bardzo cieszymy
sig, ze po tylu latach ,,tylko_czytania’ ,,Ty-
godnika’>® — napisal Pan ten list i podzielil
sie z nami swymi uwagami. Czekamy na
nastepne listy i serdecznie pozdrawiamy.

ODPOWIEDZ:

Kolokwium logiki prawa na Uniwersytecie Tuluzanskim

Na wydziale Prawa Uniwersytetu w
Tuluzie zorganizowane zostalo miedzy-
narodowe kolokwium, posSwiecone za-
gadnieniom logiki prawa. Inicjatorem
kolokwium byl Osrodek Filozofii Pra-
wa Por6éwnawczego, uczestnikami
profesorowie i studenci wielu uniwer-
sytetéw francuskich i zagranicznych.

W liczbie wybitnyech prawnikéw-
-uczestnikéw kolokwium byli profeso-
rowie Wydzialu Prawa uniwersytetéw:
w Paryzu, Lyonie, Grenoble, Dijon,
Tuluzie. Polske reprezentowal profesor
Uniwersytetu Poznanskiego dr Ziem-

zagranicznych znajdowal sie dyrektor
Instytutu Prawa Akademii Nauk ZSRR
oraz prof. Zivs z tegoz Instytutu,
prof. Foriers z Uniwersytetu w Bruk-
seli (Belgia), prof. Puy z Uniwersytetu
w Santiago de Compostelle (Hiszpania),
prof. Thompson z Uniwersytetu w
Keele (Wielka Brytania) i prof. Amedeo
C}:)n)te z - Uniwersytetu w Padwie (Wlo-
chy).

Obrady zagail dziekan Wydziatu Pra-
wa Uniwersytetu w Tuluzie prof.
Marty, witajgc licznie przybylych
uczestnikéw kolokwium. Obrady trwatly

Oczekujemy
nastepnych konkurséw

Juz dos$é dawno otrzymalisdmy piec
gazowy wygrany w WIELKIM KON-
KURSIE ,,Tygodnika Polskiego”. Skila-
damy podziekowanie dla organizatoréw
konkursu ¢ oczekujemy nastepnych,
podobnych konkurséw.

Zyczymy jak majpomyslniejszego roz-
woju ,,Tygodnika Polskiego”.
M. et Mme IDASIAK
Aulnay-sous-Bois

ODPOWIEDZ: Zyczymy Panstwu, zeby
piec jak najlepiej stuzyl i informujemy
réwnoczesnie, ze podobny konkurs z bar-
dzo atrakcyjnymi nagrodami opublikowany
zostanie w numerze gwiazdkowym ,,Tygod-
nika’. Liczymy na Panstwa udzial oraz 13-
czymy wiele pozdrowien.

Ciekawa pamiatka

po Janie Riepurze

Nasz czytelnik p. Eugeniusz TURSKI
z Londynu nadeslatl do redakcji cieka-
wg Iinformacje i zdjecie dotyczace
zmarlego niedawno wielkiego $piewaka
Jana Kiepury, ktére publikujemy obok.

7 wrzesnia 1939 roku zglosilt sie¢ jako
ochotnik do armii polskiej we Francji
Jan Kiepura. W Domu Polskim, przy
rue Crillon w Paryzu, zapisal sie ma
liste¢ ochotnikdow oraz wplacii 2.000
frankéw na potrzeby armii. Wieczér
spedzil razem z Polakami i Spiewal w
Domu Polskim niemal do péinocy.
Z polecenia gen. Sikorskiego Jan Kie-
pura wyjechal do Ameryki, by tam
dzialaé na rzecz Polski.

Eugeniusz TURSKI
b. komendant
Gléownego Biura Werbunkowego
w Paryzu

binski. Ws$r6d innych przedstawicieli cztery dni.

wrzesien 1939 r.

KIERUNEK — MEKSYK 1968

YNIKI SPORTOWE reprezentantéw

Polski ma arenach miedzynarodowych

sg z rOwnym zainteresowaniem i uzna-

niem Sledzone przez spoleczenstwo kra-

jowe, jak i emigracyjne. Sport jest jed-

na z tych dziedzin zycia, ktéra zbliza
do Kraju nawet najbardziej nieprzejednane jed-
nostki sposr6d emigracji. Ze zwyciestw, rekordéw
i wynik6w krajowych zawodniké6w w spotkaniach
miedzynarodowych czy miedzypanstwowych cieszg
sie oni, jak wszyscy inni, z calg szczero$cig. Boleja
i sg niepocieszeni, gdy polskim zawodnikom co$ nie
wyszlo, gdy zawiedli, ,mieli pecha” czy przegrali
niezbyt ‘zastuzenie.

Sportowcy polscy sa w wielu dyscyplinach do-
skonali, naleza do czol6wki §wiatowej, a przy tym
potrafia walczyé ambitnie i po rycersku. Kiedy
sie ich obserwuje z trybuny, czy $ledzi fragmenty
walk, w ktérych uczestnicza, w kronikach filmo-
wych i telewizyjnych, wzglednie czyta sprawozda-
nia w gazetach, kazdy Polak czuje sie dumny.

Sport polski w ciggu lat doszedl! do wspanialego
rozwoju, choé¢ z ostatniej wojny wyszedt niemal ze
calkowicie rozbity. Wielu wybitnych zawodnikéw
z okresu miedzywojennego, setki dzialaczy, sedziéw,
instruktor6w, organizatoré6w padlo w bezpo$redniej
walce frontowej z najezdZcg, wielu zostalo bestial-
sko zamordowanych przez okupanta w masowych
egzekucjach lub zginelo w obozach zaglady.

Wystarczy przypomnieé takie wybitne nazwiska pol-
skiego sportu wyczynowego, jak: Janusza Kusocinskiego,
Bronistawa Czecha, Heleny Marusarzé6wny, Jo6zefa Noje-
g0, Eugeniusza Lokajskiego, Edwarda Nowackiego, Sta-
nistawa Motyki, Mariana Zajaca, Stanistawa Berycha,
Soldana, Maszewskiego, Weglarczyka i bardzo wielu in-
nych, ktérzy w latach wojny odeszli z szeregbw zZyjacych
za sprawa niemieckich ludobéjcéw.

Procentowo kadra olimpijska zadnego z naro-
doéw, ktére zmagaly sie w drugiej wojnie Swiato-
wej, nie doznala ma pewmno tak olbrzymich strat,

jak wtitaénie kadra olimpijska Polski. A przeciez

sport polski przed rokiem 1939 zaczynal sie dopie-
ro liczyé¢, strata kazdego z zawodniké6w, dzialaczy
czy treneré6w byla wiec dla miego dotkliwsza mniz
dla innych, wecze$niej sportowo zaawansowanych
nacji. Przez swg sportowsa elite naréd polski do-
wodzi obecnie mniezbicie swych wielkich wartosci
fizycznych i sil witalnych, tak jak przez rozwoéj
nauki, kultury i techniki oraz znaczny i nieraz wy-
bitny dorobek w tych dzialach wykazuje swoj
poziom cywilizacyjny i duchowy. I emigracja jest
z tego dumma.

Wiele emigracyjnych organizacji, a takze indy-
widualnych os6b utrzymuje kontakty z krajowymi
ogniwami sportowymi, zwlaszcza z Polskim Komi-
tetem Olimpijskim, za§ kazdorazowy wystep spor-
towcéw polskich w krajach polskiego wychodz-
stwa spotyka sie z serdecznym przyjeciem emigra-
cyjnych Rodak6éw. W biuletynie pt. ,,Kierunek
Meksyk 68”7 — wydawanym przez Polski Komitet
Olimpijski — znajdujemy wiele ciekawych infor-
macji na temat olimpijskich wiezé6w spoleczenstwa
emigracyjnego ze sportem krajowym.

‘W nr 6/66 tego biuletynu czytamy m.in., ze ,,te-
goroczne miesiqce wakacyjne i urlopowe byly w
Komitecie Funduszu Olimpijskiego w Warszawie
okresem skladania wizyt przez wielu Rodakdéw z za-
granicy. Cztonkowie Komitetu przebywajqcy w tym
czasie w Warszawie podejmowali licznych dziata-
czy polonijnych, ktérych dotychczas znali jedynie
z kontaktéw listownych, wizyty skiladali réowniez
starzy znajomi Funduszu, a takzZe ci, ktérzy zapo-
znali sie z dziatalnosciq Polskiego Komitetu Olim-
pijskiego dopiero podczas przyjazdu do Starego
Kraju”. Biuletyn wymienia kilkadziesigt konkret-
nych kontaktéw, jakie minionego lata Rodacy z wy-
chodzstwa mnawigzali w sprawach olimpijskich =z
wiladzami sportowymi w Kraju.

Kolejny nr 7/66 biuletynu przynosi ciekawe dane
z dziatalnoSci Polskiego Klubu Olimpijezyka w
Londynie. Dowiadujemy sie m.in., ze ,,Polacy w

Wielkiej Brytanii zamierzajq zebraé¢ do 1968 roku —
tj. do najblizszego roku kolejnej olimpiady — 3 ty-
sigce funtéw szterlingéow, co Swiadczy nie tylko
o ich ofiarmoéci, ale i o ich preinosci organizacyj-
nej.” Klub Olimpijczyka w Londynie, ktéry jesz-
cze rok temu liczyl tylko 36 czlonkéw, ma ich dzi-
siaj ponad stu. BezposSrednio po ostatnich lekko-
atletycznych mistrzostwach Europy w Budapeszcie,
na ktérych Polacy w klasyfikacji druzynowej za-
jeli drugie miejsce, osiagajac ponadto szereg sukce-
s6w indywidualnych, nadszedt do PKOI list naste-
pujgcej tresci:

Szanowni Panowie!

Pod wrazeniem wspanialych wynik6éw naszej druzyny
lekkoatletycznej ma mistrzostwach Europy w Budapesz-
cie nizej wymienieni obejmuja patronat 300-dolarowy
nad Elzbieta Bednark6wna, placac po 10 szylingéw mie-
siecznie od czerwca br. do listopada 1968.

Pod listem znajduje sie siedem podpisow.

Podobny patronat zglosit tez p. Stanistaw Gerula
z Londynu, byly bramkarz krakowskiej , Wislty”,
ktéry wplacit 300 dolar6w jako patronat nad srebr-
na medalistkg z Rzymu, Jarosiawag Biedowsg. 450
dolar6w ma Polski Fundusz Olimpijski zlozyt pod-
czas swego pobytu w Polsce sekretarz generalny
Zjednoczenia Polsko-Narodowego z Nowego Jorku
p. J. Gtowacki. Znaczng pomoc w wysylaniu repre-
zentacji do Meksyku zapowiedziat p. Godlewski
z Zurychu. Polonia z Windsor w Kanadzie zadekla-
rowata 1000-dolarowy patronat na rzecz Funduszu.
Czlonkowie Zjednoczenia Polskiego w Berlinie za-
chodnim zebrali miedzy sobg ma Polski Fundusz
Olimpijski — 1000 marek. Polskie Stowarzyszenie
Kulturalne z Halmstad (Szwecja) nadestato liste
skladkowg na ,Meksyk 68”. Widnieja mna niej 33
nazwiska Polakéw, ktérzy zebrali 1405 koron.

Podobnych zgloszen i list jest wiecej. Naplywaja
ze wszystkich stron $wiata, gdzie tylko miesz-
kajg Polacy. Narodowa druzyna Polski, ktéra w
1968 roku reprezentowaé bedzie biato-czerwone
barwy na kolejnej olimpiadzie w Grenoble (zi-
mowej) i Meksyku (letniej) bedzie reprezentacja
wszystkich Polakéw, zaréwno tych z Kraju, jak
i tych z wychodZstwa.

-




DZIEN WOJSKA POLSKIEGO
Cocktail w Amhasadzie PRL w Paryzu

Attaché wojskowy, morski i lotniczy Ambasady PRL w Paryzu, plk Ryszard Krélikowski wraz z malzonka
serdecznie witali licznych gos$ci przybylych na przyjecie. Na zdjeciu z prawej: zastepca attaché wojsko-
wego Ambasady PRL pplk Lech (w Srodku) rozmawia z gubernatorem Palacu Inwalidé6w — gen. de Grancey

OCZNICA HISTORYCZ-
NEJ BITWY pod Lenino
jest tradycyjnym Dniem
Wojska Polskiego. Bitwa ta w
dniu 12 pazdziernika 1943 r.
zapoczatkowala wielki, pelen
chwatly, zwycieski szlak bojo-
wy oddzialdbw Armii Polskie]j,
utworzonych w ZSRR i wal-
czgcych na froncie wschodnim
az do zwyciestwa w Berlinie.
Dzien Wojska Polskiego jest
okazja do przypomnienia
slawnych czynéw zbrojnych
wszystkich oddzialéw polskich,
walczgcych przy boku armii
koalicji antyhitlerowskiej pod-
czas II wojny Swiatowej.

OKAZJI DNIA WOJSKA
POLSKIEGO odbylo sie
w salonach Ambasady
PRL w Paryzu uroczyste przy-
jecie. Gospodarz przyjecia —
attaché wojskowy, morski 1
lotniczy Ambasady PRL —

Ambasador Polski Jan Druto (z lewej) podczas przyjecia rozmawia
z ambasadorem ZSRR we Francji Walerianem Zorinem (w Srodku)

generalicja 2z gubernatorem do Zgromadzenia Narodowego,

ptk Ryszard Kroélikowski ser- Patacu Inwalidéow — sanktua- reprezentanci francuskich i
decznie wital przybylych na rium armii francuskiej — gen. polskich organizacji komba-
przyjecie licznych gosci. Wéréd de Grancey; czlonkowie wiadz tanckich i polskiego ruchu

oporu we Francji wraz z gen.
Zdrojewskim, attachés wojsko-
wi wielu panstw, przedstawi-
ciele prasy. uk.

partii politycznych, wéréd nich
sekretarz generalny Francu-
skiej Partii Komunistycznej
Waldeck Rochet, deputowani

nich byli obecni: przedstawi-
ciele sztabu generalnego fran-
cuskich sit zbrojnych, mini-
sterstwa spraw zagranicznych,

Na przyjeciu panowala mita i
sady reprezentowali

serdeczna atmosfera.

Goscie Amba- |
r6zne mundury

W o UG Voks penotes, Zdjecia: Wiadystaw SLAWNY |

TYGODNIK POLSKI &

POD POMNIKIEM
BOHATEROW WESTERPLATTE
ZAPLONELO SIEDEM ZNICZY

AJWAZNIEJSZA VUROCZYSTOSCIA zorganizowana w

tym roku z okazji Dnia Wojska Polskiego bylo odsto-

niecie Pomnika Bohateréow Westerplatte, wzniesionego na
miejscu bohaterskiej walki obronicéw napadnietych zdradziecko
przez wojska hitlerowskie, ktére tu rozpoczely II wojne Swia-
towa. W obecnosSci 50 tysiecy osob i delegacji z calego Kraju
zapalenia 7 wielkich zniczy, symbolizujacych tylez dni boha-
terskiej obrony tego skrawka polskiej ziemi, dokonali Wester-
platczycy, byli uczestnicy walk obrony Wybrzeza, marynarze,
wieZniowie obozéw koncentracyjnych, partyzanci.

Obrona Westerplatte stala sie symbolem bohaterstwa i po-
Swiecenia zolnierza polskiego, ktory pierwszy w Europie sta-
wil opor wojskom Hitlera. Czyn zbrojny utrwalil sie w pa-
mieci narodow i pozostanie na zawsze w historii nie tylko
Polski.

Obecnie po odslonieciu Pomnika zalogi wszystkich statkow
Polskiej Marynarki Handlowej i okrety Marynarki Wojennej,
a takze wiele okretow cudzoziemskich, znajdujac sie na tra-
wersie Pomnika, oddaja honory przez opuszczenie bandery.

Na zdjeciu: wszruszajgcy moment zapalania 2niczy pod Pom-
nikiem Bohateréw Westerplatte. Pierwszy 2znicz zapala byly
obronca Westerplatte sierzant Michat Gawlicki

s —
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Do winnicy pana Miko-
taja Farynika jedziemy
stynna Route du Cham-
pagne (po lewej). Od-
najdujemy gospodarza i
oczywiscie pytamy o
zbiory. ,,W tym roku
owocow jest mmniej mniz
w latach poprzednich —
mdéwi mnam pan Fary-
nik (na =zdjeciu =z pra-
wej) — ale saq lepsze i
placa za mie lepiej”

U MIKOLAJA FARYNIKA

Do produkcji szampana potrzebne sa
prasy o mocy 250 kg na 1 cm2 Dlatego
i p. Farynik i jego sqsiad p. Jacopin
(powyzej) odsytaja plony do spdidziel-
ni w Vertus. Ponizej: Andrzej Chmie-
lewski rodem 2z Suwalk. zbiera wino-
grono dobrze i szybko, mimo 78 lat

"ktoérej

w SZAMPANII

SZYSTKIMI DRO-
GAMI jada ciezarow-
ki, traktory i charak-
terystyczne ciggniki o
bardzo wysokim za-
wieszeniu, przystosowane spec-
jalnie do pracy w winnicach. Na
platformach kosze pelne wino-
gron. W przeciwnym kierunku
ciggng wozy z pustymi koszami.
Ludzi tymczasem spotyka sie na
ulicach rzadko. Wszyscy pracuja
przy winobraniu. Miasteczka i
wsie opustoszaly, natomiast na
wszystkich wzgérzach, wsréd
réwnych rzedéw winnej latorosli
przesuwaja sie parami barwne
sylwetki zbierajacych. Jest ich
duzo. Starzy i mlodzi, cate rodzi-
ny plantatoréw, ich krewni i zna-
jomi, przybyli z odleglych nawet
miejscowosci, a jesli jest to czwar-
tek, to i mlodzi, ktérzy inne dni
tygodnia spedzaja w szkole.
Winobranie jest wielka pracsg,
trzeba dokona¢ bardzo
szybko, w momencie kiedy wino-
grona sg juz dojrzale. Niepotrzeb-
na zwloka moze okazaé sie fatal-
na w skutkach: deszcz, burza, grad
moga zniszczy¢ plony. d
W okolicach Epernay, przy
stynnej szosie departamentalnej
nr 9, zwanej Route de Champag-
ne, spotkaé¢ mozna winiarzy-Po-
lakéw. Jednym z nich jest witas-
nie p. Mikotlaj FARYNIK. Nie po-
siada on zbyt wielkiej winnicy,
na wilasnosé zdotat kupi¢ tylko
p6t hektara. Utrzymuje sie wiec
nie tylko z winiarstwa, pracuje
jednoczesnie w serowni. Ale na
pracy przy winie zna sie juz do-
skonale. W wielu otaczajacych
Voipreux miejscowosciach usty-
sze¢ mozna zdanie: -
— Nicolas? C’est un brawve gars
et un bon vigneron!

ZAMPANIA jest ojczyzng

jedynego w swoim rodzaju

wina, ktérego produkcja wy-
maga powaznych kompetencji i
doswiadczenia. Robi sie je z wi-
nogron bialych lub czarnych (sok
jest zawsze bialy) wysokiej ja-
kosci. W tym roku kilogram owo-
cow, z ktorych wyttacza sie sok
na szampan, kosztowal 3,78 F.
Sok ten wedruje bez skérek spod
prasy do beczek lub kadzi meta-
lowych, w odréznieniu od innych
gatunkéw wina. Skoérki odrzuca
sie od razu. Wykorzystywane sg
one do produkcji koniaku tzw.
fine champagne. Sok zaczyna fer-

mentowaé po 8 dniach; po 3—4
tygodniach fermentacja jest za-
konczona.

Azeby wino bylo czyste i kla-
rowne, $cigga sie je z beczek ko-
lejno trzykrotnie, w odpowiednich

odstepach czasu. W maju nastep-.

nego roku nalewa sie wino do bu-
telek i wtedy zaczyna ono muso-
waé¢. Nie wszystko jednak wytwa-
rza sie w spos6b naturalny.
Przy kazdym etapie powstawania
szampana potrzebna jest inter-
wencja fachowca. Pomiedzy dru-
gim a trzecim zlewaniem wina z
beczek nalezy doprawié je... kle-
jem rybnym. W rok po mnalaniu
wina w butelki poddaje sie je
,,Szampanizacji”’. Korki ,,wystrze-
liwuje sie” i dodaie sie do kazdej
butelki troche likieru z winnego
cukru. Azeby powtérnie je zakor-
kowa¢ tak, aby korki trzymaty,
nalezy je zamrazaé. Niespodzian-
kg dla smakoszy moze bedzie réw-
niez i to, ze szampan zabezpiecza
sie¢ przed powtérng fermentacja
przez dodanie produktu z do-
mieszka siarki.

W ten spos6b powstaje napéj,

bez ktérego nie moze sie odbyé we
Francji, a takze i w wielu innych

krajach swiata, zadna uroczys-
tos¢é. Podobnie jak i w innych
dziedzinach produkeji, tak i w
wytwarzaniu szampana wyspec-

jalizowato sie wielu naszych Ro-
dakéw, zdobywajgc pracg, wy-
trwaloscia i zdolnosciami range
cenionych winiarzy. td

Do winobrania gospodarz Sciaga ro-
dzine i znajomych, w sumie 20—30 0séb



Z pobliskiego Vertus
przyjechala pomoée
Farynikom w wino-
braniu pani Natalia
Viard (z lewej), z do-
mu Blaskiewicz, ro-
dem =z Drohobycza

Taki kosz (na =zdje-
ciu z prawej) miesci
100—110 kg wino-
gron. Gdy weciggnie
sie ma platforme 15
takich koszy, traktor
odwozi je do prasy

Zdjecia:
Wtadystaw

Butelki z szampanem leZakujqgce w piwnicach (na zdjeciu ponizZej) nalezy co pewien czas umie-
jetnie poruszaé. Wyspecjalizowany robotnik przekreca w ciagu dnia 50 tysiecy butelek o 1/8

Inny go$é, a raczej pomocnik w wino- obrotu, madajgc im odpowiednie pochylenie. Szampan mnabiera wtedy okreslonych waloréw

braniu p. Franciszek Szacik z okolic
Sainte-Menehould (pomnizej =z lewej)

o

NE FOIS encore, nous voilda chez les vigne-
I rons ...polonais de la Champagne. Aux envi-
rons d’Epernay, ils sont nmombreux. Nous ren-
dons visite 2 'un d’eux — M. Mikolaj Farynik. Sa
vigne est petite, une demi-hectare a4 peine, aussi
travaille-t-il également dans une fromagerie. Mais

a Voipreux et dans les alentours on vous dira: —
Nicolas? C’est un brave gars et un bon vigneron.
Pour les vendanges, comme il se doit, voisins et
amis viennent en aide. Parmi eux des Francais
comme M. René Jacopin et des Polonais comme M.
Andrzej Chmielewski — toujours solide malgré ses

78 ans, Mme Natalia Viard — née Blaskiewicz, M.
Franciszek Szacik... Ensuite, c’est a la ,,coopé” des
Vertus que le raisin sera pressé. Ef une dégusta-
tion nous convaincra que le champagne de M. Fa-
rynik est fort bon. Comme quoi on peut provenir
d’un pays qui ignore la vigne et faire du bon vin.

,,Brut” — na apéritif, ,,sec” — do pieczystego, ,,brut” albo

,sec”

— do sera oraz ,demi-sec’” do deseru i slodyczy.

MileSnicy szampana twierdza, ze laczy sie on doskonale

ze wszystkimi
uSmiech na wustach wszystkich

daniami. I zawsze wywoluje szampanski

szampanskich dziewczat
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Stara Béznica na krakowskim Kazimierzu jest najstarsza zydowska budowla zabytkowa w Polsce i jed-
na z najstarszych w Europie. W jej murach miesSci sie¢ obecnie oddzial Muzeum Historycznego m. Kra-
kowa — ,,Dzieje i kultura Zydow”. Z prawej: gotyckie sklepienie wnetrza synagogi wsparte ma dwoéch
smuklych filarach. Miedzy filarami zachowal si¢ almemor, czyli bima, urzadzenie stojace na Srodku
béznicy, a sluzace do odczytywania tory lub jako méwnica. Artystyczny wyglad bim doszedi w Polsce
do najwiekszego rozkwitu w XVIIL wieku. Z tego tez czasu pochodzi bima w béznicy krakowskiej

SYNAGODZE
PRZY ULICY SZEROKIE]

AZIMIERZ DOLNY jest jednym z naj- Wisly, a mianowicie tuz pod krakowskim Wawe-

piekniejszych miasteczek polskich. Polo-
zony mad Wislg w woj. lubelskim, siynal
kiedy$ ze spichlerzy, w ktérych magazy-
nowano zboze splawiane przez flisakéw
do Gdanska. Dzi§ jest miejscem wypo-
czynkowym i wycieczkowym, pelnym pamigtek po
krélu dobroczyncy Kazimierzu Wielkim i Srednio-
wiecznych mieszczanach. Dolnym nazywano g0 W
odréznieniu do drugiej miejscowosci o tej samej
nazwie, Kazimierza polozonego w goérnym biegu

lem.

I ten Kazimierz byl kiedy$§ odrebnym miastem,
ale szybko, bo juz w Sredniowieczu, wchiongt go
rozrastajgcy sie Krakow. Dzi§ jest on tylko jedna
z kilkudziesieciu dzielnic dawnej stolicy Polski.
Krakowski Kazimierz byl przez wieki dzielnicg
zamieszkala przez ludnos$é zydowsksg, a stare do-
kumenty krakowskie dotyczgace tej ludno$ci mé
wig o nim jako o ,,Swietej gminie nad rzekami
Wistq i Wilggq”. Ta ostatnia rzeka to doplyw Wi-
sty, 1gczacy sie z nig na obszarze miejskim.

PONIEDZIALKI WTORKI
"1 SOBOTY W GOD.
: W GO
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SRODEK ZYDOWSKI na krakowskim

Kazimierzu zaczgl sie ksztaltowaé od

1335 r., tj. za czas6w kré6la Kazimierza

Wielkiego. Spoleczno$é zydowska, korzy-

stajaca z kroélewskich przywilejow i pol-

skiej tolerancji religijnej, zajmowala sie
w Krakowie nie tylko handlem, ale potrafila wy-
tonié sposrdéd siebie wielu wybitnyich uczonych, pi-
sarzy i filozoféw, ktérych dziela sa do dnia dzi-
siejszego pomnikami dawnej kultury hebrajskiej.
Kroniki Xrakowa zanotowaly m.in. znakomitych
medykoéw, ktérzy pelnili funkcje krélewskich leka-
rzy przybocznych. [Na Kazimierzu mieli Zydzi
wilasng uczelnie Jeszibot, ktérej rektorzy byli wy-
bitnymi filozofami, $ciggajacymi stuchaczy z wielu
krajow.

Oparcie dla uczonej i kulturalnej dziatalnos$ci
miejscowych Zydéw dawala Stara Boéznica. Tra-
dycja ludowa przypisuje jej powstanie Kazimie-
rzowi Wielkiemu. Do czasébw ostatniej wojny
znajdowala sie w tej bbéznicy bardzo stara ksiega,
w ktérej m.in. widniala modlitwa za Kazimierza
Wielkiego. Ksiege zrabowali hitlerowecy i po woj-
mie nie udalo sie jej odszukaé. Mozliwe, ze ulegla
zniszczeniu. Jezeli chodzi o samg budowle, ktérag
w ciggu wieké6w wielokrotnie przerabiano, to jej
dwunawowy uklad halowy z zebrowanym sklepie-
niem krzyzowym, wspartym na dw6ch smuklych
filarach, przypomina stynne béznice w Pradze czes-
kiej, w Wormacji i Ratyzbonie.

Posrodku $wigtyni widnieje, jak za dawnych cza-
s6w, zrekonstruowany almemor, stanowigcy rodzaj




trybuny lub méwnicy. Z tego miejsca przemawial
miedzy innymi Tadeusz Koéciuszko, wzywajgc Zy.-
déw do wspélnej walki o wyzwolenie Polski.
W 1846 roku przedstawiciel Edwarda Dembowskie-
go nawolywal stad Zydéw do udzialu w oreznej
walce przeciw zaborcom. W synagodze przy ul.
Szerokiej nagromadzilo sie w ciggu wiekéw wiele
cennych pamigtek o duzym historycznym i kultu-
ralnym znaczeniu. Hans Frank, wielkorzadca hitle-
rowski w czasie okupacji, po zeslaniu krakowskich
Zyd6éw 'do obozéw zaglady postanowil réwniez
zniszezy¢é gléwne centrum ich kultury. Po grabie-
zy 1 zniszeczeniu cennych zbioréw béznicy, ksiag
pamigtek i rzezb — okupanci wysadzili zabytkowe
sklepienie synagogi. Ciezkie brazowe Sredniowiecz-
ne Swieczniki Frank skradt i upiekszyl mimi swa
prywatng rezydencje. Resztki obiektu przeznaczyli
Niemcy na magazyn. Na dziedzificu béznicy doko-
nywali masowych egzekucji na patriotach przy-
wozonych z krakowskiego wiezienia przy ul. Mon-
telupich.

Po wojnie z inicjatywy =znanego krakowskiego
dzialacza socjalistycznego, posia dr Bolestawa Drob-
nera, zajeto sie odbudowsg zniszczonego zabytku.
Wielkim nakladem pracy przywrécono mu wnetrze
wedlug dawnych historycznych wzoréw, a po do-
konaniu prac rekonstrukcyjnych zabytkowy gmach
przejeto w 1959 r. Muzewm Historyczne miasta Kra-
kowa i zorgamizowalo w nim jeden ze swych od-
dziatéw jako samodzielne Muzeum Dziejéw i Kul-
tury Zydéw w Polsce. Zgromadzono w nim te pa-
miatki, ktére udalo sie jeszcze uratowaé bagdz tez
zrekonstruowadé.

AZIMIERZ, jadis bour-
gade indépendante, est
depuis le Moyen Age

un des nombreux quar-
tiers de Cracovie. 1I1 . fut,
a partir du régne de Ca-
simir le Grand, habité par
des Juifs et les anciens
documents en parlent
comme de la ,,Sainte Com-
munauté sur la Vistule et
la Wwilga”.

Grace aux priviléges
royaux et a la tolérance
religieuse de rigueur en
Pologne, cette communau-
té fut un remarquable
foyer de la culture hébrai-
que auquel on doit de
nombreux savants, écri-
vains, philosophes.

Un des plus beaux mo-
numents de cette époque
est la Vieille Synagogue,
dont la construction est
attribuée par la tradition
populaire a Casimir 1le
Grand lui méme. Dans un
des anciens livres de prie-
res, malheureusement dis-
paru pendant la guerre,
on pouvait lire une priére
pour ce grand roi.

La Synagogue et le
quartier tout entier
étaient aussi des foyers de
la résistance nationale a
l'oppression des envahis-
seurs étrangers. Le temple
s’ouvrit en 1794 a Tadeusz
KosSciuszko qui appela les
Juifs a soutenir l’insurec-
tion; en 1846 — du méme
,»almemor”’ (genre de
chaire au milieu de la sy-
nogogue) un délégué d’Ed-
ward Dembowski appelait
les Juifs a se soulever
contre 1’occupant. La
Vieille Synagogue était
donc a juste titre considé-
rée comme un haut-lieu
de I’histoire polonaise.

Pendant 1’occupation, le
gouverneur nazi Hans
Frank, apres avoir fait
déporter et gazer les Juifs
de Cracovie, décida de dé-
truire le temple, aupara-
vant pillé par ses soins.
Les ruines furent ensuite
transformées en dépdt mi-
litaire. Au lendemain de
la libération, la recon-
struction du précieux mo-
nument fut entreprise. On
y trouve aujourd’hui un
Musée de I’Histoire et de
la Culture des Juifs en
Pologne ou sont réunis les
objets d’art et les docu-
ments qui ont échappé a
la fureur barbare des Al-
lemands.
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Tablica wmurowana w starej synagodze przypomina przeméwienie Tadeusza
KoSciuszki do krakowskich Zydow, wzywajace ich do walki o wolnosé Polski

Z lewej: rodaly pergaminowe z tekstem Piecioksiegu Mojzesza, owiniete aksa-
mitem: nad zwojem ,.granaty’” z dzwoneczkami, ponizej: na zwoju — tarcza

rckokowa, podobnie jak granaty ze srebra. Z prawej: jedna z sal wystawy

. = SR : g

Srebrna tarqza rodailowa, czyli tzw. ,tas” z postaciami Mojzesza i Aarona. Po
bokach srebrne granaty z dzwonkami. Calo§é z poczatkéw XIX wieku

Ponizej: jedna z sal wystawowych muzeum. Obok rzezb wspélczesnych, zabyt-
kowy Swiecznik i rzezba renesansowa z XVII wieku, na ktérym umieszczona
jest urna z popiolami meczennikéw zydowskich z lat drugiej wojny Swiatowej

iy g '
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B Ku czci poleglych na Podhalu

Tuz kolo Czorsztyna, na
Przeleczy Snozkiej, odslonie-
to pomnik dla uczczenia pa-
mieci tych, ktérzy polegli w
pierwszych latach po wojnie
w walkach z reakceyjnym
podziemiem o utrwalenie wia-
dzy ludowej na Podhalu.

Pomnik zbudowany zostal
wedlug projektu zakopian-
skiego artysty-rzezbiarza W.
Hasiora.

Dzielo jest osobliwe pod kaz-
dym wzgledem i nie ma chyba
odpowiednika ani w Polsce, ani
w Europie. Rosochata konstruk-
cja ze spawanych plyt stalowych
kryje w swoim wnetrzu instru-
ment muzyczny. W ustawionych
pod réznymi katami wysmuklych
ostrosiupach zainstalowano orga-
nowe flety, na ktérych silny
gorski wiatr wygrywa melodie.
Bez przerwy, nawet przy sia-
bym wietrze, obracaja sie wia-
traczki z dzwonkami, takimi ja-
kie przywiazuje si¢ owieczkom w
gbérach.

Sama bryla pomnika, wi-
doczna z odleglo$ci kilkuna-

stu kilometréw, z prawej
strony Dunajca, jest kon-
strukcja abstrakcyjng. Twor-

cy chodzito o stworzenie kon-
trastu z miekkim, lagodnym
w tej okolicy krajobrazem
Podhala. Do stép pomnika
wchodzi sie stromymi schod-
kami z kamienia i na miejscu
juz pojawia sie element za-
skoczenia: na plycie z betonu,
wybiegajgcej ukoé$nie ze zbo-

cza gobry, artysta ulozyl rzez-
be postaci szeSciu poleglych
bojownikoéw zawieszonych
niejako miedzy ziemia a nie-
bem. Naturalizm tej grupy
podkre$§lajg autentyczne ka-
rabiny, ktére kazdy z poleg-
lyeh trzyma w rekach. Pom-
nik wywiera duze i nieco-
dzienne wrazenie.

cianych oraz ozdéb z brazu.
CHORZOW (Katowickie) —

nalezgcym do kopalni
mila restauracja o takiej

Slaskg na gorgco.
LUBLIN —

¢ dni w skrecie
OPATOW (Kieleckie) — W dzielnicy Zmigréd nad
rzeka Opatéwka odkryto osade z XI wieku,
co potwierdzilo przypuszczenia,

nym §redniowieczu byl to juz znaczny gréd.
Znaleziono wiele przedmiotéw rogowych i koS-

Przy szosie z Kato-
wic do Chorzowa w starym szybie
,,Prezydent”’,
samej
szyb. Podaja tu znakomite serdelki i kielbase

Odbyit sie tu festiwal filméw rolni-
czych z udzialem ministra rolnictwa. Podczas
festiwalu odbyly sie dyskusje filmowcéw, nau-
kowcé6w i najlepszych praktykow.

miast Mazowsza obchodzilo uroczysScie 900-lecie
swego istnienia. Polskie Towarzystwo Historycz-
ne odbylo tu sesje popularnonaukowa poswie-
cong wybranym tematom z historii miast.
INOWROCEAW (Bydgoskie) — Juz 10 lat istnieje
i w Polsce
kierowane przez dr B. Snarskiego. Dotychczas
przebywalo na leczeniu 6.000 pacjentéow, a wsréd

Ze we wcezes-

pierwsze

PodkresSlono

znaczenie filméw rolniczych jako formy szko-

lenia i unowocze$niania metod pracy w rol-
nictwie.
NASIELSK (Warszawskie) — Jedno z najstarszych

,, Wanda’’, nich kuracjusze z
miesci sie ZSRR i Izraela.
nazwie jak

EODZ — Pewien lodzianin mieszkajacy na 10 pie-
trze wiezowca przy ul.
klucz od mieszkania.
sasiadow wszedl po rusztowaniach ustawionych
woko6l budynku. Po wybiciu szyby zostal jed-
nak ujety przez czujnych lokatorow, ktérzy sa-
dzili, ze to zlodziej.

sanatorium geriatryczne,

USA, Kanady, Australii,

_Chryzantem 3 zgubil
Nie checgc budzié noca

B Program rozwoju 90 miasteczek i wsi Kielecczyzny

Kielecczyzna charakteryzu-
je sie niskim stanem urbani-

zacji. Jest tu 35 miast i 2
osiedla, posiadajgce prawa
miejskie. Radom, Kielce,
Skarzysko, Starachowice i

B Zlote piéro za balonik

Andrzej Witecki 2z Kielc
odnalazt w polowie wrze$nia
br., podczas wyprawy.. na
grzyby, balonik konkursowy
wypuszczony w Anglii.

Ostatnio od organizatoréw
konkursu — wielkiej firmy
papierniczej Reed — otrzy-
mal on cenny upominek, kom-
plet skladajacy sie -ze zlote-

go pi6éra wiecznego i dlugo-
pisu.
Konkurs zorganizowany przez

firme Reed mial wylonié naj-
ostrozniejszego w Amnglii kierow-
ce weekendowego. Dodatkowg
atrakcja dla uczestnikéw startu-
jacych wraz z calymi rodzinami
byly baloniki, wreczane dzieciom
zawodnikow. Po przybyciu na
mete dzieci wypuscily baloniki.

B Skonstruowano model sztucznej reki

Zesp6l pracownikéw nau-
kowych Politechniki War-

szawskiej skonstruowal eks-
perymentalny model sztucz-
nej reki, ktora w ciagu kilku
sekund moze bezblednie wy-
konaé okreSlony ruch. Wy-
starczy nacisnaé jeden z gu-
zikoOw, umieszczony na tablicy
elektironowego urzadzenia ste-
rowniczego, aby sztuczna re-
ka wyciagnela dion na powi-
tanie.

Po raz pierwszy skonstruo-
wana w Polsce sztuczna reka
Jest dzielem pracownikow
naukowych Katedry Budowy
Aparatow Elektromedycznych
oraz Zakladu Miernictwa
WielkoSci Dynamicznych.

Zanim narodzil sie model tech-
niczny sztucznej reki, naukowcy
przeprowadzili skomplikowane
studia na ukladzie kostnym, do-
konali wielu pomiaréw i obliczen
matematycznych. Zbadano mozli-
woS§ci zdalnego sterowania ru-
chami czlowieka przy pomocy
impulsé6w elektrycznych, uzyski-
wanych z zywych miesni czio-
wieka. Przeprowadzono cala se-
rie dosSwiadczen biomechanicz-
nych i bioelektrycznych (badania
ruch6w czlowieka z punktu wi-
dzenia praw fizyki i elektryki —
w organizmach zywych).

Polscy naukowcy
wali pneumatyczny

opraco-
model

B Eksport maczki z...

Polski przemyst spozywczy
zamierza rozwingé w mnajbliz-
szym czasie eksport maczek z
grzybow i warzyw, gléwnie z
czosnku. Zwiekszenie produk-
cji tych artykutéw stanie sie
mozliwe dzieki =zastosowaniu
specjalnego urzadzenia do
przemialu. Catkowicie zme-
chanizowany przemial daje w
efekcie produkt o granulacji
odpowiadajqcej Zyczeniom od-
biorcow.

sztucznego miesSnia o para-
metrach zblizonych do mie-
Snia Zywego (w normalnej
pracy reki ludzkiej zaangazo-
wanych jest ponad 50 roéz-
nych miesni). Ponadto wyko-
nano szereg urzadzen elek-
tronicznych dla sterowania
sztucznej reki przez sygnaly
uzyskiwane z zZywych miesni
czlowieka.

B Ukrywal sie

Warszawski dziennik ,Ku-
rier Polski” przyniost sensa-
cyjne relacje o czlowieku,
ktory ze wzgledéow politycz-
nych ukrywal sie przez 17 lat
w Warszawie.

W polowie maja br.
cownicy stuzby bezpieczen-
stwa odkryli w malym po-
koiku na Grochowie czlowie-
ka, ktéry ukrywal sie tam
przez 17 lat, pod przybranym
nazwiskiem i w calkowitym
odosobrrieniu. Okazalo sie, ze
jest to jeden 2z czolowych
dziatlaczy Stronnictwa Naro-
dowego z okresu okupacji i
pierwszych lat powojen-
nych — Jb6zef Czerniewski.
Od 1948 roku zyl on ‘w cal-

pra-

kowitej izolacji od S$wiata
czosnku
Importerami polskich ma-

czek z grzybow i czosnku sq:
Belgia, Holandia i Francja.

Balonik znaleziony przez A.
Witeckiego odbyt najdluzsza
droge.

Ostrowiec skupiajg 66 proc.
ogblnej liczby ludnosSci miej-
skiej wojewoOdztwa.

Istnieje tez kilkadziesigt ma-

tych osiedli, ktoére wprawdzie
byly miastami, ale pézZniej zeszly
do roli os$rodkéw gromadzkich.
Wiekszo$§é tych miast nie rozwi-
ja sie w tempie odpowiadajgcym
ogbélnemu rozwojowi gospodarki
Kraju i wilasnego regionu.

W ubieglym roku powstal
program aktywizacji malych
miast i osiedli woj. kieleckie-
go w latach 1966—1970. Obej-
muje on 89 osrodkéw, w tym
62 osiedla i 27 malych miast
z ogblng liczbg 200 tysie-
cy mieszkancow. Szczegbl-
ng uwage zwrdécono na wy-
korzystanie miejskich baz su-
rowcowych, chalupnictwa i
rzemiosta.

B Tylko jeden przgpadek
choroby Heine-Medina

W tym roku zanotowano w
Polsce tylko jeden przypadek
choroby Heine-Medina, za-
konczony, miestety, zgonem.
Ofiara byla nieszczepiona!
Jeszcze 8 lat temu tragiczna
epidemia polio zaatakowala
6.090 os6b. Dla 348 o0séb cho-
roba zakonczyla sie wowczas
Smiercia, dla znacznie wiek-
szej liczby oséb trwalym ka-
lectwem.

Przelom przyniost rok 1959,
w Kktéorym wprowadzono po
raz pierwszy zabezpieczajaca
przed ta grozna choroba
szczepionke doustna. Zastoso-
wano szczepienia najpierw w
dwu tylko wojewodztwach, a
efekty juz w nastepnym ro-
ku byly duze. Ilo§¢é¢ zachoro-
wan spadia wtedy do 1112.

W nastepnych latach szcze-
pienia objely caly Kraj, a za-

chorowania zmniejszyly sie
do kilkudziesieciu i potem
kilkunastu. Zmniejszyla sie

rowniez liczba zgonéow.

przez 17 lat

zewnetrznego, przyjmujgc tyl-
ko raz na kilka dni pozywie-
nie od swej opiekunki Ireny
K. lub jej obecnie 83-letniej
matki.

: Fakt odnalezienia jego kry-
ngs{kx przyjat spokojnie, cho-
ciaz absolutnie nie orientowat
sie w zmianach, jakie zaszly
w Polsce i na $§wiecie. Ukry-
wanie sie 'pozostawilo trwate
Slady w psychice i sposobie
rozumowania. Byt zdziwiony,
ze nikt nie zamierza go uwie-
zi¢é, ani rozmawiaé na tematy
przebrzmialych walk politycz-
nych. Z punktu widzenia pra-
wa Czerniewskiemu od dawna
juz nic mie grozilto. Czyny je-
go quela ammnestia.

Obecnie po kilkumiesiecznym
pobycie na obserwacji w szpita-
lu Czerniewski wypisany zostal
jako czlowiek zdrowy fizycznie i
nie wymagajacy leczenia psy-
chiatrycznego. Po wyjsciu ze
szpitala Czerniewski wyrazit zgo-
de na udziat w filmie dokumen-
talnym o sobie.

B Prof. M. Lachs nagrodzony Zlotym Medalem

Podczas obrad Kongresu Mig-
dzynarodowej Federacji Astro-
nautycznej w Madrycie przyzna-
no prof. dr Manfredowi Lachso-
wi z Polski Zloty Medal, stano-
wigcy najwyzsza nagrode Mie-
dzynarodowej Akademii Astro-
nautycznej i Miedzynarodowego
Instytutu Prawa Kosmicznego.

Prof. Lachs przebywa obecnie
w Nowym Jorku na sesji Zgro-
madzenia Ogoé6lnego w skladzie
delegacji polskiej. Jest szeroko
znany nie tylko w Srodowisku
prawniczym, lecz réwniez na
arenie miedzynarodowej jako je-
den . czolowych specjalistow
z dziedziny prawa kosmicznego.

W 1964 r. zanotowano 11 zacho-
rowan (dwa zgony). W 1965-r.
chorowalo 19 o0s6b. (Zgonéw nie
bylo).

Od 1963 roku choroba Heine-
-Medina nie wystepuje w ogble
w Eodzi, Poznaniu, Wroclawiu,
woj. olsztynskim i opolskim.

Naklady na rozwdj gospodar-
czy malych miast i osiedli wy-
niosa 3,5 miliarda zi, co umozliwi
zwiekszenie zatrudnienia o 22
tysigce os6b w tym 8.400 kobiet.
Juz w biezgecym pierwszym ro-
ku realizacji programu, zatrud-
nionych zostanie ponad 3 tysiace
osbb.

B Dar Rodakéw
z Brooklynu

W Polsce przebywal gene-
ralny sekretarz Zjednoczenia
Polsko-Narodowego w Brook-
lynie (USA) Jo6zef Glowacki,
bedacy jednocze$nie naczel-
nym redaktorem tygodnika
,,Czas” — organu .Zjednocze-
nia. Przekazal on na cele
oSwiatowo-spoleczne sume
6.500 dolarébw pochodzacg ze
skladek zebranych ws$réd or-
ganizacji polonijnych. Pienig-
dze z dotacji otrzymaly m.in.
Liceum Ogoblnoksztatcgce i
Technikum w Rypinie, Pan-
stwowa Szkola Medyczna w
Krakowie, Instytut Glucho-
niemych w Warszawie, Pan-
stwowy Dom Dziecka w
Otwocku-Soplicowie oraz Pol-
ski Fundusz Olimpijski.

FGpoA s

Statystyka — te ma pozor
nudna rzecz; mniektérzy po-
wiadajq tez, Z2e 2za pomoca
stytystyki mozna dowiesé réz-
nych, a nawet przeciwstaw-
nych rzeczy, trzeba ja tylko
umieé odpowiednio stosowacé
i wmiejetnie operowaé licz-
bami.

Ja lubie jednak statystyke.
Mam w swojej bibliotece
wszystkie roczniki statystycz-
ne od 1934 do 1965 roku i po-
trafie w nich z zainteresowa-
niem grzebaé sie, jak inni w
znaczkach pocztowych. Kupi-
tem ostatnio wydawnictwo
Gtéwnego Urzedu Statystycz-
nego p.t. ,,Ludno$é Polski w
latach 1945—1965”, i tu row-
niez znalazlem troche cieka-
wostek, ktére moze i Was,
moi mili, 2ainteresujq.

Przede wszystkim — ogdlne
liczby. W 1945 r. Polska li-
czyla bez mala 24 miliony
ludno$ci, w 1965 juz ponad
31,5 miliona. Ludno$é Polski
wzrosta w tym czasie doktad-
nie o 7 miliondw 656 tysiecy.
W pierwszych latach przyrost
ludnosci byt wiekszy, w
ostatnich latach rocznie wy-

nosi 1,29, Ale mnie wszedzie
jednakowo: w wojewddztwie
szczecinskim — 1,9%,, w

gdanskim 1,7%,, ale w tédz-
kim tylko 0,6%,.

Je$li pod tym kagtem spoj-
rzeé na mape Polski, zoba-
czymy, 2z2e ku zachodowi i
poétnocy krzywa tempa rosnie.
Podobnie zreszta, jesli chodzi
o ilo$é zawieranych mat-
zenstw. Tu bezapelacyjnie
przoduje miasto Wroclaw od
pierwszych lat powojennych.
Gdy w roku 1948 mna 1.000
ludno$ci =zawierano przeciet-
nie w catym Kraju 13,3 mat-
Zenstwa, we Wroclawiu =za-
wierano ich az 25. W roku
1965, gdy ludziom w Polsce
juz mniej $pieszylo sie do zZe-
niaczki (6,4 malzenstwa na
1000 1ludno$ci), Wroctaw byl

@ 31,5 miliona ® Wroc-
tawianie chetnie sie
zeniqa ® Kio kogo?

znéw na czele z 8,6 malzen-
stwami, podczas gdy zadne
inne miasto ani wojewddztwo
nie osiqga mawet 7 mai-
zZenstw.

Wydaje sie, Ze przodujaca
role, je$li idzie o ilos¢ mat-
Zenstw, podobnie, jak i O
ogdélne tempo wzrostu ludno-

Sci, zawdzieczaja poéinocne i
zachodnie ziemie Polski
strukturze ludnoSci, po pro-

stu wiekszy tam odsetek mto-
dych ludzi. Chociaz... jesli
chodzi o przyrost naturalny,
niektére ,stare” miasta nie
dajq sie =zdystansowaé. Naj-
wiekszy przyrost ma Bialy-
stok (11,2), ktéry raczej male-
2y do outsideréow w innych
dziedzinach, ma tez Bialystok
najwiekszy odsetek zZywych
urodzen, ma drugim miejscu
jest Radom, za to ma trzecim
juz Szczecin. Ciekawe.

O tym, Ze maltzenstwa
trwalsze sq ma wsi MNizZ w
mieécie — wiadomo nie od

dzi§. W 1964 r. ma 1000 lud-
noéci byto w Polsce. 11,2 roz-
woddéw, za to w Warszawie
az 20,4 (wiadomo, stolica!), a
najlepsi matzonkowie byli w
Kieleckiem (2,8 rozwodow) i
w Rzeszowskiem (2,9). Co za
réznice!

Na zakonczenie chce Wam
powiedzieé, Ze kobietom chy-
ba w Polsce — mimo zZe na-
rzekajq — powodzi sie lepiej
niz mezczyznom. Wsiréd ogé-
tu kobiet — starsze panie w
wieku ponad lat 60 stano-
wiq 12,3%,. MezZczyzn po sze$é-
dziesiqtce jest tylko 8,89/, Ko-
biety w wieku ponad 70 lat
stanowiq 4,6%, ogdétu kobiet,
mezczyini tylko 2,79, Kobie-
ty 2yja o pare tadnych lat
diuzej od mezczyzn. A ilu to
mezom mdéwiq (choé miodsze

od mnich): — Zobaczysz, do
grobu mnie wpedzisz!
Kto kogo?

MARIAN



OD CUKRU :
przez TYTON

do ZIOL LECZNICZYCH

OLSKA OD LAT i to jeszcze przedwojen-

nych jest znanym producentem cukru.

Podstawa do produkcji tego suroweca jest

burak cukrowy. Do 1939 r.. pod uprawe

buraka cukrowego przeznaczano w Polsce

przecietnie 150 tys. hektaré6w. Obecnie
stan ten wzrést trzykrotnie i w roku biezgcym
burak cukrowy opanowal 435 tys. hektaréw.

Obok tradycyjnych rejonéw upraw: Poznanskie-
go, Bydgoskiego i Lubelskiego, bardzo szeroko roz-
wija sie uprawa buraka na BialostocczyzZnie, gdzie
dzi$ zbiera sie plony z 20 tysiecy ha, a takze
w Kieleckiem i Warszawskiem. Olbrzymi postep
w stosowaniu Srodkéw agrotechnicznych spowodo-
wal, Ze uprawy buraka cukrowego udalo sie unie-
zalezni¢ od jakos$ci gleby i w tej chwili nie ona,
ale przede wszystkim blisko§é cukrowni decyduje
O rozmieszeczeniu zasiewb6w. Do$§é powiedzieé, ze
jezeli przed wojng z tzw. buraczanych ziem zbie-
rano przecietnie 220 kwintali z hektara, to dzisiaj
przecietna krajowa przekroczyla 300 kwintali, za$
w gospodarstwach wzorowych dochodzi do 400.

Warto podkres$lié, ze o ile przed wojna burak cukrowy
byl roS§lina uprawiana przewaznie w wiekszych majat-
kach ziemskich, o tyle dzi§ 85 procent dostarczaja go do
cukrowni chilopi, a tylko 15 procent osSrodki panstwowe
i spéidzielcze.

Zachodzi pytanie: co w [Polsce robi sie z taka
masg _cuikru? Przede wszystkim... spozywa. Trzeba
wiedzie€, ze jezeli przed wojng przecietna roczne-
go. spozycia na glowe mieszkanca wynosila 14 kg,
dziS przekroczyla 42 kg.

Uprawa buraka cukrowego jest wybitnie zyskowna dla
rolnikéw. Zysk tu jest podwéjny. Dla poré6wnania po-
damy, ze 2z jednego hektara zbioru buraka cukrowego
gospodarstwo rolne uzyskuje pasze treSciwa (w postaci
liSci i odrzynkéw oraz wytlokéw) rédwna zbiorom z 1,5
hektara innych zasiewéw pastewnych, zas§S za przecietny
zbiér samej bulwy cukrowej z jednego ha dostarczonej
dla przemysiu rolnik otrzymuje 18 tys. zlotych, za ktére
moze zakupié od 3 do 4 wysokomlecznych kréw albo
45 kwintali pszenicy. Dlatego tez zainteresowanie uprawa
buraka cukrowego jest obecnie tak wielkie, iZ panstwo-
we przedsiebiorstwa skupu przeprowadzaja ostra selek-
cje i zawieraja umowy jedynie z doSwiadczonymi plan-
tatorami.

Trzykrotnie powiekszono w Polsce, w poréwna-
niu z rozmiarami uprawy w okresie przedwojen-
nym, uprawe cykorii. Uprawia sie ja na stosun-
kowo niewielkim (w poréwnaniu z innymi zasie-
wami), bo liczacym 6 tys. ha obszarze; wystarczy
to dla potrzeb krajowych i eksportowych. Cykoria
stuzy jako surowiec do wytwarzania namiastek
spozywezych, a przy tym ma zasadnicze znaczenie
lecznicze dla gospodarki hodowlanej, gdyz jej li-
Scie zawierajg duzy procent insuliny. Starsi pano-
wie lubig pogryzaé surowy 1i§é, gdyz przywraca
im to mlodosé.

Pozycja polskiej margaryny na rynkach Swiato-
wych jest juz znana i produkt ten konkuruje
z powodzeniem ze znanymi 2z jako$ci wyrobami
dunskimi i holenderskimi. Podstawg za$§ do pro-
dukcji tego dietetycznego tluszczu roslinnego sa
uprawy oleiste. Warunki klimatyczne w Polsce po-
wodujg, ze z trzech giéwnych (poza oliwkami) Zré-
del surowca olejowego, tzn. soji, stonecznika, rze-
paku, w Polsce uprawia sie masowo ten ost_atnl.
Wobec 30 tysiecy hektaré6w przed wojng, jakie
poswiecano tym uprawom, dzisiejszy wzrost WYy=
raza sie mnoznikiem 12-krotnym i uprawy te obej-
mujg 350 tys. hektaré6w. Ten wielokrotny wzrost
upraw rzepaku spowodowany jest zapotrzebowa-
niem przede wszystkim krajowym na tluszcze ro-
Slinne. s s

»,2Jak to ze Inem bylo” — o tym pisala juz
W swym znanym wierszu Maria Konopnicka. Bo
len i konopie, to ro$liny zwigzame z Polska od cza-
s6w Piasta i Rzepichy. ,,Wlosy jak len” oraz ,wy-
skoczyl jak Filip z konopi” to przystowia — po-
réwnania stare jak tysigclecie Polski. Kraj nad
Wislg byl i jest drugim po ZSRR producentem ro-
- §lin wibknistych na Swiecie.

Whrew pozorom zaréwno len, jak i konopie, sa rosli-
nami wymagajacymi wielkiej, olbrzymiej wprost staran-
no$ci i wystarczy rok lub dwa zaniedbania, by zniszczy €
prace kilkunastu lat. Dlatego oczywiste Jest,_ie wojna
zniszczyla w Polsce caly dorobek w uprawach i w 1945 r.
trzeba bylo zaczynaé wszystko od nowa. A na wyhodo-
wanie odmiany Ilnu potrzeba az 13—15 lat. Dilatego tez
o jakich$§ szybkoSciowych skokach nie moglo tu byé
mowy.

Wielkim przeobrazeniom po wojnie w Polsce
ulegt spos6b uzytkowania i przeznaczenie Inu.
O ile w okresie miedzywojennym 80 procent
upraw bylo [przerabianych w chaltupniczych _war-
sztatach i zaspokajalo potrzeby wsi, to dzisiaj wo-
bec nasycenia wiejskiego rynku tanimi i o0 wiele
efektowniejszymi perkalami, kretonami i wyroba-
mi baweilnianymi ponad 80 procent upraw Inu do-
starczanych jest do przetwoérni panstwowych. Po-
zostate 20 procent rolnicy zuzywajg na wilasne po-
trzeby; sa one przerabiane w specjalnie utworzo-
nych we wsiach punktach ustugowych zaopatrzo-
nych w nowoczesne maszyny, co pozwala rolnikom
osiggaé o wiele lepszg jakos§é tkanin.

Szalone tempo zycia w drugiej polowie XX wie-
ku wplyneto na gwaltowny wzrost spozycia tyto-
niu. Powojenna rewolucyjna ,emancypacja” ko-
biet spowodowata, ze one r6wniez staly sie, obok
mezczyzn, giléwnymi konsumentami tytoniu. Pol-

ska nalezy, niestety, do czol6wki Swiatowej na tym
odcinku. Do§¢ powiedzieé, ze spozycie tytoniu na
gtowe wzrosto z 600 gramoéw do ponad 2000. Dla-
tego tez, o ile przed wojna mozna bylo zaspokoié
potrzeby palaczy importem polgczonym z uprawa-
mi wiasnymi, prowadzonymi na 8 tys. hektaréw,
w Polsce powojennej zaszla konieczno$§é 5-krotne-
go powiekszenia obszaru uprawowego — do 40 tys.
hektarow. :

Giéwnym gatunkiem uprawianym w Polsce jest
Virginia, choé nie brak i mocnej machorki. Dla
celow eksportowych i gustu palaczy francuskich
stworzono w Opolskiem specjalny mikrorejon na
200 hektarach, gdzie uprawia sie cygarowsg odmia-
ne zwana Hawana. o

Wielkie o$rodki upraw tytoniowych znajdujag sie
tradycyjnie w Bydgoskiem i Poznanskiem, a takze
Kieleckiem, Lubelskiem i Bialostockiem. Wspa-
niale wyniki w uprawach tytoniu ma powiat pin-
czowski oraz okolice Kazimierzy Wielkiej, gdzie 10
lat temu zaczeto hodowle na 50 ha, dzi§ za$§ prze-
kroczono 3000 ha i uzyskano wysoka jakos$é.

W 1962 roku kraje uprawiajace tyton =zostaly nawie-
dzone przez maczniaka zwanego ,,Pernospora Tabacini
Adam?’’, ktOry poczynil olbrzymie straty w zasiewach.
Polska dzieki wysokiemu poziomowi stuzby agrotech-
nicznej potrafila zmniejszyé do minimum straty oraz
wyhodowaé kilka odmian tytoniu calkowicie odpornych
na dzialanie tej zarazy, na ktéra, jak dotad, nie wyna-
leziono jeszcze skutecznego antidotum.

Wielkie situpy wyrastajace nieraz posrodku p6l
z naciggnietymi nan drutami wskazujg, ze tu pro-
wadzi sie uprawe chmielu. Polskie rolnictwo upar-
cie kontynuuje tradycje tej uprawy, moze ze
wzgledu na réwnie okrutny upér, z jakim Niem-
cy — naréd piwoszéw 1 poteznych eksporteréw
chmielowych — w czasie dwéch wojen niszeczyli
doszczetnie polskie uprawy. Po ostatniej wojnie
polscy rolnicy zaczynali zasiewy chmielu z nicze-
g0, z 92 ha, by dzi$§ doj$é do 2,5 tys. ha, czyli o kil-
kaset ha wiecej niz we Francji.

Nie byt to tylko wzrost ilo§ciowy, choé na tym
polu osiggniecia sa najwieksze, podniesiono wy-
dajno$é z hektara z 5 do 14 kwintali, a dzi§ plony
chmielowe w Polsce sg wyzsze niz w znanej na
Swiatowych rynkach z produkcji §wietnego Pilzne-
ra Czechostowacji. Polska wyhodowala u siebie
dwie nowe poszukiwane na $&wiecie odmiany ,,Vi-
stula” i ,,Pulawy”.

Pozycja Polski przed wojna jako eksportera byla tak
silna, ze jeszcze po wojnie browary dunskie dopytywaly
sie¢ o polski chmiel. I dzi§ Kraj jest na najlepszej drodze,
by do tej pozycji wrbécié. Dowodem tego jest zaprosze-
nie na ostatnim kongresie chmielarskim Polski do bloku
ustanowionego przez Francje, Belgie i Jugoslawieg, ktory
chce skutecznie przeciwstawié si¢ ekspansji eksportowej
niemiecko-angielskiej.

Uprawy wikliniarskie to specjalizacja rolna
znana w Polsce od wiekéw. Kraj w tej dziedzinie
zajmuje trzecig co do wielko$ci pozycje w $Swiecie
po Francji i Hiszpanii. 'W odréznieniu od okresu
miedzywojennego plantacje wikliny prowadzi sie
dzi§ mie w miejscach przypadkowych, ale tam,
gdzie sg ku temu warunki, i to na poletkach obej-
mujgcych 1gcznie 7 tysiecy hektaréw, czyli trzy-
krotnie wiecej miz przed wojna.

O ile przed wojna uprawa wikliny zajmowaly sie prze-
waznie albo duze majatki, albo specjalnie powolane do
tego oSrodki — przewazpie panstwowe — dzi§ 50 procent
surowca wysokiej jakoSci dostarczanego do przerobu po-
chodzi od rolnikéw indywidualnych.

Uprawy wikliny sa waznym czynnikiem ekono-
micznym, ktéry pozwala na szerokie szkolenie w
artystycznym chatupnictwie ludzi z rejonéw, gdzie
wystepuje okresowy nadmiar wolnych ragk do pra-
cy. A ze zapotrzebowanie na rynkach $§wiatowych
na piekne wyroby wikliniarskie ciggle wzra-
sta, w Polsce na przestrzeni ostatnich pieciu lat
notuje sie doslownie rewolucyjny rozw6j produk-
cji chatupniczej w tej dziedzinie. Do§¢é powiedzieé,
ze o ile w latach pieédziesigtych czynniki rolnicze
zainteresowane w rozwoju plantacji wikliniarskich
mialy trudno$ci w powiekszeniu upraw w okresie

pieciu lat o 140 hektaré6w, o tyle od roku 1960 co-
rocznie stan ten poprawia sie o 1000 hektaréw. Nic
dziwnego, wszak na wyroby wikliniarskie czekajg
kontrahenci z 22 panstw, a nastepni zaklepali so-
bie miejsca w kolejce do polskich wyrobow.
Ostatnia z powazniejszych pozycji ro§lin prze-
mystowych stanowia ziola. Z 200 poszukiwanych
przez farmacje europejska gatunkéw, mna terenie
Polski wystepuje ponad 70, z czego 50 w stanie
dzikim, za$§ 20 gatunkéw jest prowadzonych w kul-
turach uprawnych. Przede wszystkim mnalezy tu
wymienié: miete, rumianek, kolender, a takze sze-
reg chwastéw, ktére przez wiele lat byly tepione,
jak np. chaber, a dzi§ uprawia sie je na specjal-
nych poletkach. Polska jest europejskim dostawcag
kilkunastu pozycji zielarskich, ktére majg zaréw-
no wielkie znaczenie lecznicze, jak i przyprawowe
w przemyS$le spozywczym.
¥

Po tym pobieznym podsumowaniu osiggnieé wy-
specjalizowanego rolnictwa polskiego w dziedzinie
upraw przemysiowych warto sie zastanowié, ja-
kimi sposobami udalo sie sklonié upartego i tkwig-
cego mnie zawsze w najlepszej tradycji kulturowej
rolnika do przestawienia sie na uprawy mnowych
rodzajoéw ros$lin.

Nie ulega watpliwosci, ze ta sluszng metoda za-
stosowang w spos6b powszechny w Polsce byla
tak zwana kontraktacja. Po wojnie zaczynano jg
prawie z miczego, z kilkuset tysiecy hektaréw, po
to, by dzi§ dojsé do 9 milioné6w hektaré6w zakon-
traktowanych zZbioré6w ww 100 grupach roslinnych,
z czego na ro$liny przemyslowe przypada prawie
milion hektaréw.

Podstawg kontraktacji jest weczeéniej zawierana
pomiedzy panstwowym przedsiebiorstwem a rol-
nikiem umowa kontraktacyjna, na podstawie kté6-
rej rolnik zobowigzuje sie dostarczyé w okreslo-
nym terminie okre$§lonego wysokojakosciowego
zbioru. W zamian za to, poza normalng ustalong
zaplatg, otrzymuje gwarancje, ze panstwo zakor}—
traktowang ro$line kupi, ze zaplaci za mig co naj-
mniej weczeéniej ustalong cene, ze rolnik otrzyma
nawozy mineralne w odpowiedniej iloSci, a takze
wysoko kwalifikowane nasiona z central panstwo-
wych; ze zasiewy jego beda bezplatnie dogla_;dane
przez opieke agrotechniczng, czym zajmuje sie
w Polsce 5 tysiecy inzynier6w i technikémw rolnic-
twa, a sama warto§¢ wykonanych opylan i zabie-
gbw wynosi 1/; miliarda zlotych rocznie, ze dostar-
czajac zbiory do punktéw skupu otrzyma zwrot
koszté6w transportu, ze otrzyma dwurodzajowy
kredyt bankowy — krétkoterminowy na zakup na-
wozO6w oraz ro$lin i robocizne przy zasiewach oraz
dlugoterminowy na inwestycje — budowanie su-
szarn oraz ze panstwo dostarczy mu reglamento-
wane towary, jak papa, blacha.

Cezary CHLEBOWSKI

Buraki cukrowe zajmuja wazna pozycje w grupie uprawianych w Polsce roslin przemystowych




— wielki bohater francuskich sta- Goraca sytuacja pod bramka francuska, ale
dionow dokonal w Parc des Princes pierwsze- niezawodny Budzinski giléowkuje pilke sprzed
go symbolicznego kopniecia pilki. Paryska atakujacego Liberdy. Po prawej: Jan Gomo-
publiczno$é powitala Jazego burza oklaskow la skutecznie broni ostry strzal Courtina

'POLOGNE
 FRANCE

—
—

Pole walki reprezentacji pilkarskich Francji i Polski na pieknym stadionie Parc des Princes w Paryzu i grupa  kibicéw dopingujacych polska druzyne (ponizej
Px:zy stanie 1:0 dla Francji sunie nowy atak na bramke polska. Trzeci z lewej — doskonaly napastnik Georges Lech z Lens podaje pilke miedzy polskimi gracza-
mi do Suaudeau (w glebi Di Nallo). Ponizej z prawej: strzal na bramke Francji i... Carnus wylapuje pilke. Rewanzowy mecz odbedzie si¢ w Warszawie w 1967 r.




LA PRESSE FRANCAISE APRES LE MATCH

...On a donc rarement vu
un match présenter deux pro-
fil_s plus différents. Le pre-
mier souriait comme l’ange de
Reims; le second avait 1la
beauté virile d’une ,,polonaise’’
de Chopin... Les Polonais
abordérent la seconde partie
en joueurs ayant mangé leur
pain noir et décidés a faire
basculer le destin.

...Peu a peu, on voyait des
bréches s’ouvrir dans nos
rangs et les distances s’allon-
ger, comme I’éprouve un
coureur de 5.000 meétres qui a
couru trop vite pendant les
premiers tours. Nos— joueurs,
moins groupés, faute de frai-
cheur physique, abandonnaient
la balle a un- adversaire qui
se révélait subitement plein
d’habileté et de verve. Ils
étaient transfigurés par notre
fatigue ces Polonais jusque-la
si ternes: ils tiraient, foncaient,
dribblaient et s’adressaient des
passes de quarante meétres qui
retournaient 1’équipe de
France sur son ril. (Jacques
Ferran dans ,,L’Equipe”).

..Quant aux Polonais, ils
ont étonné tout leur monde,
a la fois par leur lenteur, leur
raideur, leur Tréserve de 1la
premiére mi-temps et ensuite
par leur fraicheur, leur force
de frappe, leur variété de jeu
et leur percant de la seconde
mi-temps. Ne renforcant
jamais leur défense, ils firent
la loi aprés le repos et se
se montrérent souvent trés
dangereux.

On Temarqua
gardien Gomola

surtout le
pour sa

sfireté, I’arriére central OS§lizio
pour son calme et sa clairvo-
vance, le demi Grzegorczyk
qui démontra son sens du jeu
et se richesse technique en
seconde mi-temps, le stratége
Liberda, faux lent aux prises
de balle et aux dribbles ef.
caces, et Pailier gauche Jaro-
sik, grand avaleur d’espace,
terriblement attiré par le but
adverse. (Jean-Philippe Retac-
ker dans ,,L’Equipe”’).

Par l’intermédiaire d’un in-
terpréte, l’entraineur polonais
a répondu avec franchise et
gentillesse aux questions que
lui posérent les journalistes.
— Oui, la France a mérité sa
victoire étant donné les cir-
constances et les occasions de
but qu’elle a eues.

— Les meilleurs Francgais? Le
9 et le 10, c’est a dire Di Nallo
et Lech.

— A mon avis I’équipe de
France que j’ai vu jouer contre
1’Angleterre en Coupe du
Monde <€tait meilleure que
celle d’aujourd’hui.

— Ce que j’ai a dire sur
I’équipe de Pologne? Simple-
ment que je ferai quelques
changements pour le match
retour Qa7 septembre 1967),
mais j’ai le temps d’y penser.

Bien entendu, M. Brzezan-
czyk pense que la Pologne
sera la gagnante de son
groupe. Il voit la France deu-
xiéme. (Le Journal du Di-
manche).

...Jean Prouff, qui dirigea le
football polonais durant deux
années, devait nous confir-
mer que I’équipe polonaise

Zdjecia:
Wiadystaw SEAWNY

R4 N

Trener Jean Snella mowi

doskonale ...po polsku. Nic
dziwnego — pochodzi z
Hénin-Liétard, a jego ro-
dowe nazwisko brzmi Snieja

avait surtout montré ses qua-
lités en deuxidme mi-temps
quand l’attague, surprise huit
fois hors jeu en premiére
mi-temps, avait résolu le pro-
bléme de la défense de ligne
que lui imposaient les Fran-
cais.

On pourrait donc conclure
que les Polonais ne prenant
pas de risques en premieére
mi-temps se sont volontaire-
ment laissé dominer durant
ces 45 minutes, conscients
guw’ils étaient de pouvoir pas-
ser 4 un rythme supérieur et
selon une autre tactique pour
la seconde mi-temps, s’ils at-
teignaient la pause avec un
écart minimum. Ce fut fut le
cas. (Jos Le Beux dans ,,L’Hu-
manité’’).

Druzyna Stade Reims na lotnisku Okecie w Warszawie. W Srodku: Raymond Kopa

POD WODZA KOPY
STADE REIMS WYSTAPIt w POLSCE

OBRZE ZNANA polskim sym-
Dpatykom futbolu slawna dru-

zyna francuska Stade Reims, z
bardzo popularnym w Polsce, jed-
nym z czolowym pitkarzy Swiata —
Raymondem XKopaczewskim na cze-
le, wystgpila dwukrotnie w towarzy-
skich meczach w Warszawie i Sos-
nowecu.

W pierwszym meczu Stade Reims
zremisowala z druzynag polskiej ka-
dry wolimpijskiej 2:2, a w drugim
przegrala z liderem polskiej ligi pii-
karskiej Gérniczym Klubem Sport
wym ,,Zaglebie” — Sosnowiec az 5:1.

Raymond KXopa witajgcym go
dziennikarzom powiedzial przed me-
czem w Warszawie: ,,Wprawdzie je-
stem juzZ troche starszy mniz podczas
ostatniego mojego pobytu w War-
szawie, z ktoérej mam bardzo mite
wspomnienia, ale postaram sie przy-
pomnieé publicznosci z tamtej dobrej
strony i pokazaé, jak to sie kiedy$
grato”. 1 rzeczywiscie tak bylo.

RUZYNA Z REIMS nie repre-
Dzentuje obecnie takiej klasy

jak pie¢ lat temu, kiedy bawigc
rowniez w Polsce pokonala zajmu-
jacy woéwcezas czolowg pozycje w
lidze Wojskowy Klub Sportowy ,,Le-
gie” 3:1. Tylko Raymond Kopaczew-
ski zademonstrowal podczas ostat-
niego wystepu swéj wielki talent
sportowy. Pokazal mistrzowskie opa-
nowanie pitki, precyzyjne, sprytne
podania, chociaz nie ma on juz ta-
kiej szybkosci i dynamiki. Niegdy
byt wspanialym egzekutorem,
skonalym strzelcem, dzi§ jest Swiet-
nym dyrygentem ataku.

O ile w meczu z kadrg olimpijska
Reims zasluzyl na zwyciestwo (pil-
karze polscy zagrali bardzo stabo, a
wyréwnujgcg bramke strzelili w
ostatnich sekundach meczu w kolo-
salnym zamieszaniu podbramko-
wym), o tyle w Sosnowcu goérnicy
,.Zaglebia” nie dali francuskiej dru-
zynie zadnych szans, gérujac szyb-
ko$cig i skutecznymi strzatami, cho-
ciaz wynik 5:1 jest zbyt wysoki.

W Reims zgodnie z tradycja fran-
cuskich druzyn ©pilki mnoznej poza
Kopaczewskim gralo jeszcze dwoéch
graczy polskiego pochodzenia: Bojko
i Gaidoz (Gajdosz) — strzelec jednej
bramki w meczu warszawskim.

Stade Reims nie jest juz w

Oblezony

W szatni

tak mistrzowskiej formie,

przez

z kolegami

lowcow

Jak

autograféw

podczas przerwy

kilka lat temu




W Palacu Wilanowskim odbylo sie spot-
kanie goSci zagranicznych i polonijnych
z czolowymi tworcami kultury i sztuki

OBRADACH KONGRESU
KULTURY POLSKIEJ
wzieto wudziat wielu Po-
lak6w mieszkajgcych sta-
le za gramica, reprezentu-
jacych réznego rodzaju
stowarzyszenia i organizacje tworcze,
wieksze i aktywme kulturalnie S$rodo-
wiska polonijne, a takze liczni przyja-
ciele i gorgcy wielbiciele kultury pol-
skiej z krajow europejskich i pozaeuro-
pejskich. Jedno z zebran kongresowych
(podczas obrad w komisjach) poswie-
cone zostalo spotkaniu gos$ci zagranicz-
nych i reprezentantéw WychodzZstwa
polskiego z czolowymi twoércami kul-
tury i sztuki. Odbylo sie ono w piek-
nym patacu Sobieskiego w Wilanowie.
Goscie podzielili sie na tym spotkaniu
swymi najzywszymi wrazeniami z po-
bytu w Polsce i dali wyraz uznania dla
polskiej kultury i nauki.
Wzruszajgce przemoéwienie wyglo-
sila Maria KUNCEWICZOWA, znana
pisarka polska, mieszkajgca w USA.

Na trybunie méwcow p. Kuncewiczowa

»Korzystajac 2z przywilejéw goscia
niech mi bedzie wolno podziekowaé
gospodarzom za wspaniale przyjecie
mnie w charakterze warszawianki,
wracajqgcej od 1958 roku mniemal rok-
rocznie zza morza, by cieszyé sie
ksztattem coraz doskonalszym swego
rodzinnego miasta.

Na Kongresie, ktérego czarujacym
epizodem jest ta wizyta w Wilanowie,
wiele sie slyszato okres$len kultury.
Chciatabym dorzucié jeszcze jedno: kul-
tura znaczy takze uprawa. Kultywowaé
mozna plody ziemi i kultywowaé moz-
na dobra moralne.

Wiele chodzitam po Warszawie i pra-
wie wszedzie juz mie widzialam melan-
cholijnych Sladéw tych czaséw, kiedy
wielki barbarzynca miazdzyt czolgami
2ycie i piekme miasto.

Prezydent Starzynski przed wojnag
chciat widzie¢ Warszawe w kwiatach.
NajeédZca zburzyl jego czyny i marze-
nia. 'Pierwszy prezydent miasta po
wojnie przejat Warszawe w =zglisz-
czach. Teraz ofiaruje mam ja w blas-
kach Teatru Wielkiego, w zlocie odbu-
dowanych Lazienek, w patosie gotyc-
kich i barokowych kosciotéw, w szkla-
nych domach osiedli robotniczych, w
gwarze nlezlzczonych szko6t, w elegancji
Wilanowa. Odbudowa Warszawy jest
dzielem mnatchnionym,

ZNANE i CENIONE
JEST w SWIECIE
POLSKIE DZIEDZICTWO KULTURALNE

Obchody Tysiaclecia Panstwa Polskiego byly i sa okazja do przypomnienia
wielkiego dorobku kulturalnego i wkladu Polski do rozweoju cywilizacji Swiata
w przeszioSci i obecnie. Podczas Kongresu Kultury [Polskiej w Warszawie
(odbyt sie w dniach 7—9 pazdziernika br., zwolany z inicjatywy Zwigzku Li-
teratéw Polskich jako impreza podsumowujgca i zamykajgca obchody Tysigc-
lecia Panstwa Polskiego) — wybitny pisarz Jarostaw Iwaszkiewicz, omawia-
jac wspoblczesng sytuacje kultury narodowej w Europie i $§wiecie, przytoczytl
szereg dowodow $wiadczacych o zainteresowaniu dorobkiem kulturalnym na-
rodu polskiego, wymieniajgc przy tym znane sukcesy Polakéw we wszystkich

niemal dziedzinach kultury i sztuki.

.»Nie mamy pretensji do tego — mo6wit Jarosilaw Iwaszkiewicz — aby nasza
kultura byla czymsS osobliwym. Ale musimy przyznaé, ze w kulturze polskiej

jest pewna ,,vis attractiva”,

ktéra nie tylko wzbudza zainteresowanie, ale

wceciaga w swoja orbite przedstawicieli innych narodowosSci, asymiluje ich do

pracy w dziedzinie naszej kultury”.

tektéow, konserwatoréow, ministrow i
robotnikéw, ktorzy mie pracowali dla
pieniedzy. ani dla stawy. Pracowali z
mitosSci do miasta, Zeby je zmienié w
ogrody...

Warszawa, sto razy skazana przez
wrogéw mna zaglade, biyszczy w sloncu
madrzejsza o wszystkie swoje pokole-
nia, bogatsza o swoje zwyciestwa.

Takie jest moje wrazenie, taki jest
akt wiary w sercu i dumie miasta, kté-
re mmie mauczylo czytaé, pisaé i czué
po polsku. Totez gdziekolwiek miesz-
kam — w Londynie, Nowym Jorku czy
Chicago, staram sie pidrem, stowem i
uczuciem pozostaé wiernag Warszawie”.

O przywigzaniu do kulturalnego do-
robku narodu polskiego moéwit redaktor
Kazimierz SMOGORZEWSKI z Lon-
dynu:

»Jest rzeczq zrozumialag, 2e tu jestes-
my. Nalezymy bowiem do wielkiego ko-
liska tej kultury. Granice panstwa
rzadko kiedy sq identyczne z granica-
mi etnicznymi. Polska jest w tym
szcze$liwym potozZeniu, Ze w mnowych
granicach jej ludno$é z krwi, z ducha
i jezyka jest miemal wylacznie polska.
Wielka to rzecz, ktéraq trzeba stale pod-
kreslaé, szczegdlnie w roku Tysiqgclecia.

Ale poza granicami panstwa polskie-
go mieszkaja i pracuja miliony Pola-
kow, wzglednie obywateli obcych pol-
skiego pochodzenia. Byloby wielka
przesadq twierdzié, ze kazdy z mich jed-
nakowo czuje sie zwiqzany z koliskiem
kultury polskiej. Je$li granice panstwa
sq jasmo ma mapie Swiata wytyczone,
to granice etniczne mnie zawsze dadzq
sie ma tych mapach wyrainie zazna-
czyé. A juz bardzo trudnym, jesli nie
niemozliwym zadaniem byloby ryso-
waé granice kulturalne. Zbyt duzo by-
to i jest wzajemnych wplywdw i prze-
nikania, kulturowej osmozy.

Kazdy z maszej grupy czuje sie et-
nicznie Polakiem, bo tu, ma =ziemiach
polskich sie wurodzil, bo tu go matka
nauczyla polskiej mowy, bo studia, co
najmniej $rednie, tu odbywal. Droga
nam jest polska mowa. Mamy ja mnie
tylko ma jezyku, ale réwnie w sercu.
Z maszej Polski jestesmy dummni. Nasza
polsko$é kaze mam rozmawiaé o spra-
wach Kraju, kaze nam patrzeé ma spra-
wy z polskiego punktu widzenia, kaze
nam polskich intereséw bronié”.

Wséréd licznych go$ci z oSrodkéw po-
lonijnych i krajéow zaprzyjazZnionych,
zaproszonych na Kongres Kultury Pol-
skiej, obecni byli m.in. przewodniczacy

Stowarzyszenia Obrony Granicy na
Odrze i Nysie prof. Maurice BOU-
VIER-AJAM, sekretarz ‘Towarzystwa

»FRANCE-POLOGNE” prof. Jean HU-
GONNOT oraz przewodniczacy Komi-
tetu Tysiaclecia Polski we Francji —
mecenas Tadeusz JAGOSZEWSKI.

Profesor Maurice BOUVIER-AJAM
m.in. powiedziat:

,»Nie ma potrzeby raz jeszcze pod-
kres$laé powszechnego promieniowania
nauki i kultury. Dla opinii $wiatowej
wystarczy po prostu wymienié kilka
nazwisk, takich jak: Kopernik, Chopin,
albo Maria Curie. Ale nigdy mie mozna
dostatecznie podkresli¢é faktu, jak duze
znaczenie posiada i jak plodne w skutki
jest wzajemne oddzialywanie na siebie
kultur francuskiej i polskiej.

Tradycyjne braterstwo obu mnarodow
i czestotliwo$é zwiqzkéw rodzinnych
utatwiaty i nadal wciqz ulatwiaja po-
rozumienie intelektualne, wzajemne
zrozumienie i wspdtprace. Tak jak
u wiekszo$ci ludzi mojego pokolenia,
ktérzy oczywiscie czytali ,,Quo wvadis”,

dzietem archi-u 2rédel mojego zainteresowania Kultu-

rq polska lezata znajomos$é dziejéw
polskich, ktére stale saq przenikniete
przyjaznia do Francji.

Jakiej radosSci doznajemy, my Fran-
cuzi — wprzyjaciele Polski, kiedy wi-
dzimy u wielkiego i wkochanego maro-
du twdrczosé kulturalng, ktéra blysz-
czy tysiqgcem blaskow.

Jestem jednym z tych, ktérzy z mi-
toéci do pokoju i do sprawiedliwosci
walczq bez wytchnienia o urzedowe i
mzedzynarodowe uznanie granic na
Odrze i Nysie.

Osobiscie jestem szczegdlnie wrazli-
wy na wysoka jakosé i zdolnos$é prze-
konywania dziet, ktére daja S$cisty po-
glad ma historie i geografie gospodar-
czq it spoteczng Polski i w tym Swietle
wytaniaja imperatywy przysztosci Pol-
ski. Ale czyz ostatecznie mie w tym
wlasnie tkwi mnajpewniejszy, mnajcen-
niejszy motyw wzajemmnego oddziaty-
wania naszych kultur i braterstwa ma-
szych marodow?

John SUTHERLAND — przedstawi-
ciel Instytutu Brytyjskiego z Londynu
nawigzal do wypowiedzi redaktora
Smogorzewskiego:

,»»M6j kolega z Londynu, ktéry prze-
mawialt do zgromadzonych po polsku,
mowil tu o polskiej grupie etnicznej,
ktéra mieszka w Londynie. Jest to bar-
dzo silna grupa. Jest to grupa mnie tyle
mocna, co bardzo zzyta ze sobgq, Swiet-
nie sie mawzajem rozumiejqca. Ponie-
waz sam mie jestem Anglikiem tylko
Szkotem, rozumiem te sprawy. Bowiem
za kazdym razem, kiedy podrézuje,
staram sie odszukaé lwdzi mnoszacych
szkockie mnazwiska, spotkaé ich, aby
uscisngé im dlon”.

Wtitoch Carlo VERDIANI — wybitny
naukowiec, znaweca Sredniowiecznej
kultury, zaimponowal zebranym wy-
stagpieniem w jezyku polskim:

,sUroczystosé ta jest przyktadem
wspaniatej i pelnej chwaty drogi, kté-
ra maréd polski przebyt w ciggu wie-
kéw. Obecnosé znakomitych gosci za-
granicznych i przyjaciél jest przykla-
dem przyjaznych zwiqzkdéw, ktére ta-
czyly i taqczaq Polske wczorajszq i dzi-
siejszaq z ogromng wiekszos$ciq narodoéw
Europy, tych dalszych i tych blizszych,
ze Wschodem i Zachodem. Polska do-
wiodta, Ze dzieki geniuszowi mnarodu
umiala swe dobra kulturalne pomna-
zaé w ciggu wiekéw oraz bronié je
z poswieceniem i wielkim bohater-
stwem.

Nie duma z wkiadu kultury wloskiej
byta przedmiotem moich rozmyslan,
kiedy przejezdzalem dawne szlaki pol-
sko-wltoskie. Inma mys$l opanowala
mnie calkowicie. Droga ta byta jednym
z mielicznych szlakéw ludzkiego poste-
pu, ktory =zblizyt dwa réime mnarody,
dwie rézine kultwry, nie byla ona nigdy
otherana mieczem, ale milo$cia, przy-
jazniq i szacunkiem. I to jest jeden
2 majwazniejszych aspektéw dawnych
i dzisiejszych zwiqzkdéw miedzy Italiq
i Polskaq.

Niech wszystkie drogi, ktére iacza
Polske Ludowaq ze wspdlczesnym Swia-
tem, dzieki geniuszowi jej marodu —
beda i pozostana — jak ten dawny
szlak — otwarte mitoScia i przyjainiq
miedzy narodami.”

Artur LUNDKVIST — znany szwedz-
ki pisarz i publicysta — powiedziatl
m.in.:

sNajlepszym dla mnie $wiadectwem
geniuszu literackiego Polski jest Joézef
Conrad, ktéry pisat w obeym jezyku,
a dla ktérego jako pisarza mam naj-

wyzszy szacunek. Nowoczesna litera-
tura szwedzka jest tlumaczona i wyso-
ko oceniana w Polsce, podobnie jak i
film szwedzki. Chciatbym tu... podnies$é¢
olbrzymie znaczenie wyksztalcenia tiu-
maczy, ktérzy opanowali oba nasze tak
trudne i rézne jezyki.”

Przedstawiciel Srodowisk kultralnych
z Wegier p. André ROMANOWSKI
oswiadeczyl m.in.:

,,Nasze Kkraje i marody tacza wiezy
tradycyjnej przyjaini we wspolnie to-
czonych bojach, ktérych pamieé prze-
chowujemy. Idee walki o wolnosé¢ i sa-
modzielnosé mnarodowaq taczyty sie
zawsze z ideami walki o kulture. Po-
czqwszy od pierwszej ksiqgZki wegier-
skiej, Kktora =zostala wydrukowana w
Polsce, poprzez studiujgcych ma Uni-
wersytecie Jagiellonskim humanistéw
wegierskich, z wyjatkiem przerw po-
dyktowanych biegiem historii, znajdo-
waliSémy sie zawsze pod ‘wzajemnymi
wplywami.”

Profesor J.P. BAKKER z Uniwersy-
tetu w Amsterdamie podkres$lit fakt, ze:

,,Polska data Europie wspanialy przy-
kiad sity tworczej i tworczych mozli-
wosci w okresie powojennym. Jako
naukowiec, specjalista mauk Scisiych,
checiatbym podkresli¢ olbrzymiaq role,
jakaq Polska odgrywa w mauce Swiato-
wej.”

Pisarz i ttumacz czechostowacki Jan
PILAR moéwil §wietng polszczyzng:

,,Czechoslowacja malezy do tych kra-
jow, ktore w ciggu ostatniego XX-le-
cia zrobily wiele dla spopularyzowania
polskiej kultury. W roku 1937, gdy
przezywalismy ciemne dmi w stosun-
kach politycznych miedzy mnaszymi
krajami, Julian Tuwim napisat do czes-
kiego poety Francisco Halasa: ,,Gdyby
mmnie i ciebie posadzili przy szklance
wina na moscie w Cieszynie, o ile szyb-
ciej i lepiej rozwiqzaliby$my problemy
niz Beck i Krofta”. Przyjazn taczagca
Tuwima z Halasem ma dzi§ miezliczo-
nq ilo$é kontynuatorow?.

Reprezentant Towarzystwa Gospo-
darczej i Kulturalnej Wspblipracy z
Polska w Diisseldorfie — Heinrich
GRUEBER ©poruszyl zgromadzonych
swoja Smialg wypowiedzig:

»Wiem, Ze brzmienie mowy mniemiec-
kiej jest dla wielu tu obecnych nieprzy-
jemne, poniewaz byl to jezyk rozkazow
,snadludzi?, ktérzy w ciqgu pieciu lat
w tym kraju w najokrutniejszy sposob
mordowali i meczyli ludzi, mniszczyli
dobra kulturalne, pozostawiajgc za SO-
ba spaloma ziemie.

Gdy mowze tym jezykiem, to chcial-
bym moéwié jezykiem Goethego, Kanta
i Einsteina. Jezyk ten powinien staé
sie znowu jezykiem marodu, ktéry prze-
pedzit ztego ducha i Swiadomy jest
swych obowigzkdéw, aby przez usytuo-
wanie masze w samym sercu Europy
nie stal sie ponownie ogniskiem niepo-
koju, lecz stal sie siedliskiem pokoju.

W ciqgu ostatnich dni mieliSmy po-
nownie okazje obserwowaé z glebokim
szacunkiem olbrzymie wysitki marodu
polskiego, ktory pozbawiony przed 20
laty swych wielu najlepszych przedsta-
wicieli, w mnajtrudniejszych warunkach
materialnych rozpoczal odbudowe, kté-
rej rezultaty mam mozno$é obecnie po-
dziwiaé podczas széstej mojej bytnosci
w Polsce...

Gdy prosimy was o dobrosgsiedzkq
wspobiprace, oznacza to, iZ chcielibys-
my w ten Sposéb mnaprawié wszyst-
ko, co zawinilo cale poprzednie pokole-
nie”.

Oby wiecej bylo w Niemieckiej Re-
publice Federalnej ludzi, ktérzy po-
dzielajg poglad pana Gruebera.

*

Ta i wiele innych wypowiedzi pod-
kreslily znaczenie wspélpracy pomiedzy
poszczegélnymi krajami, wzajemne za-
zebianie sie kultur poszczegélnych kra-
jéw, co przyczynia sie do pomnazania
Swiatowych débr kulturalnych, débr,
ktore tak aktywnie zasilala w przesz-
toSci i wzbogaca wspélczeSnie kultura
polska.
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Giemne [ub jasne, PIJGIE PIWO! Najlepszego gatunku piwa w browarze
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Wydzial Handlowy:

49, Boulevard de Ia
Liberté - LILLE tél. 57-34-34

4 La Pologne ne pro-
duit ni poivrons ni raisins
de table. Pourtant, cette
année les Polonais en
ont mangé respectivement
1.600 et 15.000 tonnes, im-
portées de Bulgarie, Rou-
manie et Hongrie. D’habi-
tude la consommation de
raisins est plus forte, mais
cette saison n’a pas été fa-
vorable aux vignobles des
Balkans.

4 Des fraises du jour
ont été mises en vente a
Varsovie dans la seconde
moitié d’octobre. Le temps
chaud et ensoleillé était a
Torigine de cette exception-
nelle seconde récolte.

& I’état exceptionnelle-
ment bas des eaux a obligé
a fermer plus tét que de
coutume la navigation sur
le Dunajec. Mais les des-
centes en radeau du pit-
toresque torrent ont battu
tous les records d’affluence.
165 mille touristes y ont
participé, contre 150 mille
— record précédent — en
1964.

4 Deux jeunes gens pas-
sagblement éméchés vou-
laient se rendre de Chod-
cza (prés de Wiloclawek) a
£.0dz. Mais au milieu de la

® NOUVELLES ECLAIR =

nuit les autocars ne circu-
lent pas. Aussi s’empare-
rent-ils d’abord d’un ca-
mion-benne a I’arrét. Ayant
versé dans un fossé pres
de Lubien, ils volérent un
autocar et ...s’enlisérent
dans un champ. Enfin, un
autobus, de nouveau volé,
leur permit de parvenir au

but et ..de coucher en
prison.

& Seize conducteurs de
tracteurs agricoles, tous

s,champions de voivodies”
ont participé aux finales
du concours de Ilabour
mécanisé qui se sont dérou-
lées en Poznanie, sur les
champs de la coopérative
Olszewka. Le titre de
,,maitre des labours” a été
remporté par Stanistaw No-
wak, champion de Pozna-
nie devant Antoni Dudzik,
champion de Haute-Silésie.

4 Le premier sanatorium
de gériatrie a été créé en
Pologne il y a dix ans.
Depuis 1956, plus de 6000
patients y ont subi wune
,»cure de jouvence”, dont
certains venus des Etat-
Unis, du Canada, d’Au-
stralie, d’URSS et d’Israél.
Le sanatorium situé a Imo-
wroclaw est dirigé par le
docteur Snarski.

E PARC NATIONAL DES TATRA est fermé aux brebis.
troupeaux de cette région transhument

chaque printemps — en chemin de fer — vers les pdtura-
ges des Bieszczady, au sud-ouest du pays, pour n’en revenir
Durant toute la belle saison les
pdtres — qui ne quittent jamais leurs costumes folkloriques —
préparent de succulents fromages de brebis appelés ,,oscypek”,
respectueux des recettes ancestrales qui veulent que tout soit
fait @ la main, méme le battage du lait (ci dessous).

Aussi tous les

qu’a la fin de UVautomne.

Parmi

les mombreux perfectionnements
(que nous voyons 4 gauche déja a4 quai dans le chantier) on trouve

introduits dans' la construction du ,,Gryf Pomorski”

oo

un gouvernail d’étrave.

L’idée en a été ,,volée” aux dauphins. Par des orifices situés a Uavant (notre photo de droite)
on pourra envoyer un puissant jet d’eau sous pression qui facilitera grandement la manoeuvre

LA PREMIERE CAMPAGNE DE GRANDE PECHE
DU ,,GRYF POMORSKI” EST POUR BIENTOT

Nos lecteurs savent déja bien que la Pologne est, par
le tonnage lancé, le second pays du monde apres le Ja-
pon dans la construction de bateaux de péche. Sur
commande des armateurs soviétiques, les chantiers de
Gdansk ont élaboré et construisent en série des grosses
unités (10.000 TDW) assez difficiles a baptiser puisqu’il
s’agit de navires-usines qui sont en méme temps des
bases-meéres pour les flotilles de grande péche.

ES . UNITES offrent
aux équipages un
confort véritable-
ment égalable a ce-
lui dont disposent
les passagers de pa-
quebots modernes: cabinés
climatisées a deux lits, salles

de Dbain, petite piscine, lu-
Xueuses salles & manger, sa-
lons, salles de récréation, ci-

néma, hoépital et dispensaire,

ete, ete.

La partie industrielle du
bateau est une usine ultra-

Une offensive médicale réussie ...

LA POLIOMYELITE BATTUE EN POLOGNE

I1 y a encore huit ans, en
1958, on enregistrait en Po-
logne 6090 cas de cette ter-
rible maladie qu’est la polio-
myélite, connue aussi sous les
noms 'de paralysie infantile
ou de maladie de Heine-Me-
dina.

IL’année suivante le service
de santé commencait une
grande offensive. Pour Ila
premiére fois, d’abord dans
deux wvoivodies (ceci en rai-
son du nombre de vaccins
dont on disposait alors) on
procéda a4 une campagne mas-
sive de wvaccination, le re-
méde préventif étant admini-
stré par wvoie buccale.

Dés 1960, la maladie était
en régression et on n’en en-
registrait plus que 1112 cas
dans toute la Pologne. Suc-
cessivement la wvaccination
contre la poliomyélite devint
obligatoire et s’étendit a tout

‘le territoire. Le nombre de cas

fut réduit a plusieurs centai-
nes, puis 4 moins de cent.

En 1964, a peine onze cas
furent enregistrés dont deux
mortels. Quatre malades fu-
rent complétement guéris,
quatre ne gardérent que de

faibles traces, les trois au-
tres restant encore malheu-
reusement affectés de lésions
irreversibles des fonctions du
mouvement.

En 1965, le nombre des cas
était plus élevé — 19, mais
sans aucun déceés et avec dix
guérisons totales. Dés 1963 —
et il en est ainsi depuis — on
ne notait aucun cas de polio-
myélite dans les voivodies
d’Olsztyn et d’Opole ainsi
que dans les villes de E6dz,
Poznan et Wroclaw.

Cette année enfin, un seul
cas, bénin d’ailleurs, a été
enregistré sur tout le terri-
toire du pays. Mais les mé-
decins restent sur le qui-vive.
Trop souvent les parents,
faussement tranquillisés par
le fait que la presse, la ra-
dio, la télévision ne lancent
plus de cris d’alerte, ne res-
pectent plus les prescriptions
légales et ne présentent pas
les enfants a la wvaccination
en temps ' voulu. Aussi les
,,récalcitrants” recoivent des
convocations & domicile. Tou-
tefois on peut dire que la po-
liomélite a été wvaincue en
Pologne.

-morderne ou en un temps
record le produit de la péche
est transformé en filets con-
gelés, en conserves, en farine
de poisson, etc, qu’une fois
au port on peut livrer direc-
tement au commerce.

Les navires destinés a
T’URSS devant naviguer dans
les Pacifique, méme un ap-
pontage est prévu pour les

hélicoptéres de reconnais-
sance.
Mais jusqu’a présent, la

Pologne elle-méme ne dispo-
sait pas d’une telle unité.
Mettant & profit l’expérience
acquise, introduisant de mul-
tiples perfectionnements, on
décida enfin de mettre en
chantier la premiére du genre
destiné a un armateur ,,du
e 50 14

Le ,,Gryf Pomorski”, con-
struit par les chantiers na-
vals de Gdansk, quittera
bientdét le port pour sa croi-

siére d’essai. Et au prin-
temps, il sera prét pour sa
premiere campagne dans

1I’Atlantique.

UNE CHAPELLERIE
POUR BOMBAY

La maison ,,Grauer and
Weir” a confié au Bureau
d’Etudes de l'Industrie Tex-
tile a £6dZz l’élaboration du
projet d’une nouvelle usine de
feutres techniques et de cha-
peaux qui sera construite a
Bombay.

La future chapellerie sera
équipée de machines polonai-
ses et traitera annuellement
280 tonnes de feutre par
équipe journaliére.

Le personnel de maitrise et
les ingénieurs indiens seront
également formés dans les
centres textiles polonais de
£6dZ, Tomasz6w et Bielsko.



Na zdjeciu: wychowankowie szkél oficerskich przed Grobem Nieznanego Zolnierza w Warszawie

NIGDY NIE ZAWIODE CIEBIE OJCZYZNO!
UROCZYSTE SLUBOWANIE OFICEROW WOJSKA POLSKIEGO

WARSZAWIE, Lubli-
Wnie, Wroctawiu, Gru-
dziadzu i Kolobrzegu

odbyly sie uroczystoSci zloze-
nia Slubowania na wiernosé

absolwentéw podoficerskich i
oficerskich szké6l Wojska Pol-
skiego. W wuroczystoSci Slubo-
wania wudzial wzieli dowoéodcy
poszczegodlnych rodzajow bro-
Ojczyznie przez tegorocznych ni, weterani i kombatanci II

Gaska sie spotkala z kurkag

Une petite poule et une oie:
,,Wiesz, zgubilam jedno piérko”

»J’at perdu une plume, helas”
Moze w polu? Moze w lesie?

Dans le blé ou dans le champ?
Moze wiatr je z soba niesie?

Peut-étre c’est la faute du vent?
Moza skradia je indyczka?

Le dindon me l’a volée?
Moze wpadio do strumyczka?

Le ruisseau l’a emportée?
Kurka za swym piérkiem ptacze,

La petite poule fondit en larmes.
Przybiegt kogut: — Co to znaczy? :

Pourquot tout ce vacarme?
Dumnie grzebien podni6ést w goére

Il souléve fierement sa créte
Potem skrzyczat glupig kure:

,»Ma poulette que tu es béte!
Przeciez setki piér posiadasz

Tu en as donc des centaines.
Wiec za jednym piérkiem biadasz?

Oh, vraiment, c’est pas la peine!”

PIORKO — UNE PLUME

Od wielu lat prowadzone sa w Polsce badania archeologiczne
w najstarszych osrodkach miast nadmorskich: w Wolinie, Szcze-
cinie, Kamieniu, Kolobrzegu. Przeprowadzono réwniez prace
wykopaliskowe w Cedyni, gdzie w 972 r. stoczono pierwsza
bitwe w obronie dostepu do morza. Polskie tradycje morskie
zapoczatkowane przed tysiacem lat u ujScia Odry przedstawia
otwarta w Muzeum Pomorza Zachodniego w Szczecinie stala
ekspozycja ,Polska nad Baltykiem przed tysiacem lat”. Ilu-
struje ona pierwsze wydarzenia historyczne zwiazane z walka
Polakow o dostep do morza, a takze — w oparciu o wyniki naj-
nowszych badan oraz rekonstrukcje umocnien Wolina wznie-
sionych przez Mieszka I wraz z basenem portu wolinskiego z X
wieku — obraz poczatkéw polskiej polityki morskiej. Na zdje-
ciu: jeden z eksponatéw — rekonstrukcja kotwicy uzywanej
przez rybakéw wolinskich z XII wieku.

wojny Swiatowej oraz liczne
rzesze mieszkancow miast,
harcerze.

Szczegdlnie podniosly cha-
rakter mialo Slubowanie absol-
wentow szkél oficerskich i
wyzszych uczelni wojskewych
na Placu Zwyciestwa w War-
szawie przed Grobem Niezna-
nego Zolnierza. Slubowanie
wychowankow szko6l oficer-
skich Wojsk Zmechanizowa-
nych im. Tadeusza KosSciuszki
z Wroclawia, Wojsk Pancer-
nych im. Stefana Czarnieckie-
go z Poznania, Wojsk Rakie-
towych i Artylerii im. Jozefa
Bema z Torunia, Wojsk Inzy-
nieryjnych im. Jakuba Jasin-
skiego, Wojsk Lotniczych im.
Walerego Wroblewskiego, Ma-
rynarki Wojennej im. Bohate-
row Westerplatte i innych —
przyjal Marszalek Polski Ma-
rian Spychalski w otoczeniu
generalicji i w obecnosci kilku
tysiecy mieszkancéow Warsza-
wYy.

KACIK DLA NAJMEODSZYCH

Listopad

W listopadzie dni sq krdétkie,
ziemia szromem sie okrywa,
zeschte liscie szemrzg smutkiem
kolorowy $cielac dywar.

W listopadzie, w listopadzie,
drzewa sie przed wiatrem skarzaq...
Czyjas reka kwiaty kiladzie

w dzien zaduszny nma cmentarzu.

Puka drobny deszcz do okien,
mgla sie snuje na Sciernisku,
a pod lasem dgb szeroki

swe gatezie schyla nisko.

Ptak koluje ponad polem,
babie lato z wichrem goni...
Ale my siedzimy w szkole
gdzie w kominku ogien plonie.

Pochyleni nad ksigzZkami,
pograzamy sie w nauce.

Coz, 2e wicher za oknami
o bezlistne drzewa tlucze?

Coz, 2e deszcz na szybach rosi,

a dzien mroczny jest i senny?

Nasza ksiqgzka nas przenosi

w Swiat stoneczny, swiat odmienny!...

WAJ STUDENCI IV ro-

ku wydziatu architektu-

ry Politechniki Krakow-
skiej: Jerzy Slapa i Jerzy Rak
rozpoczeli 10 pazdziernika br.
wielki samochodowy rajd do-
okola Europy. Przygoda roz-
poczela sie wlasciwie juz w
roku 1964, gdy podczas juwe-
naliowego pochodu studentéw
wsréd ttumu zakowskich prze-
bieraiico6w jednym 2z elemen-
tow dekoracyjnych byl samo-
chéd sportowy, BMW-Dixi z
1924 r. I wtedy powstat po-
myst, aby wilasnie tym samo-
chodem objechaé¢ dookola kon-
tynent europejski.

Z nabyciem zdekompletowa-
nego samochodu nie bylo
trudnosci. Studenci kupili go
niemal za przystowiowsa ,,czap-
ke gruszek”. Teraz stary auto-
mobil trzeba bylo doprowadzié
do stanu uzywalnos$ci. Rozpo-
czeto remont i poszukiwania
starych cze$Sci w zZbiornicach
starego zelastwa i warszta-
tach samochodowo-§lusarskich
Krakowa, Warszawy, Katowic,
Wroctawia, a nawet /Bialego-
stoku, wykorzystujac na to
przerwy semestralne i waka-
cyjne.

Powiodlo sie. W dniu startu
do rajdu sportowy BMW-Dixi
wygladatl jak nowy. Blyszczatl
lakierem i chromem. Silnik
pracowal jak zegarek. Pierw-

DOOKOLA EUROPY na BMW Dixi-1924

wiedzie przez wszystkie waz-
niejsze osrodki wspobiczesnego
budownictwa zaréwno miesz-
kaniowego, jak i przemyslo-
wego. Przerwy w podrézy
wykorzystywane bedg na pra-
ce i w biurach projektowych,
i na placach budowy. W ten
spos6b obaj podrdéznicy zdoby-
waé beda mie tylko materiaty
naukowe, ale i potrzebne im
do dalszej podrézy Srodki
materialne, podobnie jak to
czynili w $redniowieczu wy-
zwoleni mistrzowie rzemiosia.
Zzdaniem za$§ starego sporto-
wego Dixi jest zdobywanie

szy etap podrézy prowadzil z
Krakowa do Wiednia, nastep-
nie przez Balkany do Wtoch,
Francji, Belgii, Holandii. Na-
stepne etapy jazdy prowadza
przez Danie, kraje skandy-

nawskie, europejska cze$é
ZSRR i z powrotem do Kraju.

Eskapade dookola Europy
obaj studenci traktujg jako
przygotowanie i zebranie po-
trzebnego materialu do pracy

sympatii dyrektoréw biur pro-
jektowych i kierownikéw za-
granicznych przedsiebiorstw
budowlanych, aby zezwalali
miodym po{skim studentom
na zapoznanie sie z pracg w
ich przedsigbiorstwach.

By¢é moze uda sie Wam
spotkaé obu studentéw z Kra-
kowa na autostradach Francji
i Belgii.

dyplomowej. Trasa podrézy Jozef LEWICKI
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Sylvie Vartan

pozdrawia Czytelnikow

Qux Ldevn de Lo
Lo elouai s
Wb&%&k

SYLVIE, mloda mama
3-miesiecznego Dawida Halli-

day, otrzymuje bardzo duzo
listbw od Polakéw z Polski,
Francji i Belgii z gratulacja-

mi w zwigzku z narodzinami

L4 I 4 | &
syna oraz z pytaniami doty-
czgcymi jej kariery artystycz-
nej i spraw osobistych.

Nasi Czytelnicy pamietajg zapewne ,,List” Jozefa Grzybka
w sprawie uczczenia pamieci znakomitego polskiego pisarza,
laureata Nagrody Nobla w dziedzinie literatury, Henryka SIEN-
KIEWICZA (w tym roku przypadajg dwie uroczy$cie obcho-

dzone w Kraju i za granicg wazne rocznice — 120 rocznica
urodzin i 50 rocznica Smierci Sienkiewicza).
,,MoglibySmy — sugerowal J6zef Grzybek — pisaé

o tym, jak przezywaliSmy i jak przezywamy Sienkie-
wicza. O tym, jak czytaliSmy Sienkiewicza w czasie
wojny. O tym, co nam — emigrantom dala i daje lek-
tura dziel Sienkiewicza”.

Jozef Grzybek proponowal dalej redakcji, zeby ,zrobié cos
w rodzaju matego konkursu”.

Pomyst pana Grzybka wydal nam sie ciekawy i pozyteczny
i postanowiliSmy go z;‘ealizowaé, oglaszajgec:

Konkurs na prace pisemne
poswiecone wrazeniom z lektury
powiesci Henrgka Sienkiewicza

@ W Konkursie moga wziaé udzial wszyscy miloSnicy twoér-
czoSci Henryka Sienkiewicza we Francji i Belgii, ktérzy prze-
czytali choé jedna z jego licznych, pieknych powiesci.

@ Prace konkursowe moga byé pisane po polsku i po fran-
cusku.

@ Prace moga byé zwiezle i dluzsze (objetosé nie wplynie na
ich ocene), musza natomiast odpowiadaé treSci Konkursu, to
znaczy zawieraé opis wrazen, wzruszen czy przezyé, Jjakich
uczestnik Konkursu doznal pod wplywem Ilektury ktorejkol-
wiek ze znanych powieSci Henryka Sienkiewicza.

@ Termin nadsylania prac konkursowych uplywa w dniu
31 grudnia br. (Na kopertach zawierajgcych prace konkursowe
prosimy dopisa¢ — Konkurs Sienkiewiczowski).

@ Najlepsze i najciekawsze wypowiedzi konkursowe zostana
wyroznione jedna z dziesieciu nagréd.

I NAGRODA — biblioteczka zlozona z 10 bardzo ciekawych,
wspolczesnych powiesSci polskich pisarzy.

II NAGRODA — komplet ksiazek zlozony z 5 wspodlczesnych
polskich powiesci.

IIT NAGRODA — 3 ksiazki polskie wspédlczesnych autoréw.

Okres ostatnich kilku mie-

IV—X NAGRODY — rownorzedne nagrody w postaci poje- sjecy byl bardzo burzliwy w

dynczych powiesci.

Czekamy na listy i wypowiedzi konkursowe.

zyciu mlodej pies$niarki. Jes$li
chodzi o jej sprawy zawodo-
we, to mimo dluzszej przerwy
w wystepach 2z racji macie-
rzyhstwa, popularnosé SYL-
VIE. utrzymuje sie na osigg-
nietej pozycji.

Nagrala ona niedawno nowa
plyte i od paru tygodni rozpo-
czela wystepy na estradzie i w
telewizji. Poza tym SYLVIE
ma wiele projektéw filmo-
wych, o ktérych dowiemy sie
w majblizszych tygodniach.
Mloda pie$niarka zwroécila sie
do ,,Tygodnika Polskiego” =z
prosba o przekazanie za na-
szym poSrednictwem podzig-
kowan wszystkim naszym
Czytelnikom, od ktérych
otrzymata listy, jak tez o prze-
proszenie, ze nie mogla odpo-
wiedzie¢ na nie bezposrednio.

SYLVIE poinformowala nas
réwniez przy tej okazji, ze
prawdopodobnie na poczatku
przysziego roku wystapi w
TV  Warszawskiej. SYLVIE
ma wielka ochote pokazaé pol-
skim telewidzom takze swoje
propozvcje mody na wiosne i
lato 1967, ktoére pare tygodni
temu przedstawila na ,,przed-
premierowym” pokazie w Pa-
ryzu.

Oto zdjecie SYLVIE z ostat-
mniego seansu nagrania nowej
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1= TYGODNIK POLSKI

ANKA KOWALSKA

Jest to jedna, dwie sekundy, znieruchomiala twarz, Il§nigce
szkliwo oczu, skéra podbiega krwig; z wysiltkiem wykonujesz gest
uklonu i Agata budzi sie sama o dwa rzedy dalej; musiala tez
zobaczyé Terese, bo z uSmiechem maski pochyla glowe w powi-
talnym ge$cie. Zaraz potem niknie jej twarz, czarny kwiat wznosi
sie znobw wysoko. Twoja dawna sympatia — moéwi kokieteryjnie
Teresa; z pewnos$cig czuje sie pelng dos§wiadczenia zong, ktoérej
cierpliwo$é i takt zwyciezyly niebezpieczng kobiete. — Jaka opa-
lona — dodaje wispanialomys$lnie. — Ale ja bym nie poszla do ki-
na sama. Nigdy.

Tego filmu nie ogladasz. Kiedy zapalaja sie $wiatla, krzesto na
linii kolan Teresy o dwa rzedy dalej Jest puste. Twoja zona, choé
w nastroju pogodnego zwyciestwa, nie zapomniala; ani mezczyz-
ni, ani kobiety mnie zapominajg o obecnos$ci Agaty, Teresa robi
uwage, ze ,,pani Agaty nie ma”.

— A przeciez film byl §wietny, co? — pyta. Mbéwisz, ze tak. —
Pojedziesz taks6wkg do domu — moéwisz.

— Cob6z to takiego? A ty?

— Za godzine, dwie wroéce. Ale mam pewng sprawe, przypom-
nialem sobie w kinie. Bo tutaj mieszka Teodor, wiesz, ten z biu-
ra. Jutro mamy co$§ do zalatwienia z dyrekitorem. Przyszio mi do
glowy... Halo! — krzyczysz na takséwke, Teresa jest zla. Nic cie
to nie obchiodzi, nagle nie obchodzi cie nic.

— Gdzie on mieszka, ten Teodor ?— sonduje Teresa wystawia-
jac glowe z taks6wki. — Tylko nie wracaj p6ézno. Jeste§s taki zme-
czony, a znowu poé6jdziesz spaé¢ po p6élnocy. Gdzie on mieszka?

— Na Jasnej.

— A telefonu nie ma?

— Zmiluj sie, Teresa — mobwisz cicho. Jest godzina dziewiata,
cudowny lipcowy zmierzch. Nawet $rddmiesScie pachmie lipami;
zapach idzie od strony parku przed Palacem. Iskry papieroséw
skaczg nad rzedem lawek po przeciwmej stronie ulicy.

— Bo czy nie mozesz jutro — méwi Teresa, broda jej sie trze-
sie. — Checiatlam i$§¢ na spacer. Jest taki piekny wieczo6r.

Dokonuje swego; drzgcg broda, zapowiedzig histerii, sceny, roz-
dziera w tobie nastréj oporu, rozpaczliwego pragnienia dotkniecia
Agaty, jednej godziny, jednego kwadransa z Agatg. Wsiadasz do
taks6wki pelen pogardy dla siebie, nieskonczenie znuzony, stary,
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jakim nie byle§ od lat. Strasznie cie przepraszam — moéwi

z wdzieczno$cia Teresa; — to dlatego, ze mmie tak zaskoczyles,
tlumaczy. Odczuwa spézZniony wstyd: — jesli naprawde chcesz...
— Niczego nie chce — odpowiadasz. — Zostaw. Juz dobrze.

Zona pyta nie§miato:

— I naprawide nie chcesz sie przejsc¢?

Zaciskasz zeby, na jezyku smak zé6%ci.

— Pewnie glowa cie boli — domys$lila sie zona. — Zaraz w domu
dostaniesz proszek.

58

Nastepnego dnia dyrektor wysyla cie na zebranie w mieS$cie,
jaka$ komisja. Po raz pierwszy od lat odmawiasz; jestem chory,
czuje sie Zle. Pomimo lata stoisz przed nim z twarzg szarg, oczy
gleboko podkute, dyrektor przyjacielsko radzi weekend w naj-
blizszg sobote. — Ma pan moze zmartwienie? Serce? Trudno, be-
dzie musial p6j§é pan Teodor.

Dwa telefony: pierwszy do Teresy — mam zebranie, dzi§ po
poludniu, tak, w Palacu, nie, nie wiem, o ktérej wroéce, chyba
pP6ézno. Nie, nie czekaj z kolacjg — prosisz z lagodnym nacis-
kiem. — No trudno, caly ten czas, od trzech tygodni dajg mi
przeciez spokéj. Nie, musze i§é. Do widzenia.

Drugi telefon jest kroétki, z tamtej strony stychaé tylko oddech,

oddech i milczenie. — Przyjde dzisiaj — zaraz prosto z biura —
przyjde — moOwisz, ostra igla stodko i bole$Snie zanurza sie pod
zebrami, w glagb. Stychaé tylko oddech. Mowisz:

— Kochana.

Mowisz czemus :

— Przebacz mi.

Przez otwarte drzwi zaglgda interesant.

— Prosze — moéwisz i odkladasz sluchawke.

Klugz jak zawsze u progu, pod slomiankg; stata calkiem nieru-
chomo i cicho posrodku pokoju, napotkale$s nieme i czarne spoj-
rzenie, rzucile$ sie przez ten pok6j wplaw, bez tchu, ale mezczyz-
na nie placze i bylo to spotkanie dwu milczen, dwu cz61 przy-
ciSnietych do siebie, rafk blqdzawcylch wzdluz powiek i ust; i nie
byto nic pra\me do moéwienia, tylko gdy zdeJmowaIes bialte pa-
ciorki z jej szyi, zaszeptala co$, poprosila: — Jeszcze nie.

Trzeba ja bylo najpierw odnalezé poprzez te trzy tygodnie,
przyprowadzi¢ stamtad, dokad zaszla, dokad jg odepchnagles$, nie-
tatwo to uczynié, je§li zabroniono wyznan, slow, zwierzen, jesli
przeznaczono je ,nur fiir” odnajdujgcych sie po to, by z sobg
zostaé, a nie, by odejs§é znow.

Dzieki Bogu, istnieje mito§é, wieksza nad zmaganie sie z mil-
czeniem, z samotng, za pbéZno przychwycong przez rzesy 1Iza,
z przeryiwwanym spazmatycznie jak u dziecka westchnieniem,
w kitbrym udzial bierze cale cialo. Przychodzi chwila, gdy moze-
cie juz przyjaé siebie, jakimi jeste$cie, triumfuje slodycz obec-
nosci; ,;tego nie odbierze mi nikt” — moéwi ona i pierwsza odpina
z twojej reki zegarek, a potem swéj i nie dzieli was nic proécz
twardego pasemka na twoim serdecznym palcu; chodZz, méwi Aga-
ta, chodz. I wiszystko jest snem, ale nie to.
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Potem niektére spojrzenia wstecz stajg sie calkiemm mozliwe.

— Widzialem na plazy zielong chustke. W biate kropki.

— [Pamiegtasz maly dabek, tam, gdzie siadaliSmy w zeszlym
roku? W ,naszym?” lesie? Urésl, wiesz? Siega mi do piersi.

LPocalu.netk na wysokosci debu Smiech; Agata Smieje sie i placze.

— I przejechano psa — moéwi. — On byt stad, mieszkal nieda-
leko, ja go znalam.

— Nie ptacz.

— Chce zobaczyé Wolge.

Ciemnos$é powleka wasze twarze, ciala. Ciemno$é jest wroga,
mozna o tym nie moéwié, nie trzeba o tym méwié, ale to wrég,
ta ciemnos$é, namacalny uplyw czasu nie do odwrécenia, nie do
cofniecia. Jeszcze jesteScie razem, ale juz noc miedzy wami jak
miecz. To méwi Agata, méwi przerywanym glosem, iskre papie-
rosa rzuca wprost na podioge moéwi, ze tamty«ch dIWOJe rozdzielo-
3ych mieczem moglo sie dotknaé, moglo sie ponad mieczem wi-

zieé.

— A my nie — moéwi; szukacie sie zalo$nie, gwaltownie, po-
przez tik-tak dwoéch zegarkéw mna stoliku, tuz nad glowami. Co
ty ze mmng robisz, krzyczysz prosto w jej usta, co§ ty ze mnag
zrobila; chcialby$ jg zniszczyé, zetrzeé z,ziemi, zmiazdzyé, zgniesé;
jej male zeby na twojej piersi, silne palce wczepione we wlosy.
Ale nawet w ten spos6b nie da sie zwyciezyé ciemno$ci. Gdy
otwiera sie oczy, czeka tuz.

— Dziesigta — moéwi Agata z twarza w poduszce. Podsuwasz
dion pod te tiwarz, szukasz rzes; twarz poddaje sie twojej dloni,
rzesy s3 suche i sypkie, ulga; potem mys$l: nie, myslisz, nie, to
zle; i boisz sie.

— Wo!le, zeby$ plakala — prosisz; tobie i jej wiadomo, ze to,
co moéwisz, nie jest bezsensowne, Agata placze przy toble tak
latwo, tak szybko, placze po prostru ze wazruszenia, z naglego
zalu, z wielkiej rados$ci; zawsze zdumiewa c1e i zachwyca bilis-
koéé w jakiej od placzu znajduje sie w niej §miech. Z placzu
do $miechu przeskakuje jak z tematu na temat, i to sg jej znaki
dla ciebie, jej wobec ciebie calkowite otiwarcie. Teraz jest mi
smutno, a teraz poczulam sie szcze$§liwa — mobwig te znaki, wsze-
dzie traﬁsz za nimi, w jakikolwiek nastréj ptynie, w Jaka by
mys$l szla, w ten spo«so:b zabiera z sobg ciebie.

— Wo»latbym, zeby$ plakala — prosisz; widziale§ kilka razy
jej twarz-maske, ktéra nic nie wyraza oprécz odejScia w giab,
odchodzenia samotnie. Tam z nig nie mozesz i§¢, drzwi zatrza-
Sniete, dziesigta.

— Moze ja wyjade, moze wyjade juz — moéwi Agata. — Be-
dziemy blizej, kiedy naprawde bedziemy od siebie daleko. :

Siada, czepia sie twoich rgk, kolana podcigga pod brode; calu-
jesz jej stopy. Dokad, co ty! Nie jedz. Nigdzie nie jedZ. Dokad!

_ Krzyczysz na nig, bo ona nie ma dokad jechaé. Ja bym pojechala
do Wolgi — méwi Agata i wcigz nie ptacze. Nie bedziesz tam je-
chata sama!

Mobwisz to i milkniesz z kroplg potu pomiedzy brwiami. Po-
chylasz glowe i Agata nie pyta, gdzie i w jaki spos6b ma nie byé¢
sama, bierze twojg glowe w obie rece.

— Moze cie bede moégt zobaczyé znowu. Za pare dni.
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— Kochany. Przeciez za dziesie¢ dni ty tez wyjezdzasz.

— Chcesz mnie zostawié — moéwisz.

Od ciebie blizej jest do niej niz od niej do ciebie. Nawet gdy
jej nie widzisz, mozesz ja dosiegngé. Kazda ulica prowadzi do jej
domu, do wasszego domu; i kazde hWOJe klamstwo. Podnosisz stu-
chawke i ona tam jest. Przychodzisz i klucz lezy pod progiem.

‘Od niej do ciebie w agélle nie ma drogi, nie ma przejs$cia, mostu,
ulicy, nic nie ma ode mnie do ciebie, rozumiesz? — mys$li Agata,
trzyma twoja glowe w obu rekach jeszcze przez te chwile trzy-
mam twoja glowe, jestes tu, wiec jestes w ogble; odejdziesz ode
mnie jakby$§ przestawal istnieé. Ode mnie do ciebie nic nie ma.
Zostawiasz mnie samg, takg, jaka mmie znasz, w zapamietanym
pokoju, na tapczanie, na ktérym mhnie kochale§. Oto moje ksigzki,
oto radio, gliniany kogut, ktérego dostalam od ciebie. Odcho-
dzisz i my$lisz: gliniany kogut, ksigzki; teraz moze czyta, teraz
idzie na spacer; a teraz §pi. A mozZe placze, moze sie us$miecha.
Ach, masz racje, to wszystko jestem ja, i to wiasnie robie i taka
jestem, nawet gdy mysSlisz, ze czytam, a ja nie czytam. Dla ciebie
to jest tak, jakbys$ tu prawie byl

Ale od niej do ciebie nie ma nic. Nic nie moze jej zblizyé do
meza twojej zony, ojca twoich dzieci, syna twojej matki; czto-
wiek, ktory wyimuje z kieszeni klucz do nieprzekraczalnego dla
niej Swiata, to czlowiek, ktéry troche umari Oto jest twoje zy-
cie: budowila, w ktérej zadnego elementu nie brakuje, nic dodaé
ani uJa,é JakLkolWleLk jeste§ w swoim domu, ze swoim domem,
dla niej jeste§ zaden, nikt, niezaznaczony ksztalt na tery‘tomum
objetym wojskowa tajemnica. Copyright by; czy§ o tym nigdy
nie pomys$lal? Nic nie mogla uczynié, aby sie przyblizyé. Twoj
telefon byl dla niej niemy, ksigzki, ktére ci dala, w nieodgad-
nionych miejscach. Wychodzues z jej domu, jakbys sie w pyt
rozpadat.

Ona to wie; trzyma w obu rekac‘h twoja glowe, méwi: — Nie,
nie zostawie cie. Nie zostawie. Tylko napisz do mnie, wiesz? Pisz,
pisz do mnmie.

Ale pisa¢ to ona umie, potrafi, lubi, nie ty. Tylko, ze jej pisaé
nie wolno. I teraz do'plero placze placze na ten uboczny czgst-
kowy, niemal btahy temat; bo ja nie moge do ciebie pisaé, szlocha.

— Ach — mo6wisz zachwycony; teraz tak, teraz bedziesz mégt
ja pocieszyé. — Mozesz pisaé, moja maluﬁka moja dziewczynko,
‘p1sz Przez te wiszystkie dni pisz, a potem — sluchaj! — jak
wroce, bede to wszystko czytat. A z wakacji ja przec1ez bede
pisal. Przeciez zawsze pisze, jak tylko wyjezdzam, ty wiesz.

— Te twoje listy! — Smieje sie Agata, pieScig wyciera lzy. —
Te twoje depesze!

Ona sama zawigzuje ci krawat, podaje zegarek.

— Taaki wielki pajagk z wlochatymi lapami siedzial dzisiaj
nade mng, kiedy sie obuldzilam.

— Biedna! Co zrobitas§?

— Prosilam go tak strasznie, zeby wyszedl.

— I wyszed1?

— Ja wysztam.
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DROGA PANI ANNO!

Mtodosé miatam bardzo
uboga, g_dy siegne myslami
wstecz, jakzZze malo dostrze-

gam chwil radosnych. Mia-
tam 14 lat, gdy zmarta mat-
ka, ja bytam mnajstarsza z ro-
dzenstwa, dlatego mnajwiecej
na mnie spadio obowiqgzkdw.
Cale Zycie praca, mnigdy nie
konczaqca sie. Bardzo mato
czasu poswiecatam sobie.
Przypuszczalam, ze gdy kaz-
de z rodzenstwa wulozZy sobie
2ycie, ja pomysle o swoim.
Pracowatam, wuczylam sie i
jednoczes$nie prowadzitam ca-
iy dom.

Wtedy spotkalam kogo$, kto
chcial sie ze mnag ozenié, ale
ojciec stanal ma przeszkodzie,
bal sie, ze moglabym wyje-
chaé i jego zostawié¢ z dzieé-
mi.

Dzis siostry powychodzily
za maz, urzaqdzitly sobie Zycie.
O mnie nie mysla. Nawet nmi-
gdy mnie zaproponujq, Zeby =z

D. DOWOJNA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tilumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

U LERARZA

|

- HR

— Co pani czuje przy oddy-
chaniu?
— Panski plyn do wiosow,

panie doktorze...

nimi gdzies pdéjsé. Odwrotnie,
przychodza, pytaja co robie,
bo one z mezami chca pdjsé
do kina czy na dansing i nie
maja z kim zostawié dzieci.
Wiec pilnuje czesto te ma-
lenstwa i znowu mnic z 2Zycia
nie mam.

Niedawno za posrednic-
twem pewnej znajomej mna-
wigzalam korespondencje =z
jej kuzynem, Kktory mieszka
w Australii. To juz trwa pot
roku. Teraz ten pan pPropo-
nuje, zebym do mniego Pry-
jechala i wyszla za miego za
maqz. Nie umiem sobie pora-
dzi¢é =z ta decyzja. To jest
cztowiek bardzo zamozny, ale
mmnie mnie zalezy mna bogac-
twie. Chciatabym tylko mieé
kogo$ bliskiego i serdecznego.
To, co o nim wiem, $wiadczy,
Ze jest czlowiekiem dobrym,
szlachetnym. pracowitym i
tak jak ja bardzo samotnym.

Niech mi pani poradzi — coO
robi¢? Gdybym wyjechata, i
to tak daleko, musialabym
zrezygnowaé z widywania ro-
dziny, do ktorej jestem przy-
wigqzana.

NIEZDECYDOWANA

DROGA PANI!

Najwyzszy czas, aby zacze-
la pani mys$leé¢ tylko o sobie.
Na rodzine nie moze pani li-
czyé i nie ma pani juz wobec
niej obowigzkéw. Wykorzy-
stano panig do ostatka.

Sadze, ze warto zaczaé no-
we zycie. Warto sprébowat
szcze$cia, choé trzeba po nie
jecha¢ ‘tak daleko.

Nic pani nie ryzykuje. Naj-
wyzej wroéci pani po jakim$
czasie, gdyby ten czlowiek
zawi6dl pani nadzieje. A mo-
ze bedzie inaczej, moze wre-
szcie znajdzie pani bratnia
dusze. Prosze jechaé, tylko
na miejscu moze pani podjaé
ostateczng decyzje. Zycze
wszystkiego najlepszego.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem juz od szeSciu lat
mezatkq, mam 30 lat. Bardzo
pragne mieé dziecko, a ostat-
nio ta potrzeba macierzyn-
stwa przejawia sie U Mmnie
wprost chorobliwie. Nie mo-
ge patrzeé mna male dzieci,
tak zazdroszcze ich matkom.

Maqz mnie chce slyszeé¢ o
dziecku. Dla mniego caly sens
2ycia to dobrze zjeS¢ i wy-
pié. Zresztq to ostatnie nawet
mmnie miepokoi. On sam mowi,
Z2e mie chce dziecka, bo za
duzo pije i boi sie, ze dziecko
mogtoby sie wurodzié mnienor-
malne.

Maqz
przez

twierdzi, Ze musi
jakis czas zupeilnie

As

Siedziha:

.MISS COUTURE"~
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

199, rue de Paris
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska,
damska i dziecieca
® Suknie ® spédnice
B swetry ® bluzki
® popeliny ® tergal
PIERZE  WSYPY e POSZWY e DAMASY

Ceny miskie
Na zadanie wysylamy probki

LILLE
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przestaé pi¢é i wtedy pomy-
Slimy o dziecku. Moze ma ra-
cje. Ale lata uplywaja, a ja
juz mie moge diuzej czekadl.

Eksport

Import

Po mocach mi sie $ni, Ze bede
miata dziecko.

Btagam meza, Zeby sie za-
czaql leczyé, ale on mowi, zZe
nie jest matogowcem i sam sie
moze odzwyczaié. Ale jako$
nie odzwyczaja sie. Co robié
pani Anno, jak mu przemo-
wié do rozsadku.

NIESZCZESLIWA

48, rue du

KOCHANA PANI!

Mezowi przemo6wié trzeba
do serca. Niech pani wybie-
rze taki moment, gdy bedzie
catkowicie trzezZzwy i niech pa-
ni wtedy z nim porozmawia.

poleca:

Przed takag rozmowag powin- 5
na pani p6js¢é do lekarza spe-
cjalisty, powiedzie¢ o swoim =

stanie nerwdéw i o tym wwiel-
kim marzeniu. Niech lekarz
pani napisze, ze w pani wy- =
padku dziecko jest koniecz-
nos$cig.

Pokaze pani mezowi to
orzeczenie lekarza 1 powie
mu pani, ze po raz ostatni na
ten temat rozpoczyna rozmo-
we. JeSli to nie pomoze, odej-
dzie pani od niego, otrzymu-
jac bez trudnosci rozwo6d.
OczywisScie, to ostatnie trak-
tuje jako pewnego rodzaju
maly szantaz, trzeba go bo-
wiem nastraszyé dla jego do-
bra i dla dobra waszego mail-

zenstwa, ktére — jak mi sie
zdaje — poza ta jedna spra-
wg jest raczej zgodne. Zre-

sztg dziecko scementowaloby
wasz zwigzek.

Niech pani sprébuje. Moze
takie argumenty podzialaja.

ANNA

POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

Fauhourg St. Denis — PARIS X (1 pietro)

Tél. TAlibout 58-72
Metro: Strasbourg St. Denis albo Chéateau d’Eau

SWETRY damskie i meskie
GARSONKI

BLIZNIAKI

WLOSKIE PLASZCZE NYLONGWE
KOSZULE

FUTRA itd

rowniez wysyla do Polski

Najnizsze ceny & Najlepsza jakosé
WARTA —

codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel

GWARANCJA
SOLIDNOSC

Magazyny otwarte

Glos ma Michalinka

I1dZ2 do fryzjera!

Zawsze sobie wmawiatlam, ze mam
tadne wlosy. Sama je sobie mylam, sa-
ma czesalam, ukladalam w loki i nawet
podcinalam od czasu do czasu, gdy zbyt
podrosty. — ,,Wygladasz, jakbys wyszia
wprost od fryzjera” — powiadal mi cze-
sto z uznaniem moéj maz.

— On to méwi z czystej oszczed-
nosci — orzekla moja kolezanka Geniu-
sia, ktéra przyszla do mnie z wielkg no-
wing, ze wychodzi powtérnie za maz.

— Urzgdzam w zwigzku z tym duze
przyjecie, na ktére cie oczywiscie zapra-
szam. Ale musisz sie koniecznie uczesac
u fryzjera.

Geniusia tak mnie namawiata, ze
wreszcie uleglam. W sobote wiec wy-
szlam wczesnie z domu, aby kupié¢ poda-
rek S$lubny dla Geniusi i wstgpi¢ do
fryzjera. Weszlam do duzego zakladu na
bulwarach. Przyskoczyt! do mnie od razu
elegancki ,,figaro’” z ulizang glowag i wa-
sikami, narzucil mi recznik na plecy,
rozpuscit wlosy i powiedzial.

— Trzeba wloski podcigé.

Zachnelam sie, ale on juz zadzwonil
nozyczkami.

— Glowka bedzie zgrabniejsza, fry-
zurka modniejsza.

Nie odwazylam sie sprzeciwié.

— Szamponik na jajkach?

— Jakich jajkach? :

— Jajka konieczne na polysk wlosow.

Ledwie zdazylam co$ pisnaé¢, a juz mia-
tam glowe zanurzong w zo6ltej pianie.

Fryzjer moéj zwijal sie wok6l mnie i
wcigz szczebiotal zdrobniale.

— Une petie friction? I masaz gléw-
ki?

— Nie trzeba — jeknetam.

Ale on, mimo swego przymilnego
szczebiotu byl bardziej autorytatywny
od mego wlasnego meza.

— Wiloskom pani nalezy sie pieleg-
nacja!

Nakropil mi gtlowe, masowal, naciskatl.
ugniatal. Potem spojrzat badawczo:

— Musimy zmienié kolorek.

— Bron Boze!

— Alez to konieczne. Jest kilka si-
wych wloskéw. Kolorek jasniejszy, mto-
dziej sie wyglada.

Przerazilam sie na dobre. Ilez on mi
za to wszystko policzy? Na szczeScie mia-
tam przy sobie pienigdze przeznaczone
na upominek $lubny dla Geniusi. Tym-
czasem moj fryzjer juz mi przebiegal
pedzlem po glowie jak malarz pokojowy,
trach, ciach, a ja siedzialam niby urze-
czona, z wlosami zanurzonymi w farbie.

Co on ze mng robi? Dlaczego tak stabo
sie bronitam?

W dalszym etapie bylo nawijanie wlo-
s6w na rurki, suszenie, rozczesywanie...
Teraz fryzjer przybral mine znawcy i fi-
lozofa.

— Musimy doda¢ ,,chignon”.

— Po co?

— Aby wlosy wygladaly bogatsze i
dtuzsze.

— To po co pan je $cinal?

Usmiechnat sie z wyzszoscia.

— Trzeba $cigé z tylu, a podniesé z
przodu. Taka jest moda. :

Wyszlam z zakladu po czterech godzi-
nach ledwie zywa, z nieswoim kolorem
wloséw, z nieswojg glowg i w nieswoim
humorze. Psioczylam w duchu na Geniu-
sie, ze mnie wyslala do fryzjera.
,»Dobrze jej tak” — myslalam msciwie —
za to nie otrzyma s$lubnego podarku, bo
wszystkie pienigdze zostawilam w zakla-
dzie fryzjerskim. Ale moze rzeczywiscie
pieknie wygladam?

Wrécitlam do domu i zaledwie miatlam
czas wdzia¢ mojg nowa sukienke, aby
wyj$é z mezem na przyjecie do Geniusi.
Maz moéj, gdy mnie ujrzat ubrang, pod-
niést brwi ze zdziwieniem.

— Cos$ ty? Zawsze tak dbasz o swdj
wyglad, to akurat dzi$, na takg uroczy-
stosé, nie mogltas sie po ludzku ucze-
saé?!...

MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

30 wrzeénia br. o pdéinocy
skazani w procesie mNOrym-
berskim ma 20 lat wiezienia
eks-szef miodych hitlerowcéw
Baldur wvon Schirach i byly
minister zbrojen Trzeciej
Rzeszy Albert Speer zwolnie-
ni zostali z fortecy w Span-
dau. Jeden =ze zwolnionych
ludobdjcéw powiedzial w wy-
wiadzie - udzielonym jednemu
z tilumnie przybylych pod
wiezienie dziennikarzy, Ze
zamierza pracowaé w 2aAWO-
dzie, jakiego wyuczyt sie w
miodoséci, tj. jako architekt.
Komentujgc to oswiadczenie,
jeden ze spikeréw Radia-Lu-
xembourg powiedzial m.in.,
2e mie jest rzecza wykluczona,
iz zwolniony ludobdjca =zacz-
nie wspdtdzialaé z takim jed-
nym architektem, na ktérego
,,dorobek” sktada sie m.in.
zmasakrowanie ludnosci Ora-
dour-sur-Glane. Jesli idzie o
drugiego ze zwolnionych
zbrodniarzy, to jedno z nie-
mieckich pism kupitlo od mie-
go — za =zawrotnqg sume —
jego pamietniki. Ostatnio w
prasie codzienmej przeczyta-
tem, iz ,Ligue internationale
contre le racisme et Pantisé-
mitisme” wystapila 2z prote-
stem przeciwko ,skandalicz-
nym okoliczno$ciom”, w ja-
kich odbylo sie 2zwolnienie
obu hitlerowskich dygnitarzy.
,Ligue internationale contre
le racisme et Vantisémitisme”
widzi w tych okolicznosciach
,,2apowied? Zywionej w NRF
checi rehabilitacji szeféow ma-
zistowskich™. >

Niezle dzieje sie bylym hi-
tlerowcom. Ostatnio w Wied-
niu tamtejszy sad przysieg-
tych wuniewinnit jednego 2z
bliskich wspéipracownikow
Eichmanna, Franza Nowaka.
Uprzednio z réwna poblazli-
wosdciq sqgdzeni byli w Austrii
byty flamandzki pulkownik
SS Verbelen i dwaj denun-
cjatorzy i oprawcy — bracia
Mauer. ,,Podobne wyroki =z
pewnosciq mie przyczynia sie
do wzrostu prestizu Austrii
za granicq” — pisal dziennik
»Le Monde”.

Jest matomiast rzeczq pew-
nq, 2e przyczyniaja sie one
walnie do wzrostu tupetu i
buty zachodnioniemieckich
rewizjonistéw i mneohitlerow-
cow. Pozwole sobie tu przy-
pomnieé opublikowane ostat-
nio w ,,Tygodniku” omodwie-
nie artykuiu p. Jedrzeja Gier-
tycha (,,Horyzonty o Niem-
cach i ©polskiej emigracji”).
sJako zbiorowosé — powiada
p. Giertych — Niemcy nie ZzZa-
tujq tego, co wobec Polski
zrobili”. Za to prowadzaq
kampanie oszczerczq przeciw-
ko Polsce, ,dowodzqcqg”, ze
przesiedlenie ludno$ci z ziem
nad Odra i Nysa spowodowa-
to $mieré milionow Niemcow
z winy Polakéw. Za to rok-
rocznie w okolicach 1 wrze-
$nia odzywajaq sie w NRF
przerazajace tony odwetowe.
Za to ma jednym 2z ostatnich
zjazdéw odwetowcéw pogréz-
kami i oblednymi roszczenia-
mi terytorialnymi mnaszpiko-
wane byly mnawet i kazania

Li5TY =7

jeszcze w reke

ksiezy. Wszystko to robi sie
calkiem jawnie, a nawet — 2
ostentacjq.

Jak wynika z omodwienia, w
artykule swoim zajmuje sie
p. Giertych takze i tymi
grupkami emigracyjnymi, kto-
re mawolujag do przebaczenia,
do ,,2rozumienia, ze Niemcy
sie zmienili” itd. Wiem, to
prawda, sq, mniestety, i tacy
,,dzialacze” ma emigracji. My-
Sle, ze w tej chwili, kiedy ja-
sne jest juz dla wszystkich,
2e ,,ognisko raka mie zostalo

. wypalone”, ludzie ci zasiugu-

ja — jesli dziatajq nieswiado-
mie — ma Szczegdlnie ostre
potepienie. A je$li dzialajq
Swiadomie, zastugujq nie tyl-
ko ma potepienie, ale i po-
garde.

Przeczytatem niedawno te-
mu powiesé Stanistawa
Strumpha-Wojtkiewicza pt.
»Tiergarten”. Jest to ksiazka
poswiecona bohaterom pol-
skiego wywiadu, dziatajgcym
w czasie ostatniej wojny na

,.Nie! Oliwnej gatazki

nie wezmiemy*“!

terenie samej Rzeszy. W
ostatnim rozdziale autor pi-
sze m.in.: ,, mie zapomni Ssie...
dziewczat polskich wiezio-
nych do mniemieckich doméw
publicznych;. na zawsze juz
zostang ‘muzeami masowej
zbrodni takie obozy, jak
Oswiecim, i takie podziemia,
jak w Warszawie mna dawnej
ulicy Szucha”.

Nie, mie zapomni sie. Jesli
za$ do pamieci tych rzeczy
dodaé — a jakzZze mie do-
daé¢?— to wszystko, co wie-
my na temat dziatalnosci re-
wizjonistéow i ,Zywionej w
NRF checi rehabilitacji sze-
fow nazistowskich”, to —
wypada tylko powtdérzyé za
autorem s Tiergartenu® —_
»-..mie, oliwnej galgzki jeszcze
w reke mie wezZmiemy”.

Bywajcie zdrowi, Drodzy

moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

Wiesci z osrodkow

Polonii w sSwiecie

40 ROCZNICA POLSKICH KLUBOW ARTYSTYCZNYCH

Na rocznicowym zebraniu [Polskich Klubéw Artystycznych,
w czterdziesta rocznice ich powstania, dr Leonard Kosiniski,
pracownik Wydzialu Wychowania Publicznego w Madison, wy-
glosit referat pt. ,,Najnowsze badania nad mlodzieza wtadajaca
wiecej niz jednym jezykiem”. Z ciekawego referatu wynika,
ze dzieci, ktébre przed rozpoczeciem nauki w szkole posiadalty
znajomos$¢ jezyka polskiego, poza potocznie uzywanym angiel-
skim — wykazujg znacznie wieksze postepy w nauce i wyréz-
niajg sie w szkole. Dotyczy to zreszta nie tylko jezyka polskiego,
ale i kazdego jezyka grup etnicznych zamieszkujgcych w USA.

POLONTIA AUSTRALIJSKA FUNDUJE BIBLIOTEKE

Polonia w ICanberze pragnac uczci¢ Milenium Polski wystg-
pila z inicjatywa ufundowania dzialu polskiego dla biblioteki

miejscowego Uniwersytetu

Australijskiego.

Dotychczasowa

zbiérka przyniosia ponad 500 funtéw austr. oraz powazng ilo§é
polskich ksigzek. 7 listopada odbedzie sie uroczyste przekaza-
nie ksiegozbioru liczgcego ponad 2000 tomoéw witadzom TUni-

wersytetu w Canberze.

POLONIJNY UCZONY
W SEUZBIE SWIATOWEJ ORGANIZACJI ZDROWIA

Uczony australijski pochodzenia polskiego — mikrobiolog
prof. dr J. Kwapinski — odbywa z ramienia Swiatowej Orga-
niza-c]i Zdrowia podr6z mnaukowa po wielu krajach $wiata, za-
poznajac sie z laboratoriami i naukowymi placéwkami w Euro-
pie i Ameryce. Specjalno$ciag dr Kwapinskiego sg badania réz-

nych odmian zarazkéw gruzlicy.

NA DZIAECE WARZYW-
NEJ z mnadej$ciem listopada
zaczyna sie zimowy odpoczy-
nek. Gdy aura sprzyja, mozna
jednak nadal sadzi¢ czosnek,

cebulki szalotki, sadzonki
kapusty wiosennej, cebule
bialg; posiaé boéb, okragly

groch ma ziemi lekkiej i sto-
necznej; nakry¢- zimujgcg sa-
late stomg lub 1lis§émi; upo-
rzadkowaé caltkowicie dziatke
i skopaé wolne zagony w gru-
be bryly.

Listopad, az do nadejScia
mrozéw, jest roéwniez odpo-
wiednim miesigcem dla zasi-
lenia ziemi nawozami sztucz-
nymi i organicznymi.

Co cztery lub pie¢ lat na-
lezy glebe zasili¢ weglanem
wapna (carbonate de chaux).
Wysiewa sie drobno mielone
wapno i lekko zakopuje. Na
ziemi tlustej, gliniastej dosy-
puje sie réwniez piasku, a na
krzemionkowej — gliny. Moz~
na takze stosowaé¢ krede,
gips i popi6ét drzewny. Wa-
rzywa potrzebujg szczegblnie
duzo réznych skladnik6w
chemicznych, majlepiej wiec
stosowaé przygotowany dla
ogrodniké6w i latwy do naby-
cia nawbz sztuczny zawiera-
jacy azot, fosfér i potas. Naj-
bardziej jednak przydatnym
na kazdej glebie jest mawoéz

organiczny — gndéj, konski —
wydzielajgcy duzo ciepla;
krowi — mieszany 2z ziemia

na poczatku zimy, wreszcie
kompost powstaly z przegni-
lych odpadkéw kuchennych,
li§ci, traw, popiotu, lajna
krélikbw i ptactwa domo-
wego.

Kazdg warstwe o grubosSci 20
centymetrow nalezy posypacé

wapnem, ktore rozklada szybciej
odpadki, a gdy warstwy dojdg do
metra wysokoSci, przykrywa sie
je ziemig; po upilywie szeSciu
miesiecy kompost tnie sie jak
ciasto. Bywa w sprzedazy row-
niez kompost skoncentrowany,
ktéry odpowiednio miesza sie z
ziemig.

W ogrodzie owocowym mnie
brak zatrudnienia w listopa-
dzie: zbi6ér ostatnich owocow,
przekopanie ziemi (jesli moz-
na z domieszkg réznych od-
padkéw powoli gnijgcych, ta-
kich jak: ko$ci, stara skora;
odpadki rogowe itp.), kopanie
dolk6w pod mnowe drzewka,
umocowanie w dolkach pali-
kéw na drzewka wysokie i
pbélwysokie. Wysiewa sig tez
produkt przeciw chrabgsz-
czom i robakom jablkowym;
zaklada paski ochronne mna
drzewa lub sprawdza sie, czy
sa one dostatecznie pokryte
lepka mazig. Zaczgé trzeba
opryskiwanie drzew przeciw-
ko szkodnikom lub (przy po-
mocy oliwy zo6itej) przeciw
porastaniu kory mchem oraz
réznym chorobom. Nawet gdy
liScie nie opadly, mozna Juz
przecinaé galezie w koronach.

Przy sadzeniu drzewek przemy-
$§le¢ musimy, jaki chcemy owoc —
wcezesny, zaraz do spozycia, czy
poézniejszy, =zimowy; na Jjakiej
ziemi, jak polozony jest ogréd,
czy bedzie pasto sie bydio lub
owce — wtedy pien drzewka wy-
soki, w przeciwnym razie radzimy
tylko .niskopienne, bo szybciej i
wiecej owocuja, latwiejsze do
zbioru i do pielegnacji.

W kaciku ozdobnym -rr}ie-
nigcym sie letnig -pora.kw1et-
na barwa, pora posadzié nar-
cyzy, lilie, tulipany, anemony
(te chronié przed mro_zem)'l
inne bulwiaste; posadzié roéze
i iglaste krzewy; przekop.aé
stary zachwaszczony trawnik.
Gdy po pierwszym szronie li-
écie sie zwarzg, wykopaé in-
ne bulwiaste, zanotowaé¢ ga-
tunek, osuszyé, usungé zie-
mie, posypaé¢ bulwy prosz-
kiem Jardival, Cuprodetol lub
KB Total Poudre i umies$cié
w chlodnym lokalu w piasku
lub torfie. Ros$liny kaktusowe
i grubolistne winny znalezé
pomieszczenie ma zime w ja-

snym pomieszczeniu o tempe-
raturze 5—7°, gdzie nie bedag
podlewane az do lutego.

Aby mieé piekne kwiaty
na tle zimy zaglgdajgcej juz
przez okna, trzeba posadzié w
doniczkach duze bulwy po
trzy lub sze$§¢ w doniczce 15
cm, odmian: jacinthes, narcis-
ses (2 pietra), crocus, tulipes
itd. Rosng szybko w mieszan-
ce: 6 czeSci torfu, 2 — drob-
niutko potluczonych muszli
ostryg i 1 cze$§é mielonego
wegla drzewnego; albo 2 czes-
ci ziemi ogrodowej, 1 czesé

torfu i troche piasku, je$li ca-
oS¢ zbyt tlusta. Na sp6éd do-
niczki polozyé skorupke nad
wyciekiem i 1 lub 2 cm grube-
go piasku. Posadzone bulwy
umiesci¢é w chlodnym (410 do
—-+15°) ciemnym lokalu na 2—3
tygodnie, aby korzenie i tody-
ga kwietna poczely rosngé.
Gdy liScie maja juz 6—8 cm
wzigé doniczki do mieszkania,
ustawié¢ w slonecznym miejs-
cu, a po 20—30 dniach rozwi-
ng sie kwiaty. Pamietaé¢ o pod-
lewaniu.

WASZ OGRODNIK

RADIOWE

w specjalnych koncertach.

sem:

SWIATECZNO — NOWOROCZNE
DLA KREWNYCH i PRZYJACIOk
w POLSCE

Jedna z najbardziej atrakcyjnych form uprzyjem-
nienia Swiat Bozego Narodzenia i
krewnym i przyjaciolom zamieszkalym w Polsce —
jest przekazanie zyczen na falach Polskiego Radia.

Podobnie jak w latach ubieglych Polskie Radio i w tym
roku przekazywaé bedzie zyczenia $wigteczno-noworoczne

Teksty zyczen wraz z dokladnie i czytelnie wypi-

sanymi adresami osé6b, dla ktérych s3 przeznaczone,
nalezy kierowaé do dnia 30 listopada br. pod adre-

Polskie Radio, Audycje dla Polakéw za granica,

ZYCZENIA

Nowego Roku

Warszawa, Al. NiepodlegloSci 77/85.

Zgloszenia nadestane po tym terminie mogg byé zrealizo-
wane dopiero w polowie stycznia.

Przypominamy, ze Polskie Radio przekazuje zyczenia od
bliskich- z Kraju i zagranicy dla Rodakéw we Francji
i w Belgii w kazda niedziele o godzinie 20,00 (czasu $rodko-
woeuropejskiego) na falach krétkich 50,42 m i 42.11 m.

Audycje te powtarzamy w kazdy wtorek o godzinie 14.00
na falach krotkich 25.42 m i 50.04 m.

POLSKIE RADIO

@ TELEWIZORY

@ SPRZEDAZ POLSKICH PLYT

Jean STABLINSKI

7, Place du Marché aux Herbes (naprzeciw poczty gtéwnej)
VALENCIENNES

@ ELEKTRYCZNY SPRZET
GOSPODARSTWA DOMOWEGO

CENY BEZKONKURENCYJNE!

Marki naszych aparatéw: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | inne

kolarski mistrz Swiata w 1962 r.
mistrz Francji w latach 1960—1962 i 1963

Tél. 46-59-14




prétés.

COMMUNIQUE
A NOS AIMABLES LECTEURS DE MONTIGNY-EN-OSTREVENT

I.l .est signal_é aux lecteurs de ,,TYGODNIK POLSKI”
I.Joxsn's des Mineurs, Bureau de la Division,
livres, romans, histoire, tourisme,

ture et

que la Bibliothéque du Cercle des
comporte une centaine de
en langue polonaise. Ces livres récents et neufs seront
Le Président -de
Flandres, des Amis de la Cul-
du Folklore Polonais
H. GUENEZ

Place du Sana,

la Ligue des

RADIOODEBIORNIKI —- TELEWIZORY
@ Lodowki, maszyny de prania i inne artykuly gespodarstwa domewege ¢

LENG-PICARD ET C-ie 16, Piace de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord) -

ZAWODY DZIECIECE

BULLY-les-MINES. W kon-
kursie latajgcych balonikéw
zajeli miejsca: Eric Kuratow-

ski — trzecie, Patrick Paran-
czak — 12, Brigitte Bednaro-
wicz — 28, Sylwia Zakrzew-

ska — 30 i Christine Osetek —
34. Nagrody dla dzieci ofiaro-
wal zwigzek kupcodw i prze-
mystowcow.

BRUAY-en-ARTOIS. w
marszu dla dzieci na trasie
5 km, na 33 sklasyfikowanych
G. Kubitowiez (Loubet) zajal
9 miejsce, F. Komineron (Lou-
bet) — 10 i H. Gazelezyk (Ba-
sly) — 14.

DYPLOMY SZKOLNE
1 ZAWODOWE

DOUAI. PomyS$lnie zlozyli
egzaminy w Conservatoire
National des Arts et Métiers;
w zakresie jezyka francuskie-
go — p. Szymon Falszowski,
w zakresie chemii — p. Al-
fons Wozny, matematyki — bp.
Jan Ceraszewski, fizyki pod-
stawowej i éwiczen praktycz-
nych — p. Stanislaw Jarosz.

BETHUNE. Dyplomy ukon-
czenia wyzszych studiéw ha’n—
dlowych oraz tytuly znawcow
ksiegowosci otrzymali p. Ma-

xime Durda i D. Edmund‘
Nowak.
LENS. Dyplom zawodowy

jako ,mécanicienne de prt_‘a} a
porter” uzyskala p. Genev’leye
Taborska, ktora pomy$lnie
ukonczyla swoéj staz w cen-
trum ksztalcenia zawodo-
wego.

BRUAY-en-ARTOIS. ,Bre-
vet Technique” w zakresie
wojskowosci otrzymali PD.
Bernard Drodzinski, Daniel
Pszeniczny, Ryszard Kozak i
Jan Kubik.

METZ. P. Maria Drohomi-
recka, ktéra otrzymala z kon-
cem roku pierwsza nagrode w
grze ma pianinie w Konser-
watorium w Metz, zostala do-
puszczona do dalszych stu-
diéw na III rok w Konser-
watorium Narodowym w Pa-
ryzu. Na 31 zdajgcych tylko
13 os6b uzyskalo kwalifikacje
oraz prawo do stypendium
naukowego na cztery lata.

DOUAIL Na podstawie prze-
prowadzonych egzaminbéw tzw.
dyplomy uzdolnienia pedago-
gicznego uzyskali: pp. Fran-
ciszek Duda, Henryk Pizinski,
Michat Waestyn, Nicole Ra-
chowska-Camard, Janina Ra-
tajczak, Christian Kuta i Ali-
na Domagala.

NANCY. Na wydziale hu-
manistycznym uniwersytetu
egzamin z zakresu socjologii
zlozyla p. Teresa Korzeniow-
ska, literatury nowoczesnej

p. Yvonne Banda, Nicole Ku-
sy i Franciszek Sadowski, a
na wydziale medycznym bp.
Claude Kropka (III rok).

Z ZYCIA ROZNYCH

TOWARZYSTW
BULLY-les-MINES. Walne
zebranie czlonkow Klubu

,,Etoile Sportive” potwierdzi-
1o wybér pp. Haremzy i Wa-
glika na sezon 1967 jako tre-
nerbw i menazeréw sekcji
pitki noznej. Obradom prze-
wodniczytl mer miasta p. Mal-
let.

- MAZINGARBE (Cité 3). W
strzelaniu towarzyskim zrze-
szenia strzeleckiego w kate-
gorii junioréw zwyciezyt p. P.
Pisk przed pp. D. Kosteckim
i D. Dola. W serii senioréw
wygral p. Felix Dola, p. Ka-
relezak zajgl trzecie miejsce,
a p. T. Dola — czwarte.

HERSIN-COUPIGNY. Laic-
kie stowarzyszenie strzeleckie
urzadzilo konkurs wewnetrz-
ny, w ktérym p. E. Dominiak
zajgl czwarte miejsce.

BILLY-MONTIGNY. W roz-
grywanych spotkaniach strze-
leckich mnadal ma czolowych
pozycjach utrzymujg sie do-
tychczasowi liderzy, pp. T.
Dabrowski, J. Simonek, J. C.
Jedraszezak, Jozefina Wolnie-
wicz, C. Kobrzynski, St.
Skompski i J. Rozdzielski.

Poszukiwanie

rodzin

® P. Barbara IGLIKOW-
SKA-BRAGINSKA, zamiesz-
kala w Gdansku, ul. Sniadec-
kich 7, poszukuje swojej cor-
ki Walentyny.

WsSré6d kobiet prowadzi zde-
cydowanie p. J. Wolniewicz.

MASNY-MONTIGNY. Wal-
ne zebranie klubu ,,I’Olympi-
que Minier” postanowilc
utrzymaé swojg siedzibe w lo-
kalu p. FEabudzinskiego w
Masny. Na zastepcéd4w prezesa
zostali wybrani pp. Denel i
Popek, na zastepce sekretarza
p. Przybylski, a skarbnika —
p. Koterba.

HENIN-LIETARD. Stowa-
rzyszenie Czerwonego Krzy-
za zorganizowalo kurs sama-
rytanski, ktéry pomyslnie
ukonczyli: Ryszard i Liliane
Czyczora, Sonia Kurkowska,
Janina Gronek, Maria Bolino-
ga i Janina Rebinska.

LOKALNE PIEKNOSCI

MAZINGARBE. W ramach
konkursu o tytul Miss Presse

Poéinocnej Francji sportowcey
urzadzili bal, polaczony z wy-
borem kroélowej pieknosci.

Pierwszg damg dworu wy-
brana zostala p. Annie An-
drzejak z Mazingarbe, ktoéra
tym samym uzyskala prawo
do udzialu w konkursie kon-
cowym w karnawale 1967 r.

OIGNIES. Zwigzek sporto-
wy Sainte Barbe wybrat w
czasie dorocznego balu jako
kandydatke do tytulu Miss
Presse p. Janine Karolewicz
z Evin-Malmaison.

WYROZNIENIE
W KONKURSIE

HESDIGNEUL (Béthune).
Pierwszg nagrode za najlad-
niejszg fasade domu, przy-
brang kwiatami, oraz dobrze
utrzymany ogrodek uzyskala
p. W. Talaska.
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PRZYBADZCIE LICZNIE!

w sobote 5 listopada

WIELKI BAL

przy dzZwiekach orkiestry

STEFANA KUBIAKA

Organizowane w Paryzu juz od dwb6ch lat bale Stowarzysze-
nia Obrony Granic na Odrze i Nysie z udzialem slynnej orkie-
stry Stefana Kubiaka weszly do tradyeji. Na prosbe licznych
przyjaciét Stowarzyszenia odbedzie sie w sobote 5 listopada
bal w wielkiej sali Teatru Miejskiego w Issy-les-Moulineaux

(métro: Mairie d’Issy).

Wynajmowane w poprzednich latach sale okazywaly sie zbyt
matle, aby pomies$cié 1.500 os6b spragnionych tanca przy diwie-
kach znakomitego zespolu z Pas-de-Calais, dyrygowanego przez
Stefana Kubiaka. Dlatego wiec w tym roku organizatorzy tra-

dycyjnego balu ,,0dry-Nysy”

wybrali olbrzymia sale Teatru

IV_I.iejskiqgo w Issy-les-Moulineaux zdolna pomiescié 2 do 3 ty-
siecy qsob. A.by zadowoli¢ gosci, zainstalowanych bedzie w bu-
fecie kilkadziesigt dodatkowych stolikéw. °

W sobote 5 listopada odbedzie sie wiec §wietna impreza dla
wszystl;ic_h. Na balu w Issy-les-Moulineaux tanczyé bedziemy
przy dzwiekach polskiej muzyki w obszernej, pieknej sali. Bu-
fet zaopatrzony bedzie w najlepsze polskie przysmaki.

Informacje i rezerwacja stolikow:

Association Oder-Neisse,

9, Cité du Retiro, Paris 8-eme (métro: Madeleine lub .Concorde,

tel. 265-02-64).

Niech
zdrowo rosna!

Rodziny mnaszych Rodakoéw
powiekszyly /sie. Ostatnio
urodzili sie:

DOUAI: Swierszez Domini-
que, Christian Fratczak, Chri-
stelle Krawezyk, Bernard Za-
gozda, Martine Ganczarczyk,
Waleria Skrzyniarz, Eric Fa-
terkowski, Katarzyna Jablon-
ska, Alain Kowandy. ROOST-
-WARENDIN: Sylvie Rajczyk.
LE CREUSOT: Jean-Chri-
stophe Mitek, Katarzyna Sto-
miana. ST. ETIENNE: Gilles
Szczurek, Yves Skrzypczak.
LA RICAMARIE: Eric Matu-
szewski, Nathalie-Francoise
Marczynska. ST. MARIE-aux-
-CHENES: Marie-José Adam-

czyk. HARNES: Jean-Pierre
Strozyk, Sylvie Natkaniec.
SOMAIN: Isabelle Jachym-

czak, Jean-Jacques Kazmier-
czak, Dominique Przybylski,
Eddy Dwornikowski, Jean-
Jacques Fabich. LIEVIN: Fa-
bienne Roszyk, Serge Bara-

NASZA KRONIKA RODZINNA

nowski, Christine Broniarz,
Freddy Dotkowski. MASNY:
Didier Gluchowski, Christian
Zawardzin. OSTRICOURT:
Jerome Walkowiak. BE-
THUNE: Jean-Michel Grze-
siewski, Francois Moszkowicz,
Katarzyna PoSpieszna, Mar-
tial Flament, syn Jacques i
Cecylii z domu Idziak, Na-
thalie Queste cérka Michel i
Monique z domu Wlodarczyk.
CARVIN: Cathy Nowakow-
ska, Sandrine Ratajska.
AVION: Patrice Krolik, Pa-
scal Michalski.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmtodszych.

Sto lat
dla NowozZencow!

Ku rados$ci rodzin i przyja-
ci6t ostatnio zawarli mailzen-
stwa:

SIN-le-NOBLE: Yolande-
-Anne Nowocien i Michel-
-Serge Silvert. MARLES-les-
-MINES: Weronika Nowa-

czyk i Alexander Goracy.
LIEVIN: Daniela Lesiewicz i
Bernard Kusyn. BETHUNE:
Michele Leféevre i Henryk
Siatka. SOMAIN: Helena Pa-

rusinska i Jan Dworniczak.
BILLY-BERCLEU: Francoise
Crepel i Gerard Macioclek.
HARNES: Janina Lewandow-
ska i Claude Lescieux. AUBY:

Stefania Jaruga i Armand
Dubois. CALONNE - RI-
COUART: Halina Basiak i

Emile Delaunay. NOEUX-les-
-MINES: Arlette Ruczkal i
Georges Dambrin, Nadine Ma-
chart i Francis Lasak. VEN-
DIN-le-VIEIL: Teresa Talik
i Andrzej Marciniak. ROU-
VROY: Liliane Kasyan i Eu-

geniusz Burdiak, Christine
Serwa i Edmund _ Grzebielu-
chowski.

Nowozehcom zyczymy PO-
myS$lnosSci i tradycyjnych stu
lat!

Z zalobnej karty

Z zalem donosimy, ze ostat-
nio odeszli od nas:

MONTCEATU - les - MINES:

Salomea Wachowiak z domu

Kaptur, Agnieszka Zmorek z
domu Swierczynska, lat 73.
ST. ETIENNE: J. Vinecent
Bombski, lat 62. SOMAIN:
Franciszka Nowakowska z do-
mu Buzala, lat 86. DOUAI:
Antoni Szoszorek, lat 55, Jo-
zef Jaworski, lat 72. HAR-
NES: Katarzyna Bukowska,
lat 77. LE CHAMBON-FEU-
GEROLLES: Marianna Chra-
stek z domu Matuszewska, lat
65. HAGONDANGE: Jan Ig-
naczak, lat 63. CARVIN: Ja-
nina Janicka z domu Kuziak,
lat 65. LIEVIN: Maria Stud-
niarz, lat 76, Stanislaw Czer-
winski, lat 65. OSTRICOURT:
Jézef Napora, lat 75, Jan Pa-
luch, lat 38, Antonina Dymna
z domu Wyzujek, lat 73. MA-
ZINGARBE: Wanda Zielin-
ska. LALLAING: Wiladyslaw
Raczkowski. SIN-le-NOBLE:
Jozef Pruchnicki, lat "65.
BRUAY-en-ARTOIS: Leoka-
dia Kierska z domu Michal=

ska, Teodor Lapacz. MERI-
COURT: Grazyna Przenioslo,
lat 27.

Rodzinom Zmarlych skila-
damy serdeczne wyrazy
wspobiczucia.
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Przekazanie zbiorow 'sztuki
przez rzad Polski Ludowe]
Muzeum Polskiemu w Chicago

W dniu 16 pazdziernika br. w gmachu Muzeum Pol-
skiego w Chicago odbyla sie podniosla i wzruszajaca
uroczysto§é przekazania zarzadowi Muzeum — daru
rzadu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
wlasnoéci zbioréw sztuki pochodzacych z polskiej ekspo-
zycji na Swiatowej Wystawie w Nowym Jorku w 1939
r., zdeponowanych w czasie wojny w Muzeum w Chi-
cago oraz 20 obrazéw wspoélczesnego malarstwa pol-
skiego i 55 szkicéw grafiki wspélczesnej, pochodzacych
ze zbiorow Muzeum Narodowego w Warszawie.

Uroczystosé otworzyl wiceprezes zarzadu Muzeum dr Alek-
sander Rytel witajgec w cieplych slowach przybyle osobistosci.
Dr Rytel podkreslit w swoim przemoéwieniu, ze cenne dary dla
Muzeum przekazane zostaja dzieki przychylnemu stanowisku
wiladz PRL wobec tej waznej placowki polonijnej. Moéwca pod-
kreslit réwniez, ze rzad polski zapewnil pomoc przy budowie
nowego gmachu Muzeum Polskiego w Chicago.

Symbolicznego aktu przekazania daru dokonal dyrektor Mu-
zeum Narodowego prof. Stanistaw Lorentz ma rece prezesa
Muzeum ksiedza Waleriana Karcza, w obecnosci przedstawiciela
wiladz PRL — konsula generalnego w Chicago — p. A. Kity.

Profesor Lorentz w okolicznosciowym przemoéwieniu
nawigzat do otwartej 11 pazdziernika wielkiej Wystawy
Skarbow Kultury Polskiej w Art Institute w Chicago.

Prof. Lorentz stwierdzil, ze dar Polski dla Muzeum
jest Swiadectwem nierozerwalnych wiezéw miedzy Sta-
rym Krajem i jego wladzami a Polakami rozsianymi po

calym Swiecie.

Podczas uroczystosci zabraty glos wybitne osobistosci

— tytulu

Polonii chicagowskiej: prezes Zjednoczenia Polsko-
-Rzymsko-Katolickiego — Jézef Pranica, prezeska
Zwigzku Polek — Adela Eagodzinska, wiceprezeska

ZPRK — Klara Wojtowicz.

Za cenny dar podziekowal w cieplych stowach na-
czelny kapelan ZPRK i prezes Muzeum Polskiego ks.
Walerian Karcz oraz redaktorzy prasy polonijnej —
Prezes Pranica
podkreslit glebie zrozumienia rzadu polskiego dla po-
trzeb Muzeum i wyrazil przekonanie, ze i w przyszlosci
wspdlpraca ukladaé sie bedzie pomyslnie.

Jozef Bialasiewicz i Jozef Przyluski.

OKAZJI Diamento-
Z wych Godow PP

Leokadii z Mikotaj-
czakéw i Wojciecha NIE-
DOSZEWSKICH sktada-
my Jubilatom najserdecz-
niejsze zyczenia zdrowia,

es pomys$lnosci, pociechy z

PROGRAM 1 (premiére chaTne)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir
© 20.00 i Télé-Nuit na zakonczenie programu
miedzy 22.50 a 23.05. WIADOMOSCI REGIO-
NALNE — o0 19.40, oprécz niedzieli.
PARIS-CLUB — w poniedziatek, wtorek
$rode i piatek o 12.30. :
COMMENT NE PAS EPOUSER UN MIL-
LIﬁ)Rzls)AI‘étF: E (W poniedzialek i wtorek
o .25, od §ro 9 listopad L

DE RADETSKY%, st i
NIEDZIELA 6 LISTOPADA

12.00 La: séquence du spectateur — fragmenty fil-
mow: 17-e ciel, Feu a volonté i La bride sur
le cou z Brigitte Bardot.

14.30 Télé-Dimanche: Fernand Reynaud i Riki

Zarai.

17.15 Kiri le Clowp — realizacja: Jean Image.

17.25 Past_eur — film pelnometrazowy. Scenariusz,
realizacja i interpretacja roli tytutowej: Sacha
Guitry.

19.30 Les Globe-Trotters nr 4 — realizacja: Claude
Boissol.

20.45 Le rouge est mis — film pelnometrazowy.

Realizacja: Gilles Grangier (Jean Gabin, Lino
Ventura, Annie Girardot).
22.10 En France — program turystyczny.

PONIEDZIALEK 7 LISTOPADA

18.55 La vocation d’un homme (Powolanie czlowie-
ka) — program. J. Cherasse’a.

20.30 Pas une seconde a perdre (Ani sekundy do
stracenia) realizacja — Jeanine Guyon.

21.10 Mémoires de notre temps,.realizacja: R. Stép-
hane i R. Darbois. (odc. 4).

22.10 Les Incorruptibles (Nieprzekupni) — dzi$§ ,,Le
Brocanteur”.

WTOREK 8 LISTOPADA

20.30 Anthony Aleksandra Dumas. Program drama-
tyczny, realizacja: Jean Kerchbron. W roli
tytutowej: Gianni Esposito.

SRODA 9 LISTOPADA

'18.25 Sport Jeunesse.

20.30 Tilt Magazine — program rozrywkowy Michéle
Arnaud.

21.30 La clef du futur (Klucz przysziosci) reali-
zacja: Jean-Noé&l Roy.

22.30 Bibliotéque de poche (Kieszonkowa bibliote-
ka) — realizacja: Yannick Bellon.

CZWARTEK 10 LISTOPADA

16.30 Program dla miodziezy (do 19.20).

20.30 Palmarés des chansons. Realizacja i konfe-
ransjerka: Guy Lux.

21.40 Que ferez-vous demain? (Co bedziecie robili

jutro?) — program J. Cherasse’a.
21.50 Popularnonaukowy program medyczny Igora
Barrere.

PIATEK 11 LISTOPADA

W godzinach przedpoludniowych: ,,Céremonies a

I’Arc de Triomphe” zwigzane ze Swigetem zawiesze-

nia broni 1918 r. .

16.50 Film pelnometrazowy jeszcze nie ustalony.

18.25 Salut a l’aventure (Witaj przygodo).

18.55 Jeunesse. %

20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktualnoSci.

21.30 Bienvenue: Guy Beart. Realizacja: Raoul
Sengla. z

21.40 Histoires extraordinaires (Niezwykle historie)
— realizacja: Pierre Bellemare.

22.30 Bonnes adresses du passé, dzi§: Clémenceau.
Realiz. Roland Bernard.

NA EKRANIE TV od6 Xl do 12 XI

SOBOTA 12 LISTOPADA

13.20 Je voudrais savoir (Chcialbym wiedzieé).

16.45 Magazine féminin (Magazyn kobiecy).

18.00 L’avenir est a vous (Do was nalezy przysz-
10S¢€).

19.00 Micros et caméras. Dzi§: technika emisji —
Dzi§ wieczér w teatrze.

20.30 Les corsaires, realizacja: Claude Barma, akto-
rzy: Michel Le Royer i Michel Vitold.

21.00 Music-Hall Parade — program Trozrywkowy.
Realizacja: Pierre Tchernia.

22.00 Le Magazine des explorateurs. Program P.
Sabbagha. Dzis: Zwierzeta Poludniowej
Afryki.

22.15 Douce France — program rozrywkowy A. Sal-
veta, realizacja: Francois Chatel.

PROGRAM I (deuxiémechalne)

DZIENNIK — Télé-Soir codziennie przed za-
konczeniem programu miedzy 21.30 a 23.05.
ALDO GAG 19—25 — film seryjny w ponie-
dzialek, wtorek, Srode i czwartek o 20.15.
CAMERA DANS LE MONDE — film seryjny
w piatek (Grecja) i w sobote (Nowy Jork)
o 20.15.

UN AN DEJA i VIENT DE PARAITRE na
przemian o 20.00, oprécz niedzieli.

NIEDZIELA 6 LISTOPADA

14.45 Un as et trois coeurs. (Jimmy).
15.10 Le Virginien.

16.20 Au nom de la loi (W imieniu prawa) — dzis:
Uciekinier.

18.20 Mecz pilki noznej.

18.50 A tous vents — program variétés Maurica

Dumay.

20.00 Le Miroir a 3 faces, dzi§: Madame Butterfly,
program Aimée Mortimer, realizacja: André
Fey.

20.45 Hollywood — Panorama.

21.50 Le courrier du désert — dziS: Winowajca.

22.10 Catch.

PONIEDZIALEK 7ALISTOPADA

20.30 Los Olvidados — film pelnometrazowy Luisa
Bunuela (Stella Inda i Miguel Inglan).
22.05 Banc d’essai — program doswiadczalny.

WTOREK 8 LISTOPADA

20.30 16 millions de jeunes (16 milionéw milodych).
21.30 Les écrans de la ville — przeglad nowosSci
filmowych.

SRODA 9 LISTOPADA

20.30 Au théAtre ce soir (Dzi§ wieczor w teatrze).
22.40 Conseils utiles et inutiles: le surmenage (Prze-

meczenie).

CZWARTEK 10 LISTOPADA

20.30 Déshonoré — film pelnometrazowy von
Sternberga (Marlena Dietrich i Victor Mac
Laglen).

PIATEK 11 LISTOPADA

20.30 7-e art, 7-e case — nowy program o tematyce
filmowej. Autorzy Pierre Tchernia, Gilbert
Pineau.

SOBOTA 12 LISTOPADA

18.30 Sports-débat.
19.45 Trois chevaux, un tiercé.

20.30 Au risque de vous plaire — program rozryw-
kowy J. C. Averty’ego.
21.00 Oblomov — komedia Marcela Cuvelier wg po-

wiesci Gonczarowa. Rezyseria: Roger Kahane.

Oba te pamiatkowe zdjecia jubilatéw wykonane zostaly 60 lat temu, w Gnieznie w 1906 r.

licznego potomstwa i diu-
gich, szczesliwych lat.

Panstwo NIEDOSZEWSCY
z Raismes-Sabatier (Nerd)
pochodza z Miechanowa kolo
Gniezna. Tam odbyl sie 60
lat temu, 4 listopada 1906 r.
ich Slub. W 3 dni po Slubie
wyemigrowali w poszukiwa-
niu pracy do Westfalii i tam
spedzili 24 lata swego zycia.
Dopiero w 1932 r. losy rzuci-
ly ich do Francji — najpierw
do Marles-les-Mines, potem
do Raismes-Sabatier.

Doczekali sie panstwo Nie-
doszewscy licznego potom-
stwa: 9 dzieci, 7 wnukoéw i 4
prawnukow. Praprawnuczek
oczekiwany wkroétce. Zofia,
Leon, Stanistaw, Wiladystaw,
Leon, Marian, Bronistaw,
L.eokadia, Adela — takie
imiona dali swym dzieciom.
Najstarsi: Zofia i Leon nie
zyja. Drugi syn o imieniu
Leon oraz Marian zgineli w
walkach w czasie wojny do-
mowej w Hiszpanii. Broni-
slaw byl w wojsku w czasie
ostatniej wojny i dostal sie

i
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do niewoli. Poza Adelg, kto6-
ra mieszka w Polsce (jest za-
mezna, ma dwie c¢oOrki), re-
szta rodziny znajduje sie w
Raismes, Ricouart i Anzin.

W niedziele 6 listopada od-
bedzie sie u rodzicow uroczy-
sty obiad. Przyjdg dzieci =z
wnukami. Gdyby zebraé cala
rodzine w komplecie, byloby
z pietdziesigt os6b i chyba
nie pomiesciliby sie w mie-
szkaniu zacnych Jubilatéow.

Malzonkéw, ktérzy docze-
kuja Diamentowych Godoéw,
nie ma wielu. 60-lecie pozycia
matzenskiego, to jubileusz ob-
chodzony rzadko. Dlatego
uroczysto§é w domu panstwa
NIEDOSZEWSKICH budzi
zrozumiala sensacje w calej
okolicy. Patrzac na pieknie,
zdrowo wygladajgcego 84-let-
niego p. Wojciecha i ma 79-
-letnia p. Leokadie mozna
mieé nadzieje, ze w rodzinie
Niedoszewskich obchodzony
bedzie jeszcze nastepny jubi-
leusz.

Zyczymy tego naszym Ju-
bilatom z calego serca!

BOKS

MONTCEAU-les-MINES. Miej-
scowi bokserzy-amatorzy . rozpo-
czeli regularne treningi, ktéorymi
kieruje Georges Platek. Mozna
liczy¢é w tym sezonie na sukce-
sy: Szymona Sitomy, Franciszka
Szwendrowskiego i Romana Szku-
dlewskiego. Najblizsze ich wyste-
py odbedg sie w czasie mi-
strzostw Burgundii.

KOSZYKOWEKA

LE CREUSOT. Opieke nad milo-
dymi koszykarzami J. -O. Creusot
objgt gracz-trener Jo6zef Maziarz.

OIGNIES. Notujemy ° azke
zespoilu Oignies ze Strasbour-
giem 73:47 i to na witasnym boi-
sku. Gracz druzyny gosci Cloy
(Amerykanin) zdezorganizowal
obrone Oignies, ktéra mimo wy-
sitkéw swojego kapitana Glodka
nie potrafita odeprzeé atakow.
Punkty dla barw Oignies zdoby-
li: Glodek 13, Jakubiak 8, Wio-
darczyk 7, Teplik i Andrzejew-
ski po 4, a Rybczynski i Stotwin-

ski po 2.
JOEUF. Na cztery sekundy
przed koricowym gwizdkiem

Wronko celnym rzutem przechy-
lit zwyciestwo Joeuf nad druzy-
ng Franciville 78:77. Dzieki temu
sukcesowi druzyna Joeuf jest na
czele tabeli.

MANCIEULLES. Reims — Man-
cieulles 62:51. Mimo dobrej gry
Niedzieli (12 pkt), Larwy (20 pkt)
i Kazmierczaka (6 pkt), druzyna
Mancieulles przegrala z Reims
51:62 i zajmuje przedostatnie
miejsce w tabeli.

LEKEA ATLETYEKA

BRUAY-en-ARTOIS. Henryk
Warczyglowa (USB) pobilt rekord
kadetéw Francji w rzucie mlo-
tem, uzyskujgc ponad 56 m.

Nodadnik spordiowca

PIEKA NOZNA

BRUAY-en-ARTOIS. Dobra gra
bramkarza Bruay Kanieckiego
oraz Kaczmarka i Urbaniaka w

ataku, daty ich druzynie zwy-
cigstwo nad Valenciennes 3:2-i
prowadzenie w tabeli Division

d’honneur.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel:. TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris
Przedstawiciel w Belgii
OL. KUC
179, rue des Hamendes
LODELINSART
C.C.P. 66.69.455 Belgique

Przedstawiciel w Poisce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr B.
péirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
kwartalnie: 6 F.- 70 Fr. B.

Président Directeur
Général:
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaklad Graficzny ,,Ruch’’
Varsovie, ul. Ludna 4

g, e e A e e



»
A

SZCZEGOLNIE POLECAMY :

,,MICHALOWSKI” — album
Wydaweca: Auriga
Stron: 67, ilustracji: 312,
Format: 36X27,5 em

‘Album posSwiecony tworczosci znakomitego pol-
skiego malarza (1800—1855)
Cena: 37.00 F

,,WIT STWOSZ” — album -
Wydawnictwo: Auriga
Format: 36 X 27,5 cm

139 czarno-bialych, 20 kolorowych ilustracji uka-
zuje znane arcydzielo rzezby XV wieku — Oltfarz
Wita Stwosza w KosSciele Mariackim w Krakowie

Cena: 92.55 F

o

Ryszard Stanislaw Ryszard ,,PORCELANA”
Wydawca: Arkady. 1964

Stron: 311, format 15,5 X 16 cm

Tablic: 131 Cena: 24.70 F

NAJLEPSZEGO WYBORU
PODARUNKU GWIAZDKOWEGO
D] dokonasz — ofiarujgc KSIAZKE!

Maria Konopnicka ,,OPOWIADANIA”

Wydawca: Czytelnik. 1965
Stron: 246, format: 14,8 X 21 cm
Cena: 3.10 F

J. I. Kraszewski ,,STARA BASN”

Wydawca: Ludowa Spéldzielnia Wydawnicza
Powiesé z IX wieku przedstawia okres legendar-
ny panstwa polskiego
Cena: 13.60 F

K. Saysse Tobiczyk ,,KRAKOW?” — album
Wydawca: Polonia. Krakow 1965
Stron: 143, format: 16 X 16 cm
Informator turystyczny

Cena: 12.35 F

Boleslaw Prus ,,FARAON” t. 1-2

Wydawca: PIW 1966
Stron: 246

Cena: 12.35 F

Henryk Sienkiewicz ,,TRYLOGIA”
,»Ogniem i mieczem” t. 1-2
»Potop” t. 1-3
»Pan Wolodyjowski”
Wydawca: PIW. Wydanie XI

Ilustracje: J. Szancer
Cena: 46.30 F

Stefan Zeromski ,,POPIOLY”, t. 1-3
Wydawca: Czytelnik. 1966

Cena: 9.20 F  jan Gostwicki ,,DAWNE POLSKIE

MEBLE”
Wydawca: Arkady. 1965
Stron: 103, format: 15,5 > 16 cm

. Ksiazka podaje dzieje rzemiosla artystycznego
meblarstwa od najdawniejszych czasow do konca
XIX wieku. Streszczenie w jezyku francuskim.

Cena: 18.50 F

Zaméwienia przyjmuje i ksiazki wysyla:
nlLa Boutique Polonaise”

25, rue Drovuot Paris IX

POLSERVICE

Warszawa —Varsovie
Poznanska 15

POLOGNE

Téléphone: 287218

Telex: Polservice — WA 81539

Adr. télégr.: Polservice — Warszawa

POLSERVICE

Exportation et Importation

© BREVETS
e LICENCES
e KNOW-HOW

se charge de la REALISATION D’ACCORDS

DE COOPERATION ECONOMIQUE
ET SCIENTIFICO - TECHNIQUE

datis le domaine de:

I’élaboration des projets techniques
et technologiques

I'exécution d’expertises et de tests
consultations

envoi d’experts et

autres services techniques
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GLOGOWEK polozony nad rzeka
Osobloga — lewym doplywem Odry
na Opolszczyznie, jest starym polskim
osiedlem z XI wieku. Prawa miejskie
uzyskal juz w 1275 roku z rak ksiecia
Wiladystawa Opolskiego z rodu Piastow,
chociaz jako miasto nigdy nie odegral
wazniejszej roli. Obecnie, po odbudowie
zniszczen wojennych, rozwinal sie tu
przemyst rolny, obstugujacy liczne w
tej okolicy panstwowe gospodarstwa.
Z dawnych zabytkow architektury za-
chowaly sie w mieScie: czeSé fortyfi-
kacji obronnych, kosciol parafialny z
XVI wieku, ratusz z 1608 roku z potez-
nym szczytem renesansowym i kilka-
dziesiat kamieniczek mieszczanskich
(znaczna ich czeS¢é zostala odrestauro-
wana po wojnie). W zabytkowym zam-
ku w 1655 roku podczas najazdu wojsk
szwedzkich przebywal krol Jan Kazi-
mierz.

05 AL SN

Prosimy najpierw w kazdej
z sze$ciu pionowych kolumn
dokona¢ przestawienia tafelek
w kierunku pionowym w ten
3posOb, aby z liter polaczo-
nych z gbéry na doét powstaly
nazwy piecin miast woje-
wodzkich w Polsce i jednego,
ktore wprawdzie nie jest sto-
licg wojewoOdztwa, ale cieszy
sie stawg najstarszego pol-
skiego miasta. Nastepnie, po
takim przestawieniu tafelek,
litery polaczone poziomymi
strzatlkami czytane poziomo
dadzg znane przystowie Ilu-
dowe.

Rozwiazania prosimy nad-
syla¢ pod adresem redakcji w
ciagu dwoch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie ,,Rozrywki
umysiowe”. Wsrod Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana rozlo-
sowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

WIROWKA

Do zamieszczone] figury prosimy
wpisaé wirowo dokola liczb w koétkach
12 wyrazow oémioliterowych o poda-
nych nizej znaczeniach. Poczatek i kie-
runek wpisywania poszczegélnych wy-
raz6w wskazujg strzatki.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) naj-
wiekszy polski astronom, ktéry wsta-
wil nasz kraj na calym S$wiecie, 2)
urzednik niezbyt wysokiej rangi, pro-
wadzacy jaki§ dzial, 3) surowe $rodki
odwetowe, stosowanie tych $srodkow, 4)
rozwidlenie albo skrzyzowanie drog, 5)
spoér, zajScie lub wypadek, wydarzenie,
6) owoce debu, 7) wychowanie, wy-
ksztalcenie, nauka, 8) nieludzki wyzy-
skiwacz, lupiezca, paskarz, 9) wyba-
wienie z niebezpieczenstwa, ratunek, 10)
wielki magazyn zbozowy w portach i
na stacjach kolejowych, 11) doza leku
w postaci okragtej pastylki, 12) gra-
niczna stacja kolejowa nad Bugiem, le-
zgca na miedzynarodowym szlaku
Moskwa — Warszawa — Paryz.
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ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z Nr 42
wie_rszu méj, w klesce, w b6lu wszczety,
Wezysko zamorskiego chowu!

z kwiatéw-ze§ powstal, pstry i krety,
I w kwiaty sie obr6cisz znowu.
(Julian Tuwim — KWIATY POLSKIE)

b

KLUCZ POMOCNICZY: konwoj, szczes-
cle, ryzyko, wiéry, przesto, porecz, mety,
Wywoz, wilk, zwir, witka, tiul, weze, sus,

gi‘;l:t, Wwéz, gust, wosk, heca, miasto, boks,

Humor kolejowy
En voiture!

BILETY
KoLeoowe

— Prosze o peron6wke
pierwszej klasy!

— Un ticket de quai de
1-e classe, s.v.p.

— Panie konduktorze, Azorek
chce wyjé§é pod drzewko

— Un petit arrét pour Azor,
m’sieu le contrdleur!

O o

Gdy go$§é hotelowy znajdzie
si¢ w sleepingu

En wagon-lit comme

a Phdtel...




